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Obok starych ekonoméw, karbowych i lesnikéw,
drugim typem, nikngcym coraz bardziej z powierz-
chni ziemi, jest stary sluga. Pamietam za czasow
mego dziecinstwa sluzy! u rodzicow moich jeden
z tych mamutéw, po ktérych wkrétce tylko kosci
na starych cmentarzyskach, w poktadach grubo za-
sypanych niepamiecia, od czasu do czasu beda ba-
dacze odgrzebywali. Nazywal si¢ Mikotaj Suchowol-
ski, byl zas szlachcicem ze wsi szlacheckiej Suchej
Woli, ktorg czesto w gawedach swych wspominal.
Ojciec méj odziedziczyt go po §. p. rodzicu swoim,
przy ktérym za czas6w napoleoniskich wojen byt or-
dynansem. Kiedy w sluzbe do dziada mojego nastat,
sam nie pamigtal Scisle, a zapytany o date, zazywat
tabaki i odpowiadatl.

— Ta, bytem jeszcze golowasem, a i pan pul-
kownik, Panie swie¢ nad jego duszg, jeszcze koszule
w zebach nosit.

W domu rodzicéw moich pelnitl najrozmaitsze
obowigzki: byt kredencerzem, lokajem; latem w roli
ekonoma chodzit do zniwa, zima do mlocarni, posia-
dat klucze od skiadu woédczanego, od piwnic, od la-
musu ; nakrecatl zegary, ale przedewszystkiem zrzedzil.

Cziowieka tego nie pamietam inaczej, jak mru-
czgcego. Mruczal na ojca mego, na matke; ja balem
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sie go jak ognia, choé go lubitem; w kuchni wyra-
bial brewerje z kucharzem, chlopakéw kredenso-
wych ciagnal za uszy po calym domu i nigdy z ni-
czego nie byl kontent. Kiedy zaprdszyl glowe, co
stale zdarzalo sie co tydzien, omijali go wszyscy,
nie dlatego, zZeby pozwalal sobie robi¢ burdy z pa-
nem lub pania, ale Ze jak si¢ do kogo przyczepil,
to chodzil za nim chocby przez caly dzien, kawe-
czac i gderajac bez konca. W czasie obiadu stawat
za krzestem ojca i choé sam nie postugiwat, ale do-
gladat poslugujacego chlopeca i zatruwal mu zycie ze
szczegOlniejsza pasja.

— Ogladaj sie, ogladaj — mruczal — to ja ci
sie obejrze. Patrzcie go! nie moze duchem uslugi-
waé, tylko bedzie nogami wibczyt, jak stara krowa
w marszu. Obejrzyj si¢ jeszcze raz. On nie slyszy,
ze go pan wola. Zmien pani talerz. Czego gebe otwie-
rasz? co? Widzicie go! przypatrzcie mu sie!

Do rozmowy prowadzonej przy stole, stale sie
wirgcal i stale byl wszystkiemu przeciwny. Nieraz
bywalo, ojciec odwroécil si¢ przy stole i méwi:

— Mikotaj powie po obiedzie Mateuszowi, zeby
zalozyl konie: pojedziemy tam a tam.

A Mikotaj: :

— Jecha¢? dlaczego nie jechaé. Oj jej! Abo to
konie nie do tego. A niechta koniska nogi polamig
na takiej drodze. Jak z wizyta, to z wizytg. Przecie
panistwu wolno. Czy ja bronig? Ja nie broni¢. Czemu
nie! I obrachunek moze poczekaé i miocka moze
poczekaé. Wizyta pilniejsza.

Rl R

— Utrapienie z tym Mikolajem! — wykrzyknat —
bywato czasem, zniecierpliwiony mdj ojciec.

A Mikolaj znowu:

— Czy ja powiadam, Zem nie glupi. Ja wiem,
ze ja gtupi. Ekonom pojechal na zaloty do ksigzej
gospodyni z Niewodowa, a panstwoby nie mieli je-
chaé na wizyte. Albo to wizyta gorsza od ksigzej
gospodyni? Wolno sludze, wolno i panu.

I tak szlo juz w koétko bez sposobu zatrzymania
starego marudy. y

My, to jest ja i mo6j brat mlodszy, baliSmy sie
go, jak wspomniatem, prawie wigcej niznaszego guwer-
nera, ksiedza Ludwika, a z pewnoscia wiecej niz obojga
rodzicow. Dla siéstr byt grzeczniejszy. Mawial kazdej
»panienka“, choé¢ byly mlodsze, ale nas tykal bez
ceremonji. Dla mnie jednak mial on szczegélniejszy
urok: oto nosit zawsze kapiszony w kieszeni. Nieraz
bywato po lekcjach, wchodze niesmiato do kredensu,
usmiecham sie jak moge najgrzeczniej, przymilam
jak najuprzejmiej i nieSmialo méwig:

— Mikotaju! Dzien dobry Mikotajowi. Czy Mi-
kotaj bedzie dzi§ czyScit bron ?

— Czego Henrys tu chee? Scierke przypasze ibasta.

A potem przedrzezniajac mnie, mowit:

— Mikotaju! Mikotaju! Jak chodzi o pistony, to
Mikolaj dobry, a nie, to niech go wilcy zjedza. Le-
piejbys$ sie uczyl. Strzelaniem rozumu nie nabierzesz.

~ — Ja juz skonczylem lekcje — odpowiadam na-
wpo!l z placzem.

— Skonczyl lekcje. He! skoniczyl. Uczy sig, uczy



sty S

a glowa jak pusty tornister. Nie dam i kwita. (To
moéwige szukal juz po kieszeniach). Jeszceze mu kiedy
piston w oko wpadnie i bedzie na Mikolaja. Kto wi-
nien ? Mikolaj. Kto dal strzela¢ ? Mikotaj.

Tak gderzac, szedl do pokoju ojca, zdejmowat

pistolety, przedmuchiwal je, zapewnial jeszcze sto
razy, ze si¢ to wszystko na licha nie zdalo; pclem
zapalal $wiece, nakladat piston na panc- ke i dawat
mi mierzyé, a wtedy nieraz jeszcze mialem ciezki
krzyz do zniesienia.

— Jak on to ten pistolet trzyma — mowit —
jak cyrulik s...ge. Gdzie tobie S$wiece gasi¢, chyba
jak dziadowi w koSciele! Na ksiedza ci i§¢, zdrowaski
odmawiaé, ale nie byé Zomierzem.

Swojg droga uczy! nas swego dawnego wojen-
nego rzemiosta. Czestokro¢ po obiedzie, ja i méj brat
uczyliSmy sie maszerowaé pod jego okiem, a z nami
razem maszerowal i ksigdz Ludwik, ktory to robit
bardzo $miesznie.

Wtedy Mikolaj pogladat na niego z pod oka,

a potem choé jego jednego najwiecej bal sie i sza-

nowal, nie moégt przecie wytrzymaé i méwit:

— E! kiedy to jegomos$é akurat tak maszeruje,
jak stara krowa.

Ja, jako najstarszy, najbardziej bylem pod jego
komends, najwiecej tez cierpialem. Swoja droga
stary Mikotaisko, gdy oddawano mnie do szkét, be-
czal tak, jakby sie najwieksze nieszczescie wyda-
rzylo. Opowiadali mi rodzice, Ze potem jeszcze bar-
dziej stetryczat i nudzil ich ze dwa tygodnie: , Wzieli
dziecko i wywiezli, méwil. A niechta umrze! Uu! u!

S

A jeru po co szkoly. Abo to on nie dziedzic. Po
lacinie si¢ bedzie uczyl? Na Salomona cheg go wy-
kierowaé. Co to za rozpusta! Pojechalo dziecko, po-
jechato, a ty stary 'az po katach i szukaj czegos nie
zgubil. Na licha si¢ to zdalo®.

Pamietam, gdym pierwszy raz przyjechal na
Swieta, spali wszyscy jeszcze w domu. Jako$ do-
piero dnialo: ranek byt zimowy, $nieiny. Cisz¢ prze-
rywalo skrzypienie zérawia od studni na folwarku
i szczekanie psow. Okiennice w domu byly poza-
mykane, tylko okna w kuchni gorzaly jasnem Swia-
tlem, barwigcem na rézowo $nieg lezacy pod przyzba.
Zajezdzam tedy smutny, zmartwiony i ze strachem
w duszy, bo pierwsza cenzur¢ mialem wecale nie-
szczegblng. Ot poprostu, nimem si¢ opatrzyl, nim
przywyklem do rutyny i karnosci szkolnej, nie umia-
lem sobie.daé rady. Balem sie wiec ojca, balem sie
surowej, milczgcej miny ksiedza Ludwika, ktory
mnie przywiézt z Warszawy. Znikad tedy otuchy,
az tu patrze, otwieraja sie drzwi od kuchni i stary
Mikotaj z nosem zaczerwienionym od zimna, brnie
po $niegu z garnuszkami dymigcej Smietanki na tacy.

Gdy mnie zobaczyl: ,paniczku zloty, najdroz-
szy !“ jak krzyknie i stawiajagc szybko tacke, prze-
wraca oba garnuszki, lapie mnie za szyje i poczyna
$ciskaé i calowaé. Odtad zawsze mnie juz tytulowat
paniczem.

Swoja droga, przez cale dwa tygodnie nie mogt
potem darowaé mi tej $mietanki: ,Czlowiek niGst
sobie spokojnie S$mietanke, mowil, a on zajezdza.
Akurat sobie czas wybral..“ i t. d.
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Ojciec chcial, a przynajmniej obiecywal mi daé
w skore, za dwa mierne z kaligrafji i z niemiec-
kiego, jakie z soba przyniostem; ale z jednej strony
moje Izy i przyrzeczenia poprawy, z drugiej inter-
wencja mojej stodkie] matki, a nakoniec awantury,
jakie wyrabial Mikolaj, stanely temu na przeszko-
dzie. Mikolaj o kaligrafji nie wiedzial, coby to byto
za stworzenie, a o karze za niemiecki, ani chciat
slyszec.

— A c6z to, on luter jest, czy szwab jaki —
moéwit. Albo to pan pulkownik umiat po niemiecku ?
albo to pan sam (tu zwracal si¢ do mojego ojca)
umie? co? JakeSmy spotkali Niemcow pod... jakze
si¢ nazywa? pod Lipskiem i djabel wie nie gdzie,
tosmy, pada, nic nie méwili do nich po niemiecku,
tylko, pada, to pada, zaraz pokazali nam grzbiety
i, pada, tyle. :

Stary Mikolaisko mial jeszcze jedng wlasciwosé.
Rzadko si¢ rozgadywal o dawnych swoich wypra-
wach, ale gdy w szczegélnych chwilach dobrego
humoru si¢ rozgadatl, to ktamat jak najety. Nie czynit
tego ze zla wiarg; moze w starej glowie fakta mie-
szaly si¢ mu jedne z drugiemi i rosty az do fanta-
styczno$ci. Co gdzie ustyszal o wojennych przygo-
dach za czaséw lat swych mlodych, stosowat to do
siebie i do dziada mego pulkownika, a §wiecie sam
wierzyl w to, co opowiadal. Nieraz w stodole, pil-
nujgc panszezyzniakéw miécacych zboze, jak im za-
czat rozprawiaé, to chlopi zawieszali robote i po-
opierawszy sie na cepach, stuchali z porozdziawia-
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nemi ustami jego opowiadan. To sie, bywalo, spo-
strzegl i w krzyk:

— Czegozescie wyrychtowali na mnie geby jak
armaty, co?

I znowu hupu! cupu! lupu! cupu! Stychaé bylo
przez jakis§ czas odglos cepéw uderzajgcych o stome;
stary milczal, ale po chwili zaczynat:

— Pisze mi moj syn, ze wilasnie zostal genera-

“lem u krélowej Palmiry. Dobrze mu tam jest, pada,

zold, pada, bierze wysoki, tylko pada, Ze mrozy
ogromne panujg.. i t. d.

Moéwige nawiasem, dzieci nie udaly si¢ staremu.
Syna mial istotnie, ale byl to wielki nicpon, ktory
doszedlszy lat, nabroil Bég wie co, a wreszcie po-
szedl w §wiat i znikt gdzie§ bez §ladu; coérka zas
jego, swego czasu podobno cud dziewczyna, bata-
mucila sie ze wszystkimi oficjalistami, jacy tylko
byli we wsi i wreszcie wydawszy na Swiat corke,
umarla. Cérka ta zwala si¢ Hania. Byla to moja ro-
wiesniea, §liczna ale slabowita dziewczynka. Nieraz,
pamietam, bawiliSémy sie razem w Zolnierze: Hania
bywata doboszem, a pokrzywy naszymi nieprzyja-
ciétmi. Dobra byta i lagodna jak aniol. Czekala ja
takze ciezka dola w Swiecie, ale to sg juz wspom-
nienia, ktére do rzeczy nie nalezg.

Wracam tedy do opowiadan starego. Sam sly-
szalem go opowiadajacego, Ze jak raz rozhukaly sig
konie utanom w Marjampolu, to osmnascie tysigcy
ich wpadto raptem przez rogatki do Warszawy. Ilu
ludzi natratowaly! co to byl za sadny dzien, nim je
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potapano, tatwo sobie wyobrazié. Drugi raz opowia-
dal, ale to juz nie w stodole, tylko nam wszystkim
we dworze, co nastepuje:

— Czy si¢ dobrze bilem? co si¢ nie mialem
dobrze bi¢. Raz pamietam, byla wojna z Austrjakiem.
Stoje ja sobie w szeregu, no! w szeregu, méwie, az
tu podjezdza do mnie naczelny wo6dz, niby chee
powiedzieé, od Austrjakéw, od strony przeciwnej
i pada: ,Ej, ty, Suchowolski, znam ja ciebie! ze-
bysmy, pada, ciebie zlapali, tobysmy, pada, i calg
wojne skonczyli“.

— A o putkowniku nie wspominal? — zapytat
moj ojciec.

— A jakze! przecie wyraznie mowilem, Ze, pada,
ciebie z pulkownikiem.

Ksigdz Ludwik sie zniecierpliwit i rzekt:

— Alez ty Mikotaju lzesz, jakobys$ osobny zold
za to pobieral.

Stary nachmurzy! sie¢ i bylby si¢ oburknal, ale
ze ksiedza bal sie¢ i powazal, wiec milczal, a po
chwili chege jako$ zalagodzi¢ sprawe, moéwit dalej:

— To samo mi powiedzial i ksigdz Sieklucki,
kapelan. Jak raz dostalem od Austrjaka bagnetem
pod dwudzieste, chcialem powiedzie¢ pod pigte ze-
bro, byto ze mna Zle. Ha! mysle, trzeba umrzed,
spowiadam sie wiegec Panu Bogu Wszechmogacemu
z moich grzechéw przed ksiedzem Siekluckim, a ksigdz
Sieklucki slucha, stucha, a w koncu powiada: ,Bdj
sie Boga, Mikolaju, pada: tacézes ty wszystko zelgat!®
A ja mu na to: moze by¢, ale sobie wigcej nie przy-
pominam. ;

L T

— I wyleczyli cie?

— Wyleczyli, wyleczyli! Co mnie mieli wyleczy¢.
Ja sam si¢ wykurowalem. Jak raz nie rozmieszam
dWoch nabojow prochu w kwaterce wodki, jak nie
tykne na noe, tak na drugi dzien wstalem zdréw,
jak ryba.

Bytbym wiecej nastluchal sie tych opowiadan
i wiecej] wam ich napisal, ale ksigdz Ludwik, nie
wiem zreszta dlaczego, zakazal Mikolajowi ,do reszty,
jak méwil, mi glowy zawracaé¢“. Biedny ksigdz Lu-
dwik, jako ksiadz i cichy mieszkaniec wioski, nie
wiedzial, po pierwsze, ze kazdemu mlodziencowi,
ktérego burza z cichego kata rodzinnego na szerokg

. arene zycia wyrzuci, musi si¢ nieraz glowa zawrdcic,

a powtére, ze nie starzy studzy i ich opowiadania,
ale zgola kto inny glowe zawraca.

Zreszta, wptyw Mikolaja na nas nie moégl byé
szkodliwy, bo przeciwnie, stary sam czuwal nad
nami i nad naszem postgpowaniem, nader starannie
i surowo. Byl to czlowiek w calem znaczeniu tego
wyrazu sumienny. Z czasow Zolnierskich pozostat
mu jeden bardzo pigkny przymiot, to jest wiasnie
owa sumienno$¢ i doktadno§¢ w wypelnianiu rozka-
z6w. Pamietam jednej zimy, wilki poczety u nas robié
ogromne szkody i rozzuchwalily sie¢ tak dalece, Ze
noca wchodzity po kilka i kilkanascie do wsi. Ojciec,
sam zawolany mysliwy, pragngl wyprawi¢ polowa-
nie; ze za$ chodzilo mu o to, zeby nad oblawa objat
komende sasiad nasz p. Ustrzycki, znany tepiciel
wilkéw, napisal wige do niego list, potem zawolat
Mikotaja i rzekt:
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— Arendarz jedzie do miasta, niech Mikolaj za-
bierze si¢ z nim, niech wysigdzie po drodze w Ustrzycy
i odda panu list. Tylko koniecznie przywiesé mi od-

powiedz: bez odpowiedzi mi nie wracac. S

Mikotaj wziat list, zabral si¢ z arendarzem i po--
jechal. Wieczorem arendarz wrécil: Mikotaja niema.
Ojciec myslal, ze moze zanocowal w Ustrzycy i ze
wréci nazajutrz razem z naszym sgsiadem. Tymcza-
sem uplywa dzien, Mikolaja niema; uplywa drugi
niema; trzeci niema. W domu lament. Ojciec w oba-
wie, ze moze wilki napadly go w czasie powrotu,
rozsyta ludzi. Szukajg i nie mogg znalezé ani Sladu.
Posylajag do Ustrzycy. W Ustrzycy powiadaja, ze byl,
pana nie znalazl, ze si¢ o niego wypytywal gdzieby
bawit; potem pozyczy! od lokaja cztery ruble i po-
szedl niewiadomo dokad. ZachodziliSmy w glowe, co
to wszystko moglo znaczyé. Na drugi dzien wrocili
poslancy z innych wiosek z wiadomoscia, Ze nigdzie
go nie znalezli. Juzesmy tedy zaczeli .go oplakiwaé,
az tu széstego dnia na wieczor, ojciec wlasnie wy-
dawal dyspozycje w kancelarji; nagle styszy za
drzwiami wycieranie nég, chrzakanie i mruczenie
poiglosem, po ktérem natychmiast poznal Mikolaja.

Istotnie byt to Mikolaj, przeziebniety, wychu-
dzony, zmeczony, z soplami lodu na wasach, prawie
do siebie niepodobny.

— Mikolaju, béjze sie Boga! cos ty robit przez
tyle czasu?

— Co robil, co robit — mruczy Mikolaj. Co mia-
lem robi¢? Nie zastalem pana w Ustrzycy, pojecha-
lem do Bzina. W Bzinie powiedzieli mi, Ze sie na

-
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licha zdato, bo pan Ustrzycki pojechat do Karoléwki.
Pojechatem i ja. W Karoléwce juz go takoz nie byto.
Albo to mu niewola cudze katy wygrzewaé¢? Czy to

nie pan? Przecie piechota nie chodzi. Dobrze

wie. Z Karoléwki poszedlem do miasta, bo mo-
wili, ze w powiecie. A jemu co za sprawa w po-
wiecie, ¢zy to on wojt? Pojechat do gubernji. Miatem
wracaé, czy co? Poszedlem do gubernji i oddalem
mu list.

— No i dat ci odpowiedz?

—, Dal, nie dal. Juzci datl, tylko si¢ nasmiat ze
mnie, az mu trzonowe zeby bylo widaé. Pan twoj,
pada, prosi! mnie na polowanie na czwartek, a ty
mi w niedziele list, pada, oddajesz. Juz, pada, po
polowaniu. I znowu si¢ §mial. Oto jest list. Dlaczego
sie nie mial $miaé. Albo...

— I cézes ty jadl przez ten czas?

— To i céz, ze od weczoraj nie jadlem. Albo ja
tu gtéd cierpie. Albo to mi tyzki strawy zaluja ? Nie
jadtem, to bede jadk..

Odtad juz nikt Mikolajowi nie wydawal bez-
wzglednych rozkazow, ale ile razy go gdzie wysy-
lano, zawsze mu moéwiono, co ma robié¢ na wypadek,
gdyby kogo nie zastal w domu.

Jako§ w kilka miesigcy pozniej pojechal Mikotlaj
na jarmark do pobliskiego miasta, za kupnem koni
fornalskich, bo na koniach znat si¢ doskonale. Wie-
czorem ekonom przyszed! powiedzieé, ze Mikolaj
wrocit, konie kupil, ale wrocil pobity i ze wstydzi
sie¢ pokazaé. Ojciec poszedl natychmiast do niego.

— Co tobie jest, Mikotaju?
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— Pobilem si¢ — odburknat krotko.
— Wstydz sie stary. Burdy po jarmarku bedziesz

ze innego wypedzilbym za taka sprawke. Wstydz s
Musiate$ sie upié. To ty mi psujesz ludzi, zamia
im dawaé przyklad.

Ojciec moj gniewal sie istotnie, a gdy sie gnie-
wal, to nie zartowal. Ale co bylo dziwne, ze Mikolaj,
ktory zwykle w takich razach nie zapominal jezyka
w gebie, tym razem milczal jak pien. Widocznie
stary zacial sie. Naprézno dopytywali go inmi, jak
i co to bylo. Odburknat si¢ tylko jednemu i drugiemu
i nie powiedzial ani stowa.

Jednakowoz poturbowali go nie zartem. Nazajutrz
rozchorowal sie tak, Zze potrzeba bylo posytaé po
doktora. Doktor dopiero wyjasnit cala sprawe. Przed
tygodniem ojciec wyczubil byt karbowego, ktéry na
drugi dzien uciekl. Udat si¢ do niejakiego pana von
Zoll, Niemca, wielkiego nieprzyjaciela mego ojca
i przystal do niego na sluzbe. Na jarmarku znajdo-
wal sie pan Zoll, nasz dawny karbowy i parobcy
pana Zolla, ktérzy przygnali opasowe woly na sprze-
daz. Pan Zoll pierwszy zobaczy! Mikolaja, zblizyl sie
do jego wozu i poczal na ojeca wygadywaé. Mikolaj
nazwal go za to odmiericem, a gdy pan Zoll dodal
nowa obelge na ojca, Mikolaj zaplacit mu za nig
biczyskiem. Wowczas to karbowy, wraz z parobkami
Zolla rzucili sie na niego i pobili go az do krwi.

Ojcu memu, gdy ustyszal to opowiadanie, lzy
zakrecily sie¢ w oczach. Nie moégl sobie darowaé, ze
wyburczat Mikotaja, ktéry naumyslnie o calej spra-

robit? Rozumu nie masz. Stary a glupi! Wiesz tgl :
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wie zamilczal. Gdy wyzdrowial, ojciec poszedl mu
robi¢ wyméwki. Stary poczatkowo nie chciat sie
przyzna¢ do niczego i wedlug zwyczaju mruczat,
ale potem rozczulil sie i poplakali si¢ razem z oj-
cem, jak bobry. Zolla wyzwal ojciec za t¢ sprawe
na pojedynek, ktory Niemiec diugo popamietal.
Jednakze, gdyby nie doktor, poswiecenie Miko-
faja pozostaloby w ukryciu. Tego doktora swojg
droga Mikolaj przez dlugi czas nienawidzil. Byla to
rzecz taka: mialem §liczng i milodg cioteczke, siostre
ojca, ktéra mieszkata przy nas. Kochatem jg bardzo,
bo byta réwnie dobra jak pigkna i bynajmniej mnie
nie dziwilo, ze kochali jg wszyscy, a migdzy wszyst-
kimi i doktor, czlowiek miody, rozumny i w calej

1 okolicy nadzwyczaj powazany. Mikotaj poprzednio

lubit doktora, mawial nawet o nim, ze to tepski chlo-
pak i ze dobrze na koniu siedzi; ale gdy doktor
poczat bywa¢ u nas w widocznych zamiarach wzgle-
dem cioci Maryni, uczucia Mikolaja dla niego zmie-
nily si¢ do niepoznania. Zaczat by¢ dla niego grzeczny
ale chlodny, jak dla czltowieka zupelnie obcego. Da-
wniej, nieraz, bywato zrzedzit i na niego. Gdy cza-
sem zasiedzial si¢ u nas zbyt dlugo, Mikolaj ubie-
rajgc go na droge, szemral: ,Coto po nocy sie thuc.
To si¢ na nic nie zdalo: czy to kto kiedy widzial!“
Teraz przestal zrzedzié, ale natomiast milczal jak
skamienialy. Poczciwy doktor zrozumiat wkrétce o co
idzie i jakkolwiek usSmiechat sie, jak dawniej, do
starego dobrotliwie, przeciez mysle, ze w duszy mu-
siato mu to byé przykro.

Szczesciem jednak dla mtodego Es
Nowele II. s
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Marynia zywila dla niego uczucia wprost Mikotajo-
wym przeciwne; stalo si¢ wiec pewnego pi¢knego
wieczora, ze gdy ksiezyc Swiecil w sali bardzo 1a-
~ dnie, gdy zapach jasminu wchodzil przez otwarte
okna z ogrodowych klombéw, a ciocia Marynia Spie-
wata przy fortepianie: ,Jo questa notte sogno“, dok-
torek Stas zblizyt sie ‘do niej i spytat ja drzacym
glosem, czy sadzi, ze on zy¢ bez niej nie potrafi?
Ciocia wyrazila oczywiscie swoje powatpiewania
w tym wzgledzie, poczem nastapily wzajemne zakle-
cia, wzywanie ksigzyca za $wiadka i wszystkie tyin
podobne rzeczy, jakie si¢ zawsze w takich razach
dzia¢ zwykty. :
Na nieszczesécie, w tej chwili wlasnie wszedt Mi-
kolaj z zamiarem proszenia na herbatg. Gdy ujrzat
co sie dzieje, pobiegt natychmiast do ojca, a ponie-
waz ojca nie bylo w domu, bo obchodzit na folwarku
zabudowania, udal sie wiec do matki, ktora ze zwy-
klym sobie lagodnym usmiechem prosila go, Zeby
sie do tego nie wtracal. X
Skonfundowany Mikotaj milezal juz gryzac sig
wewnetrznie przez reszte wieczora; ale gdy ojciec
przed udaniem si¢ na spoczynek, poszedt jeszcze do
kancelarji dla napisania jakich$ listow, Mikolaj udat
sie za nim i stangwszy przy drzwiach, poczat chrza-
kaé znaczaco i szurga¢ nogami.
- — Czego tam Mikotaj chce? — spytal ojciec.
. — Ato tego... Jakze si¢ nazywa? Ato ja chcia-
- lem si¢ pana spytaé, czy to prawda, Ze panienka
nasza sie... zeni, chciatem powiedziec¢: idzie zamaz ?
— Prawda. Alboz co?
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+ &4 - — A bo to nie moze by¢, zeby panienka wyszla
:a tego... pana cyrulika.
— Co za cyrulik? Czy Mikolaj oszalal. Ze tez
Mikotaj musi wszedzie wscibié swoje trzy grosze!
g — A coézto, panienka, to nie nasza panienka ;
czy to nie corka pana putkownika? Pan putkownik
“njgdyby na to nie pozwolil. Czy to .panienka nie
‘-Warta dziedzica i pana z panéw ? A doktor to z prze-
_proszeniem co? Na s$miech ludzki sie panienka
poda. ;
— Doktor to madry cziowiek.
— Madry, nie madry. Czy to ja mato doktoréw
. widzialem? Chodzili to po obozie, krecili sie to po
ztabie, a jak co do czego, jak do bitwy, to ich
iema. Albo to pan pulkownik raz ich nazywal lan-
cetnikami. Jak czlowiek zdréw, to on go nie ruszy,
a jak lezy nawpél zywy, to on dopiero do niego
8 lancetem. To nie sztuka kraja¢ takiego, co nie
- moze si¢ bronié, bo nic w garsci nie moze utrzymad.
Sprobuj ty go ukrajaé, kiedy on zdréw i trzyma ka-
in. Oj jej! wielka rzecz ludziom po kosciach no-
_chodzic’! To si¢ na nic nie zdalo! A pan pul-
nik chybaby z grobu wstat, ieby sie o tem do-
iedzial. Co mi to za zolnierz, doktor! Albo taki tez
dziedzic! To nie moze byé! Panienka za niego nie
ojdzie. To nie jest wedlug przykazania. Komu t
| po panienke siegac? ‘
*..Na nieszczescie Mikolaja, doktor nietylko po
anienke siegnat, ale jej nawet dosiegnat. W pét
:ku potem nastapilo wesele i panna putkownikéwna
lana potokiem tez krewnych i domownikéw w ogol-
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nosci, a Mikolaja w szczegélnosci, odjechata dzielié
dole z doktorem.

Mikotaj do niej urazy nie chowal, bo nie moégt
dtugo chowaé: zbyt ja kochal, ale jemu nie chciat
przebaczyé. Nie wymienial prawie nigdy jego na-
zwiska, i wogdle staral si¢ o nim nie méwié. Moéwige
nawiasem, ciocia Marynia byla za doktorem Stani-
stawem jak najszczeSliwsza. Po roku dal im Bog
§licznego chlopaka, po roku znowu dziewczynke
i potem juz naprzemiany, jak zapisal. Mikotlaj dzieci
te kochal jak “wlasne, obnosil je na reku,  piescil,
calowal; Ze jednak tlila si¢ w sercu jego jaka$ go-
rycz z powodu mezaliansu cioci Maryni, zauwazylem
to jeszcze niejedﬂéﬁrotnie. Raz, pamietam, w Swieta
Bozego Narodzenia zasiedli§my do wilji, gdy nagle
zdala po grudzie dal si¢ slyszeé turkot powozu. Spo-
dziewaliSmy sie zawsze mnostwa krewnych, dlatego
ojciec rzekl:

— Niech Mikolaj wyjrzy, kto tam jedzie.

Mikolaj wyszedl i powrécit wkrotece z radoscig
na twarzy.

— Panienka jedzie! — wykrzyknal zdaleka.

— Kto taki? — spytal mdj rodzie, cho¢ wiedziat
juz o kim mowa.

— Panienkal!

— Jaka panienka ? ;

— Nasza panienka — odparl stary.

I trzeba bylo widzieé te panienke, jak wchodzita
do pokoju z trojgiem dzieci. Sliczna mi panienka!

Swojg - drogg stary umyslnie nigdy jej inaczej nie 3

nazywal.

e O

Ale wreszcie skonczyla si¢ i jego niecheé do
doktora Stasia. Zachorowala mu cigzko Hania na tyfus.
‘Byly to i dla mnie dni strapienia, bo Hania byla
moja réowiesnica i jedyna towarzyszka zabaw, kocha-
lem ja wiec prawie jak siostre. Owéz doktor Stas
trzy dni prawie nie wychodzit z jej pokoju. Stary,
ktéry Hanie kochal cala sila duszy, przez czas jej
choroby chodzil jak struty; ani jadl, ani spat; sie-
dzial tylko u drzwi jej pokoju, bo do t6zka nikomu,
précz mojej matki nie wolno bylo przystapié i zut
twarda, zelazng bolesé, ktéra rozrywala mu piersi.
Byla to dusza zahartowana zar6wno na trudy ciata
jak i na ciosy niedoli, a jednak malo si¢ nie ugiela
pod brzemieniem rozpaczy, przy lozu jednego dziew-
czatka. Az gdy wreszcie po wielu dniach $miertelnej
bojazni, doktor Stas otworzyl cicho drzwi od pokoju
chorej i z promienng szczesciem twarza, wyszeptat
do oczekujacych wyroku w przyleglej izbie, jeden
maty wyraz: ,uratowana!“ stary nie wytrzymat, ale
rykngl jak zubr i rzucil mu si¢ do nég, powtarzajac
tylko ze ikaniem: ,Dobrodzieju méj! dobrodzieju!“
Hania rzeczywiscie szybko potem wyzdrowiala;
- doktor Stas oczy wiscie zostat oczkiem w glowie starego.
: — Lebski cztowiek — powtarzal muskajac su-
miaste wasy — febski czlowiek. I na koniu dobrze
iedzi i gdyby nie on, toby Hania... ot! nie chcg na-
~wet wspominaé. Na psa urok!
~ Ale w rok jaki po tem zdarzeniu poczal zapadaé
m stary. Prosta i silna postaé¢ jego pochylila sie.
zybiat bardzo, przestal marudzié i klamaé. W koncu
obieglszy prawie dziewieddziesieciu lat zycia, zdzie-
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cinniat catkowicie. Robil tylko sidla na ptaszki i cho-
wat ich mnoéstwo, zwlaszeza sikorek, w swojej stancji.
Na kilka dni przed $miercig nie odrdzniat juz ludzi;
ale w sam dzien $mierci dogorywajaca lampa jego
umystu zaswiecila raz jeszcze jasnem Swiatlem.
Pomne, Ze rodzice moi, dla zdrowia matki, byli wtedy
zagranicg. Pewnego wieczoru siedziatem przed ko-
minkiem z bratem milodszym Kaziem i z ksiedzem,
ktéry takze bardzo sie juz byl posunat. Wicher zi-
mowy z tumanami s$niegu tlukl w szyby; ksigdz
Ludwik modlil sie, ja zas z pomoca Kazia opatry-
watem brofi na jutrzejsza ponowe. Nagle dali nam
znaé, ze stary Mikolaj kona. Ksigdz Ludwik ruszyt
natychmiast do domowe] kaplicy po Sakramenta,
ja za$ pobieglem co tchu do starca. Lezal na toiu
blady juz bardzo, zélty i prawie stygnacy, ale spo-
kojny i przytomny. Piekna byla ta glowa wylysiala,
zdobna dwiema szramami; glowa starego Zolnierza
i uczciwego czlowieka. Swiatto gromnicy rzucalo
trumienny blask na §ciany pokoiku. Po katach kwi-
lily chowane sikorki. Starzec jedna reka przyciskat
do piersi krucyfiks, druga dion jego podtrzymywata
i okrywala pocalunkami bledziuchna, jak kwiatek
lilji, Hania. Wszedl ksigdz Ludwik i zaczela sie spo-
wiedZ; potem umierajacy zazadal mnie widzieé.

— Niema mojego pana i ukochanej pani — wy-
szeptal — wiec ciezko mi umieraé. Ale wy jestescie,
paniczu zloty, dziedzicu mdj... Opiekujcie si¢ ta sie-
rota... B6g wam nagrodzi. Nie gniewajcie sie... Je-
§lim co zawinil.. przebaczcie. Bywalem przykry, ale
wierny...

Nagle rozbudzony na nowo, zawotal mocniejszym
‘glosem i z pospiechem, jakby mu juz braklo tchu!
- — Paniczu!... Dziedzicu!... moja sierotal... Boze,
‘W rece... Twoje...

£ ~ — Polecam ducha, tego dzielnego Zolnierza, wier-
" nego stugi i sprawiedliwego czlowieka! — dokonczyt
uroczyscie ksiadz Ludwik.

Starzec juz nie zyl.

Ukleklismy i ksiadz poczat glosno czytaé mo-
dlitwy za umarlych. :

Uptynelo od tego czasu lat kilkanascie. Na mo-
gile poczciwego stugi porosly bujne wrzosy cmen-
tarne. Nadeszly smutne czasy. Burza rozwiala swiete
i ciche ognisko mojej wioski. Dzi§ ksigdz Ludwik
juz w grobie, ciocia Marynia w grobie, ja pidrem
na gorzki chleb powszedni zarabiam, a Hania...

1 Hej! 1zy sig¢ kreca! -

1875



HANIA




R

L

Kiedy stary Mikolaj, umierajac, zostawit Hanig
‘opiece i sumieniu memu, miatem wéwczas lat szes-
nascie; ona zas, mlodsza niespelna o rok, réwniez
wychodzila zaledwie z lat dziecinnych.

Od toza zmarlego dziadka odprowadzitem jg pra-
~wie przemoca i oboje udaliSmy si¢ do naszej domo-
~wej kaplicy. Drzwi jej byly otwarte; przed starym
bizantyjskim obrazem Matki Bozej palily sie dwie
Swiece, ktérych blask stabo tylko rozwidniat mrok,
panujacy w glebi oltarza. KigkliSmy jedno obok dru-
giego. Ztamana bolem, zmeczona kaniem, bezsen-
‘noscig i zalem dziecina, oparfa swa biedng glowke
0 moje rami¢ i tak pozostawaliSmy w milczeniu.
Godzina byla pézna: w sali przyleglej do kaplicy,
a starym gdanskim zegarze kukutka wykukata chra-
liwym glosem godzing druga po polnocy; wszedy
anowala gleboka cisza, przerywana tylko odlegtym
zumem s’liieZnej zawiei, wsirzgsajagcej olowiang
prawg okienek w kaplicy i volesnemi westchnie-
iami Hani. Nie $mialem si¢ ozwaé do niej zadnem
stowem pociechy, tulilem jg tylko do siebie, jakby
- juz opiekun, albo brat starszy. Nie mogiem sie je-
- dnak modli¢; tysigczne wrazenia, uczucia rozkoly-
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saly mi serce i glowe! réinorodne obrazy przesu-
waly mi si¢ przed oczyma, ale powoli z tego zametu
wylaniala si¢ jedna mysl i jedno uczucie, oto, ze ta
bledziuchna twarzyczka z przymknietemi oczyma,
wsparta na mojem ramieniu, ta bezbronna, biedna
malerika istota, staje mi si¢ teraz ukochang siostra,
za ktorg oddatbym zycie i za ktéra, gdyby byla po-
trzeba, rzucitlbym rekawice calemu §wiatu.
Tymczasem nadszedl brat mé6j mlodszy Kazio

-i kleknal za nami, a potem ksigdz Ludwik i kilkoro
ludzi ze stuzby. OdmawialiSmy pacierz wieczorny,

wedle codziennego u nas zwyczaju. Ksigdz Ludwik
czytat gtosno modlitwy, a my powtarzaliSmy je za
nim lub odpowiadaliémy chérem w litanja; ciemna
za$ twarz Matki Boskiej z dwoma cigciami szabli na
policzku, poglgdala na nas dobrotliwie, zdawata sie
braé¢ udzial w rodzinnych naszych troskach, zmar-
twieniach, doli i niedoli i blogostawi¢ wszystkich
u Jej stop zebranych. Przy modlitwie, gdy ksigdz
Ludwik zaczgl wymienia¢ zmartych, za ktérych od-
mawialiSmy zwykle ,wieczny odpoczynek® i dolgczyt
do nich imi¢ Mikolaja, Hania poczela 1kaé glosno
na nowo, ja zas wykonalem sobie w duszy cichg
przysiege, ze zobowigzan, jakie na mnie wiozyl nie-
boszezyk, swigcie dochowam, choéby mi to kosztem
najwiekszych ofiar wykonaé przyszto. Byl to §lub
miodego egzaltowanego chlopaka, nie rozumiejgcego
jeszcze ani mozliwej wielkosci ofiar, ani odpowie-
dzialno$ci, ale niepozbawionego szlachetnych pory-
wow i tkliwych uniesien duszy.

Po skoneczonym pacierzu rozeszli§my sie na spo-
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~ czynek. Polecitem starej Wegrowskiej, gospodyni,
aby odprowadzila Hanie do pokoiku, w ktérym odtad
miata mieszkaé, nie zas, jak zwykle do garderoby
i zeby pozostala z nig razem przez calg noc; sam
zas, ucalowawszy serdecznie sierotke, udatem si¢ do
oficyny, w ktorej mieszkalem razem z Kaziem i ksie-
dzem Ludwikiem, a ktorg nazywano w domu stancja.
Rozebralem sie i polozylem do t6zka. Mimo zalu za
Mikotajem, ktorego kochalem serdecznie, czulem sig
dumny i szczesliwy niemal ze swojej roli opiekuna.
Podnosito mnie to we wlasnych oczach, ze ja, sze-
,snastoletni chlopak, miatem juz byé podporadla je-
dnej stabej i biednej istoty. Czulem sie mezczyzna.
Nie zawiedziesz si¢ poczciwy starcze, myslatem sobie,
na twym paniczu, dziedzicu;-w dobre rece zlozyles
przyszlosé twojej wnuczki i mozesz spaé spokojnie
w mogile. Istotnie o przyszto$¢é Hani bylem spokojny.
Mysl, ze Hania z czasem dorosnie i Ze trzeba ja be-
dzie wyda¢ zamaz, nie przychodzita mi wtedy do
glowy. Myslalem sobie, ze zawsze zostanie przy
mnie, otoczona staraniami jak siostra, kochana jak
siostra, smutna moze, ale spokojna. Wedle odwiecz-
nego zwyczaju najstarszy syn bral przeszto piec razy
- tyle majgtku, ile mlodsze rodzenstwo; milodsi zas
. synowie i corki szanowali ten zwyczaj i nigdy nie
wystepowali przeciw niemu, jakkolwiek nie bylo
w rodzie naszym prawnego majoratu. Bylem najstar-
‘szym synem rcdziny, a zatem wiekszo$¢ majatku
miala w przyszloSci naleze¢ do mnie; jakkolwiek
~ wiec student jeszcze, pogladatem juz nai jak na swoja
~ wiasnosé. Ojciec nalezal do majetniejszych w okolicy
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obywateli. R6d nasz nie odznaczal sie wprawdzie
bogactwem magnatéw, ale owg wielka staroszla-
checkg zamoznoS$cia, dajagca chleba w brod i zywot
cichy, dostatni, w rodzinnem gniezdzie az do $mierci.
Miatem wiec byé wzglednie bogaty i dlatego ze spo-
kojem patrzylem w przysztosé tak swoja, jak i Hani,
wiedzge, ze jakakolwiek dola ja czeka, zawsze przy
mnie znajdzie spokéj i oparcie, jezeli go bedzie po-
trzebowad.

Z temi myslami usnglem. Nazajutrz rano pocza-
tem wprowadza¢ w czyn powierzong mi opieke. Ale
w jakiz to czynilem sposéb S$mieszny i dziecinny!
A jednak dzi§, gdy to sobie przypomne, nie moge
si¢ oprze¢ pewnemu rozczuleniu. Gdy przyszlismy

'z Kaziem na Sniadaniey zastaliSmy juz siedzacych
przy stole: ksigdza Ludwika, madame d’Yves, nasza
guwernantke i dwie moje mate siostrzyczki, siedzace,
jak zwykle, na wysokich trzcinowych krzestach,
przebierajace nézkami i gwarzace wesolo. Rozsiadlem
si¢ z nadzwyczajng powaga na krzesle ojca i rzu-
ciwszy okiem dyktatora na stél, zwrécitem sie do
postugujgcego chlopaka i rzeklem sucho i rozkazujaco:

— Nakrycie dla panny Hanny.

Na wyrazie ,panna“ polozylem umysiny nacisk.

Tego dotad nigdy nie bywato. Hania zwykle ja-
dala w garderobie, bo jakkolwiek matka moja zy-
czyla sobie, aby siadala razem z nami, stary Mikolaj
nigdy na to nie chcial pozwolié, powtarzajac: ,Na
co to si¢ zdalo; niech zna mores dla panstwa. Je-
szcze czego!“ Teraz ja wprowadzitem nowy zwyczaj.
Poczciwy ksigdz Ludwik u$miechnat sie, pokrywszy
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usmiech szezypta tabaki i fularowa chustka od nosa;
pani d’Yves skrzywila sig, bo mimo dobreg(? serca,
jako pochodzgca ze starej rodziny szlacheckle’] fran-
cuskiej, wielka byla arystokratka; chtopak zas ustu-
gujacy Franciszek, otworzyl szeroko usta i patrzyl
na mnie ze zdziwieniem.
— Nakrycie dla panny Hanny! czy styszysz ?—
orzytem.
pOWt— glucham wielmoznego pana — odpowiedziat
Franciszek, ktéremu widocznie zaimponowat ton,
jakim do niego moéwilem. : : :
Dzi§ wyznaje, Ze i ,wielmoiny pan’ 'zaledw1e
moégl powstrzymaé usmiech zadowolemal, jaki na uéta
jego wywolywal nadawany mu po raz plel_'wszy‘w Zy-
ciu ten tytul. Powaga jednak nie pozwolita w1e1m9-
znemu panu si¢ usmiechngc. Tym(.:zasem .r}akryme
za chwile bylo gotowe, otworzyly sie dI‘ZW} i wes’zla
przez nie Hania; ubrana w czarna suknie, ktora
przez noc uszyly jej panna stuzaca i stara ngrowt
ska: blada, ze §ladami lez na oczach i ze sweml
diugiemi zlotemi warkoczami, ktore splywaty po su-
kience i konczyly si¢ wstazeczkami z czarne] Za-
tobnej krepy, wplecionej migdzy promienie wloson.
"Powstatem i podbiegtszy ku niej, przyprowadzi-
lem ja do stolu. Starania moje i ca-ly (')'W : splendm:
zdawaly sie tylko zawstydza¢, mieszac 1 m@czyc
dziecine; ale nie rozumialem jeszcze WOWCZas, ?e
w chwili smutku, cichy, samotny, odludny kacik
i spokéj wiecej jest wart, niz hatasliwe owacje przy-
jaciol, chocby z najlepszego serca plynch. Dref*czy-
lem tedy Hanig¢ w najlepszej wierze swoja opieka,



sadzac, ze wywigzuje sie ze swego zadania dosko-
nale. Hania milczata i tylko od czasu do czasu od-
powiadala na moje pytania: co bedzie jadla i pita ?

— Nie, prosze laski panicza.

Zabolalo mnie owo: ,prosze laski panicza“, tem-
bardziej, ze zwykle Hania byla ze mnag poufalsza
i méwila mi po prostu: ,paniczu“. Ale wlasnie rola,
jaka odgrywalem od weczoraj i odmienne warunki,
w jakich postawitem Hanig, czynily ja tem nie$miel-
sz3 i pokorniejszg. Zaraz po $niadaniu wziglem ia
na bok i rzeklem:

— Haniu, pamietaj, ze odtad ty§ moja siostra.
Odtad nie méw mi nigdy: prosze laski panicza.

— Dobrze, prosze lask... prosze panicza.

- Bylem w dziwnem polozeniu. Chodzilem z nig
po pokoju i nie wiedzialem co z nig moéwié. Rad-
bym by! ja pocieszal, ale na to trzeba byto wspom-
nie¢ Mikolaja i wczorajsza $mieré jego, coby Hanie
do nowych lez przywiodlo i byloby tylko odnowie-
niem bolesci. Skonczylo sie wige na tem, ze sie-
dliSmy oboje na niskiej kozetce, stojacej w korcu
pokoju; dziecina znowu oparla gléwke o moje ramie
ja za$ poczatem gladzié reka jej zlote wloski. :

Tulita si¢ do mnie rzeczywiscie, jak do brata,
i moze owo stodkie uczucie ufnosci, powstajace w iei
sercu, wywolalo nowe tzy w jej oczach. Plakala rze-
wnie, ja za$ pocieszalem ja jak umialem.

— Znowu placzesz, Haniulko? — méwilem —
dziadek two6j w niebie, a ja si¢ bede starat...

Nie moglem i ja méwié dluzej, bo i mnie sie
na 1zy zbieralo.

L

— Paniczu, moge ja do dziadzi? — wyszeptala.
Wiedzialem, ze przyniesiono trumne i i.e ter.az
" wlagénie kladziono w nig Mikolaja; dlatego nie chcu%-
lem, zeby Hania poszta do ciala dziadka pierwej,
nim wszystko bedzie gotowe. Ale za to poszedl’em sam.
Po drodze spotkalem panig d’Yves, ktora pro-
~ silem zeby zaczekala na mnie, poniewaZz p.otrzebu]f;
~ z nig chwili rozmowy. Wydaw§zy ost%'ltnle TOZpo-
rzadzenia pogrzebowe i pomod].m.rszy sie u zwlok
Mikolaja, wrécitem do Francuzki i po .k.llk‘!.l WStQ.p-
nych stowach, prositem ja, czyby po .me]ak.lm czasie,
kiedy pierwsze tygodnie Zaloby prze]dq,.me chciala
dawaé Hani lekeji francuskiego i muzyki.
— Monsieur Henri — odpowiedziala pani d’Yves,
ktora widocznie gniewalo, ze rozporzqdzan} sie wsze-
dzie, jak szara ge§ po niebie — ja l‘mzymlabym to
najchetniej, bo kocham bardzo te dz1ewc.zy'nkq, ale
nie wiem, czy to lezy w zamiarach rodzicow p?lna,
jak réwniez nie wiem, czy zgodzg sie’na role, .Jaka
pan usilujesz samowolnie nadac Wél‘O(’l waszej ro-
dziny tej malerikiej. Pas frop de zéle, monsieur
Henri.
— Ona jest pod moja opieka — odrzekiem wy-
niosle — i ja za nig odpowiadam.
— Ale ja nie jestem pod opiekq' pana — od-
parla pani d’Yves — i dlatego pozwo.ll pan, ze za-
czekam az do powrotu panskich rodzmov.v.
Rozgniewal mnie ten upor Francuzlin, ale szcze-
§ciem, nieréwnie lepiej poszio mi z ksiedzem Lugi-
wikiem. Poczciwy ksigzysko, ktoéry i tak poprzednio
juz uczy! Hanie, nietylko, ze sie zgodzil na dalsze

Nowele II. V 3




e ) Tt

i obszerniejsze jej ksztalcenie, ale jeszeze pochwali}
mnie za mojg gorliwosé.

— Widze¢ — moéwil — ze szczerze bierzesz sie

do spelnienia swego zadania, a jakkolwiek jestes
mlodym i dziecko jeszcze, ale ci sie to pochwala;
pamietaj tylko, tak byé wytrwalym, jak gorliwym.

I widzialem, ze ksigdz kontent byl ze mnie.
Rola pana domu, jaka sobie nadawatem, bawila go
raczej, niz gniewata. Widziat staruszek, ze duzo byto
w tem wszystkiem dzieciristwa, ale powody uczciwe,
wige dumny byl i cieszyl sie z tego, ze jego posiew,
rzucony w mojg dusze, nie marnial. Zreszta kochat
mnie stary ksigdz bardzo; ja zas, o ile z poczatku,
za lat zupelnie dziecinnych, batem sie go z calej
duszy, o tyle teraz, w miare jak dochodzitem do
lat mlodziericzych, zawojowywatem go coraz bardziej.
Miat do mnie stabos¢, wigc pozwolit sobg powodo-
wac. Hanig¢ tez kochal i rad by? los jej, o ile lezato
W jego mocy, polepszyé, z jego wiec strony nie
spotkalem najmniejszego oporu. Pani d’Yves w grun-
cie rzeczy miala dobre serce i réwniez, jakkolwiek
troche na mnie rozgniewana, otoczyta Hanig troskli-
woscig. Juzto na brak serc kochajgcych nie mogta
si¢ sierota uskarzaé. Sluzba nasza poczela ja trak-
towaé inaczej: nie jak kolezanke, ale jak panienke.
Wola najstarszego syna w rodzinie, choéby nawet
i dziecka, byla u nas bardzo szanowana. Tego wy-

magal i m6j ojciec. Od tej woli stuzylo prawo ape-

lacji do starszego pana i starszej pani, ale nie wolno
bylo sprzeciwiaé si¢ jej bez upowaznienia. Najstar-
szemu synowi réwniez nie wolno bylo méwié 'ina-
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czej, jak ,paniczu“ od najmlodszych lat .jego. Sluzl(;a
réwnie jak i mlodsze rodzenstwo, wdrazane bylo do
szacunku dla najstarszego, a szacqnek t‘en“pozos’fa-
wal potem na cate zycie. ,Tem stoi rodzina“, mawial
moj ojciec i istotnie, skutkiem tegf), dobrowoLny’r,
a nie oparty na prawie uklad .rodzmy, moca t;)I-
rego najstarszy mial wiecej majatku 0(.1 mlodszyc. 5
' utrzymywat si¢ oddawna. Byla to rOfizmna tx:adyc;a,
j przechodzaca z pokolenia na pokolenie. Ludzie przy-
wykli byli patrze¢ na mnie jak na przyszlego pana,
a uczuciu temu nawet nieboszczyk’ sta’ry Mikotaj,
‘ktéremu wszystko bylo wolno i ktory jeden tylko
nazywal mnie po imieniu, nie moégl sie do pewnego
ia oprzec.
Stoplll\llatkg trzymata w domu apteczke i sama na-
wiedzala chorych. W czasie cholery spedzata cate
‘noce w chatach wloscianskich wraz z do'k'torem, r’la-
razajac sie¢ na Smieré¢ niechybna, a ojciec, kt.orx
o nia drzal, przecie jej tego nie b}'onll, po.vsttarzalqc.
: ;;obo'wiqzek, obowiazek®. Zreszta i sam ojciec, lubo
surowy, dawal zapomogi: nieraz dz?rowywal. ro?o.-
rizx‘le;, przebaczal, mimo wrodzonej ’p'op(gdhwos'mi
winy latwo; placil nieraz dlugiza wloseian, sprajlwm.
‘wesela, trzymal dzieci do chrztu; nam kazat .,ud.m
 szanowag, starym za§ gospodarzom na ich pow1ta{11e
dpowiadal czapka: ba! czesto nawet. wzy‘yal .1cl'1
a narade. Ale tez nie mozna inaczej powiedziec,
jak to chlopi przywiazani byli d.o calego’ ?odulol;axi-i
zo, Zzego pozniej niejednokrotnie wyraznie Zzi0Zy
‘qow%lgrwig to wszystko dlatego, raz, aby odmalowaé
3t



wiernie, jak to u nas jest i bywalo; powtére, aby
okaza¢, ze w kreowaniu Hani na ,panienke“ nie
spotkatem wielkich trudno$ci. Najwigcej biernego
oporu spotkalem w niej samej, bo dziecinka zbyt
byla lgkliwg i w zbytniej czci dla ,panstwa® przez
samego Mikotaja wychowana, aby z latwoscig mogt

si¢ ze swoim losem pogodzié. '

IL

Pogrzeb Mikolaja odbyl si¢ w trzy dni po jego
Smierci. Sgsiedztwo zjechalo na ten pogrzeb dosyé
licznie, chege uczei¢ pamigé starego, ktory, jakkol-
wiek sluga, przeciez powszechnie byl szanowany
i lubiony. Starca pochowano w naszych grobach ro-
dzinnych, a trumne jego postawiono przy trumnie
dziada mojego, putkownika. Przez caly czas cere-
monji pogrzebowych nie opuszczatem Hani ani na
chwilg. Przyjechala ze mng w sankach i chcialem,
zeby ze mna wracala, ale ksigdz Ludwik kazal mi
iS¢ prosi¢ sgsiadéw, zeby z cmentarza wstapili do
nas dla ogrzania si¢ i positku. Hanig tymczasem
zajat sig¢ kolega moj i przyjaciel Mirza-Dawidowicz,
syn Mirzy-Dawidowicza, obywatela i sgsiada mojego
ojca, z pochodzenia Tatara i mahometanina, ale z ro-
dziny z dziada pradziada osiadlej u nas i od da-
wnego czasu posiadajgcej obywatelstwo i szlachectwo
tutejsze. Musialem sig$¢é razem z Ustrzyckimi, Hania
zas$ zabrala si¢ z pania d’Yves i z mlodym Dawido-
wiczem do innych sani. Widzialem jak poczciwy
chtopezysko otulat ja wlasnem futrem, potem wziat
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od woznicy lejce, krzyknal na konie i pomkneli jalf
wicher. Po powrocie do domu, Hania poszia ;.)Iakac
do pokoiku dziadka, ja za§ nie moglem za nig po-
spieszy¢, bo wraz z ksigdzem Ludwikiem musieliSmy
rzyjmowaé gosci.
4 yJWreszcieg rozjechali si¢ wszyscy, zostal tylko
Mirza-Dawidowicz, ktéry mial przepedzi¢ u nas reszt?
§wiat Bozego Narodzenia, troche si¢ ze mng uczyc,
bo bylis§my obaj w siodmej klasie i czekal nas egza-
min maturitatis, ale wiecej jezdzi¢ konno, strzelaé
do celu z pistoletow, fechtowaé sig i polowaé,.kt()r’e
to zajecia obadwa przekladaliSmy o wiele, niz th—
maczenie Annaléw Tacyta i Ksenofontowa Cyropeg;-
deje. Ten Mirza byl wesoly chlopak, urwisf i p.sotmk
wielki, zapalczywy jak iskra, ale do r.)alwyzszego
stopnia sympatyczny. U nas w domu lubili go wszyscy

. bardzo, précz ojca mego, ktérego gniewalo to, Ze

mlody Tatar strzelat i fechtowat sig lepiej ode mnie.
Za to pani d’Yves przepadata za nim, bo gadal po

 francusku jak Paryzanin, usta mu si¢ nie .ze!mykaly,
- plott, dowcipkowat i bawil Francuzke lepiej od nas

wszystkich. e

Ksigdz Ludwik znowu mial troche nadziei, ze
go nawréei na religje katolicka, tembardziej,.ze chto-
piec zartowal sobie czasami z MahonTeta i Ifewno
bylby chetnie Koran porzucil, gdyby nie to, ze bat
sie ojca, ktory, ze wzgledu na tradycje rodzinne,

trzymal si¢ oburacz mahometanizmu powtarzajac,

7e jako stary szlachcic, woli by¢ starym mahome-

. tanimem, niz Swiezym Kkatolikiem. Zreszta nie m.ia-l
stary Dawidowicz innych tureckich lub tatarskich
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sympatyj. Przodkowie jego osiedli tu od czaséw pono
Witoldowych. Byla to szlachta rowniez zamozna bar-
dzo i oddawna w jednem gniezdzie osiadla. Majatki,
ktére posiadali, nadat jeszcze Jan Sobieski Mirze-
Dawidowiczowi, pulkownikowi lekkiej choragwi pe-

tyhorskiej, ktéry cudéow dokazywal pod Wiedniem, .

a ktorego portret wisial jeszcze w Chorzelach. Pa-
mietam, ze portret ten dziwne robil na mnie wra-
zenie. Pulkownik Mirza byl to czlek straszny ; twarz
jego byta tak popisana Bog wie jakiemi szablami,
jakby tajemniczemi literami Koranu. Ple¢ mial $niadg
policzki wystajace, oczy skosne o dziwnie ponurym
blasku, ktére mialy te wlasno$é, zZe z portretu pa-
trzyly na ciebie zawsze, czy$ stanal wprost, czy
z ktoregokolwiek boku. Ale kolega méj Selim w ni-
czem nie byt do przodkéw swych podobny. Matka
jego, z ktérg stary Dawidowicz ozenit sie w Krymie,
nie byla Tatarka, ale pochodzita z Kaukazu. Ja nie
pamietatem jej, ale wiem, Ze moéwiono, iz byla to
pigknos$¢ nad pieknosciami i ze mlody Selim jak dwie
krople wody do niej podobny.

Ach! cudny byl chiopak ten Selim! Oczy jego
mialy juz zaledwie dostrzegalny sko$ny kierunek.
Nie byty to jednak oczy tatarskie, ale wielkie, czarne
smutne i zawe oczy, jakiemi podobno odznaczaja sie
Gruzinki. Oczu, obdarzonych taka niewypowiedziana
stodycza, gdy byly spokojne, nie widziatem jak zyje
i nie zobacze wiecej. Gdy Selim o co prosil, a spoj-
rzal temi oczyma na czlowieka, to zdawalo sig, ze
brat go wprost za serce. Rysy mial regularne, szla-
chetne, jakby z pod rzezbiarskiego dluta wyszie,
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pleé smagla, ale delikatng, wypukte troche, czer-
~wone jak malina usta, slodki uSmiech i zgby jak
perly. Gdy jednak ‘Selim pobit si¢ naprzyktad z ko-
L“legq, co zdarzalo si¢ dos$¢ czesto, wtedy ta jego sto-
dycz znikala jak zwodnicza mara; stawal sie prawie
straszny: oczy zdawaly sie mu w ukos wyciggaé
i Swiecily jak u wilka;. zyly wyprezaly si¢ na twa-
rzy ; ple¢ ciemniata i obudzil sie¢ w nim na chwile
prawdziwy Tatar, taki, z jakimi chodzili w taniec
nasi przodkowie. Trwalo to jednak krotko. Po chwili
Selim plakal, przepraszal, calowal i wybaczano mu
zwykle. Serce mial jak najlepsze, sklonnos¢ do szla-
chetnych porywéw wielka. Byl jednak roztrzepany,
troche lekkomyslny i hulaka niepohamowanego tem-
peramentu. Jezdzil konno, strzelal i fechtowat sie
“jak mistrz; uczyt sie $rednio, bo mimo wielkich zdol-
nosci, troche byl prézniak. My obaj kochaliSmy sie
jak bracia, czubili czesto, godzili réwnie czesto i przy-
jazn trwala niepozyta. Na wakacje i wszystkie Swieta
~ polowe czasu albo ja przepedzalem w Chorzelach,
“albo on u nas. Jakoz i teraz, przyjechawszy z po-
~ grzebu Mikolaja, mial juz u nas pozosta¢ do konca
swiat Bozego Narodzenia.
: Gdy tedy goscie rozjechali sie po obiedzie, byla
~ godzina moze czwarta po poludniu. Krétki dzien zi-
- mowy konczyl sie; przez okna zagladala wielka zorza
wieczorna; na stojacych pod oknami drzewach, po-
krytych $niegiem i oblanych czerwonym blaskiem,
poczely topotaé i kraka¢ wrony. Przez okna widaé
bylo cale ich stada, ciagngce nad stawem od boru
i plawiace sie w §wietle wieczornem. W sali, do




ktérej przeszliSmy po obiedzie, panowato milezenie.
Pani d’Yves poszta do swego pokoju ukiadaé, jak
zwykle kabale; ksigdz Ludwik chodzit wzdluz kom-
naty miarowym krokiem i zazywal tabake; dwie
moje mate siostrzyczki przewracaty si¢ pod stolem
na dywanie i trykajac si¢ glowkami, plataly sobie
wzajemnie zlote pukle wloséw; Hania zas, ja i Se-
lim, siedzgc pod oknem na kanapce, pogladaliSmy
na staw od strony ogrodu, na bér za stawem i na
nikngcy blask dzienny.

Wkrétce zrobilo sie zupeinie szaro. Ksiadz Lu-
dwik wyszedl odmawiaé pacierze, jedna moja sic-
strzyczka pogonila za druga do przyleglego pokoju;
zostaliSmy sami. Selim poczat juz cos gwarzy¢ i szcze-
biota¢, gdy Hania przysunela si¢ do mnie nagle i wy-
szeptala:

— Paniczu, mnie czego$ straszno: ja si¢ boje.

— Nie bé6j sie, Haniulko — odpowiedzialem,
przyciggajac ja do siebie. — Przytul si¢ do mnie,
ot tak. Poki jestes przy mnie, nic ci sie zlego staé
nie moze. Patrz, ja si¢ nie boje niczego i zawsze
potrafi¢ cie obronid.

Byla to nieprawda, bo czy to z powodu mroku,
pokrywajacego sale, czy skutkiem stéw Hani i nie-
dawnej $mierci Mikolaja, i ja bylem pod jakiems
dziwnem wrazeniem.

— Moze kazesz przynie§é swiatlo? — spytalem.

— Dobrze, paniczu.

— Mirza, kaz Frankowi poda¢ §wiatlo.

Mirza skoczyl z kanapki i wkrétce za drzwiami
poslyszeliSmy niezwykle tupotanie i halas. Drzwi sie
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otworzyly z trzaskiem i wpadl jak wicher Franek,
a za nim trzymajgcy go za ramiona Mirza. Franek
mial mine oglupialg i przestraszona, bo Mirza trzy-
majac go za ramiona, krecit nim jak fryga i sam
sie obracal z nim razem. Poczem przywiédiszy go
tym ruchem az do kanapki, zatrzymatl si¢ i rzekl:

— Pan kaze ci przynies¢ §wiatlo, bo panienka
sie boi. Co wolisz, czy przyniesé §wiatlo, czy zebym
ci glowe ukrecil. -

Franek poszedt po lampe i wrécil z nig za chwile;
ale pokazalo si¢, Zze S$wiatlo razi zaplakane oczy
Hani, wiec Mirza je zgasil. ZostaliSmy znéw pogra-
zeni w tajemniczym mroku i znéw zapanowato mig-
dzy nami milczenie. Teraz ksigzyc rzucal jasne,
srebrne §wiatto przez okna. Hania widocznie bala
sie, bo przytulila si¢ do mnie jeszcze mocniej, a przy-
tem musialem ja trzymacé za reke. Mirza siadl na-
przeciw nas na krzesle i wedle swego zwyczaju, od
hatasliwego usposobienia przeszedl w zadume i po

- chwili rozmarzyt si¢ jakos. Cisza panowala migdzy

nami wielka, bylo nam troche straszno, ale dobrze.

— Niech Mirza opowie nam jaka bajke — rze-
klem. On tak $licznie opowiada. Dobrze Haniu?

— Dobrze — odpowiedziala dziewczynka.

Mirza podniést w gére oczy i zamyslit sig¢ tro-
che. Ksiezyc o$wiecal jasno jego przesliczny profil.
Po chwili zaczgl opowiada¢ swoim drgajagcym, sym-
patycznym a przyciszonym glosem:

— Za lasami, za goérami, zyta w Krymie pewna
dobra wrézka, imieniem Lala. A raz przejezdzalkoto
jej chaty sultany; ktéry nazywat sie Harun i ktory



byt bardzo bogaty: mial patac z korali z djamento-
wemi kolumnami, dach na tym patacu byt z peret
patac byl tak wielki, Ze trzeba bylo i§¢ rok, od’
ko.ﬁca do konca. Sam sultan w zawoju nosil praw-
dz1w9: gwiazdy, zaw6j byt z promieni stonecznych,
n‘zf wierzchu zawoju byl sierp ksigzyca, ktéry pe-
wien czarownik od ksigezyca odcial i sultanowi po-
fiarowal. Przejezdza ten tedy sultan kolo wrézki Lali
i placze, ale tak placze, tak placze, ze lzy padaja
na droge, a gdzie Iza padnie, tam wyrasta zaraz lilja
biata.

— Czego placzesz, sultanie Harunie? — pyta
go wroézka Lala.

— Jakze nie mam plaka¢ — méwi sultan Ha-
run — kiedy mam tylko jedna cérke, piekna jak
zorza poranna i musze ja odda¢ czarnemu Dewsowi
0 ognistych oczach, ktéry co rok...

Mirza urwal nagle i umilkl.

— Spi Hania? — wyszeptal do mnie.

- .Nie, nie $pig, — odpowiedziata sennym glo-
sem dziewczynka.

— Jakze nie mam plakaé, — méwi do niej sultan

Harun (ciagnat Mirza), — kiedy mam tylko jedna .

corke, ktérag musze oddaé Dewsowi.

— Nie placz sultanie, méwi Lala, — sigdZ na
skrzydlatego konia i jedz az do groty Borach. Zle
obloki bgda cie goni¢ po drodze, ale ty rzué na nie
temi oto ziarnkami maku i obloki usng zaraz...

I tak dalej opowiadal Mirza, a potem urwat
znowu i spojrzal na Hanig. Dziecina spala teraz rze-
czywiscie. Zmeczona byla bardzo i zbolala, wiec za-
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sneta mocno. Obaj z Selimem nie $mieliSmy prawie
oddychaé, zeby jej nie obudziC. Oddech jej byl ré-

wny, spokojny, przerywany tylko czasem glebokiemi
westchnieniami. Selim podpart reka czolo i zamyslil

- sie gleboko, ja za$ podnioslem oczy w niebo i zda-

walo mi sie, ze na skrzydiach aniotéw ulatuje w nie-
bieskie przestworza. Nie umiem wypowiedzieé sto-
dyczy, jaka przejmowala mnie catego, gdym czui,
7e ta droga malefika istota §pi spokojnie i z catem
zaufaniem na mojej piersi. Jakie§ drzenie przejmo-
walo mnie calego; jakies nieziemskie, nowe, a nie-
znane glosy szczescia rodzily mi si¢ w duszy i po-
czely Spiewaé i gra¢ jak kapela. Ach! jakze kocha-
fem Hanie! jak ja kochalem miloscia brata i opie-
kuna jeszcze, ale bez granic i miary.

Zblizylem cicho usta do warkocza Hani i uca-
Jowalem go. Nie bylo w tem nic ziemskiego, bo ja
i pocatunek bylismy jeszcze jednakowo niewinni.

Mirza wzdrygnat sie nagle i obudzil z zadumy.

— Jaki§ ty szczesliwy, Henryku! — wyszeptat.

— Tak, Selimie.

Nie mogli§my jednak wiecznie tak pozostawac.

— Nie budZmy jej i przenieSmy ja do jej po-

. koju — rzekt do mnie Mirza.

— Ja ja sam przeniose, a ty tylko otwieraj
drzwi — odpowiedzialem mu na to.

Wysunalem delikatnie ramig z pod glowki $pia-
cej, glowke za§ oparlem na kanapie. Poczem ostro-

 znie wziatem Hanie na rece. Bylem jeszcze dzieciak,

ale pochodzitem z rodu ludzi nadzwyczaj silnych;
dziecina za§ byla drobna i wiotka, wigc unioslem
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ja jak piorko. Mirza otworzyl drzwi do przyleglego
oswieconego pokoju i w ten sposéb -dotarliSmy az
do zielonego gabinetu, ktory przeznaczylem na mie-
szkanie Hani. Y.o0zeczko bylo juz tam postane; na
kominku trzaskat obfity ogieni, a przed kominkiem
siedziata, grzebigc w weglach, stara Wegrowska,
ktora ujrzawszy mnie obcigzonego w ten sposéb
zawotala:

— A dla Boga! a to¢ paniczyk podiwiga sie
dziewczyng. Nie mozina to bylo jej obudzié, Zeby
sama przyszia?

— Niech Wegrosia cicho bedzie! — zawotalem
gniewnie. — Panienka, nie ,dziewczyna“, moéwie,
tylko panienka; czy Wegrosia slyszy? panienka

zmeczona. Prosze jej nie budzié. Rozebraé i polozyé:

cicho w 16zeczko. Niech Wegrosia pamieta, ze to
sierota i ze dobrocig trzeba ja pocieszy¢ po dziadku.

— Sierota niebozatko, jusci ze sierota, — jela :

zaraz powtarzaé z rozrzewnieniem poczciwa We-
growska.

Mirza pocatowal za to babing, poczem wréci-
liSmy na herbate.

Mirza rozszalal sie przy herbacie, zapomniawszy
o wszystkiem, ja jednak nie wtérowatem mu; raz, ze
bylem smutny, a powtére, sadzilem, iz czlowiekowi
powaznemu, ktéry juz jest opiekunem, nie wypada
dokazywaé jak dzieciakowi. Tego wieczora Mirza
oberwal jeszcze bure od ksiedza Ludwika za to, ze

podczas gdy mowiliSmy pacierze w kaplicy, on wy-
lecial na podwoérze, wlazt na nizki dach od lodowni °

i poczgl wyé. Psy podworzowe oczywiscie zleciaty
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sie ze wszystkich stron i uczynily taki harmider
wtérzac Mirzie, ze nie mogliSmy mowié¢ pacierza.

— Czy§ ty oszalal Selimie? — pyta ksigdz
Ludwik.

— Ja, prosze ksigdza, modlilem si¢ po maho-
metansku.

— A ty smarkaczu! nie zartuj sobie z religji
zadnej.

‘ — A kiedy ja, prosze ksiedza, chce zosta¢ ka-
tolikiem, tylko sie ojca boje. Co ja tam sobie robig
z Mahometa!

Ksigdz uderzony w stabg strone, zamilkt i po-
szliSmy spaé. Mnie i Selimowi dano osobny pokoj,
bo ksiadz wiedzial, ze lubimy gawedzié, a nie chciatl
nam przeszkadzaé. Kiedym sie¢ juz rozebral i zau-
wazytem, ze i Mirza poczyna toz samo czyni¢ bez
pacieza, spytatlem:

— Czy ty, Selimie, rzeczywiscie nie modlisz sie
nigdy ?

— A jakze. Chcesz, to zaraz zaczne.

I stangwszy w oknie, wzniést oczy na ksigzyc,
wyciagnal do niego rece i poczat wolaé¢ §piewnym
glosem:

3 - — O Allach! Akbar Allach! Allach Kerim!
Ubrany juz tylko w bielizng, z temi oczyma
~ wzniesionemi ku niebu, §liczny byl taki, Ze nie mo-
. glem od niego wzroku oderwacé.

B Poczem zaczal mi si¢ tiomaczy¢:

i — Co ja zrobig? — mowil. Ja w tego naszego
. proroka, co innym nie pozwalal mie¢ wiecej jak
~ jedng Zong, a sam mial ich tyle, ile mu sig podo-
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balo, nie wierze. Przytem moéwie ci, Ze lubi¢ wino.
Nikim innym jak mahometaninem by¢ mi nie wolno,
ale ja w Boga przecie wierze i nieraz modle si¢ jak
umiem. Czy ja co wiem wreszcie? Wiem, zZe jest
Pan Bog i kwita.

A po chwili juz zaczal méwié¢ co innego.

— Wiesz co, Henryk ?

— Co?

— Mam pyszne cygara. Nie jesteSmy juz dzieci:
mozemy palic.

— Dawaj.

Mirza wyskoczy! z 16zka i wyjal paczke cygar.
Zapaliliémy je, pokltadlszy sie oba i paliliSmy w mil-
czeniu, spluwajgc tylko w sekrecie jeden przed dru-
gim za lozka.

Po chwili Selim ozwal sie:

— Wiesz co, Henryku? Jak ja tobie zazdroszcze.
Ty, to juz jestes naprawde dorosty.

©  — Spodziewam sie.

— Bo jestes juz opiekunem. Ach! zeby tak kto
i.mnie zostawit kogo na opieke.

— Nie tak to tatwo, a zreszta, skadby sie wziela
druga taka Hania na $wiecie. Ale wiesz co? — mé-
wilem dalej tonem dorostego sensata — wiesz co,
ja spodziewam si¢, ze nawet juz do szkol nie péjde.
Czlowiek, ktéry ma takie obowiazki w domu, nie
moze chodzi¢ do szkol.

— L.. bredzisz. Cézto, nie bedziesz si¢ nic wig-
cej uczyl. A szkola giéwna?

— Przecie mnie znasz, ze uczy¢ si¢ lubig, ale
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obowigzek przedewszystkiem. Chyba, ze rodzice po-
§la ze mng Hanie do Warszawy.

— Ani im sie¢ bedzie $nito.

— Poki jestem w klasach, to pewno, Ze nie,
ale jak zostane akademikiem, to mi jg oddadzg. Coz
to, ty nie wiesz co to znaczy akademik?

— Ba! ba! A moze byé. Bedziesz si¢ nia opie-
kowal, a potem si¢ z nig ozZenisz.

Az siadlem na 16zku.

— Mirza, czys$ ty oszalal!

— A dlaczegoby nie. W klasach, to si¢ czlo-
»wiekowi ozeni¢ nawet nie wolno, ale akademikowi
wolno. Akademik to nietylko Zone mie¢ moze, ale
nawet i dzieci. Ha! ha!

Ale w tej chwili, prerogatywy i wszelkie przy-
wileje ‘akademickie nie obchodzily mnie ani troche.
Pytanie Mirzy rozswiecilo, niby blyskawica, te strony
serca mojego, ktore i dla mnie byly jeszcze ciemne.
Tysigce mysli, niby tysiace ptakéw, przelecialo mi
nagle przez glowe. Ozenié¢ sie z moja droga, uko-
chana sierotka, tak! to byla blyskawica, nowa bty-

- skawica mysli i uczué. Zdawalo mi sig, Ze nagle
 w ciemno$¢é mego serca kto§ wniost §wiatlo. Milosé
lubo gleboka, ale braterska dotad, porézowiala nagle
- od tego $wiatla i ogrzala si¢ od niego nieznanem
cieplem. Ozeni¢ si¢ z nig, z Hania, z tym jasnowlo-
sym aniotkiem, z moja najdroisza, najukochanszg
. Hania... Stabym juz i cichszym glosem powtérzytem,
3 ]ak echo, poprzednie pytanie:

— Mirza, czy$ ty oszalal?

A
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— Zatozylbym sie, ze si¢ juz w niej kochasz —
odpart Mirza.

Nie odrzeklem nic, zgasitem $Swiatto, potem por-
walem rég poduszki i poczalem go catowad.

Tak! juz ja kochatem.

I1I.

Drugiego czy trzeciego dnia po pogrzebie, przy-
jechal wezwany telegramem moéj ojciec. Drialem,
zeby nie odwolal moich wzgledem Hani rozporza-
dzen i przeczucia moje spelnily si¢ do pewnego
stopnia. Ojciec pochwalil mnie i usciskal za gorli-
wo$é i sumienno$é w spetnianiu obowiazkéw ; cie-
szylo go to widocznie. Powtérzyl nawet kilkakrotnie:
nasza krew! co powtarzal wtedy tylko, kiedy byt
bardzo ze mnie kontent; nie domyslil si¢ wecale,
o ile ta gorliwo$é byla juz interesowna, ale rozpo-
rzadzenia moje niezbyt mu sie podobaly. By¢ moze,
7e przyczynily si¢ do tego troche zbyt przesadzone
opowiadania pani d’Yves, cho¢ rzeczywiscie w ostat-
nich dniach po owej nocy, w ktérej uczucia moje
doszly do $§wiadomosci, uczynilem z Hani pierwszg
osobe w calym domu. Rowniez nie podobal mu sig
projekt ksztalcenia, tak jak mialy si¢ ksztalci¢ moje
siostry. .

— Nie odwolujg¢ i nie cofam nic. To rzecz twojej
matki — méwil do mnie. — Ona postanowi co zechce.
To jej wydzial. Ale warto si¢ zastanowic, jak bedzie
lepiej dla samej dziewczyny.

Bty

— A wszakze uksztalcenie, moj ojcze, nie za-
szkodzi nigdy. Sam nieraz z twoich ust slyszalem.
— Tak, w mezezyznie — odpowiedzial — bo mez-
czyZnie uksztalcenie daje pozycje, ale z kobietami
inna rzecz. W kobiecie wyksztalcenie powinno byé
zastosowane do pozycji, jaka ona w przysztosci ma
zajaé. Taka dziewczyna nie potrzebuje innego, jak
_éredniego wyksztalcenia; nie potrzebuje francu-
szezyzny, muzyki i tym podobnie. Ze sredniem wy-
ksztalceniem Hania predzej sobie znajdzie meza ja-
kiego$§ uczciwego oficjaliste...

— Ojeze!

Spojrzal na mnie zdziwiony.

— Co tobie jest?

Bylem czerwony jak burak. Krew malo mi nie
wytrysla z twarzy. W oczach zrobito mi sie ciemno.
Zestawienie Hani z oficjalista wydalo mi si¢ takiem
bluznierstwem wobec §wiata moich marzen i nadziei,
7e nie moglem powstrzymac krzyku oburzenia. A blu-
Znierstwo owo zabolalo mnie tembardziej, ze wyszto
7 ust ojca. Bylo to pierwsze oblanie zimng woda

gorgcej wiary miodzienczej przez rzeczywistoscé,
pierwszy pocisk, wymierzony przez Zycie w cza-
rowny gmach zludzeri: pierwszy taki zawéd i roz-
czarowanie, od goryczy ktérych bronimy si¢ pessy-
mizmem i niewiarg. Ale jak rozpalone zelazo, gdy
upadnie nan kropla zimnej wody, syknie tylko
i wnet w pare i nico$¢ ja zamieni, tak i goraca
~ dusza ludzka. Pod wplywem pierwszego dotknigcia
. zimnej dloni rzeczywistosci, syknie wprawdzie z bolu,
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lecz wnet i samg rzeczywisto§¢ wlasnym zarem
ogrzewa.

Stowa ojca wiec zranily mnie na razie i to zra-
nily mnie w dziwny spos6b, bo pod wplywem ich
uczutlem uraze nie do ojca, ale jakby do Hani;
wkrétece jednak, mocg owego wewnetrznego oporu,
jaki ma sie tylko w latach mtodzienczych, wyrzu-

cilem je jak najdalej z duszy i na zawsze. Ojciec..

uniesienia mego nie zrozumiat i przypisat je zbyt-
niemu przejeciu si¢ powierzonemi mi obowigzkami,
co zreszta w moim wieku bylo naturalnem, a co,
zamiast rozgniewaé, pochlebilo mu tylko i ostabilo
jego niecheé do wyiszego ksztalcenia Hani. Uméwi-
tem sie z ojcem, ze napisze list do matki, ktora przez
dlugi czas miata bawi¢ zagranica i poprosze jej,
aby wydala ostateczne w tym wzgledzie postano-
wienie. Nie pamietam, abym kiedykolwiek napisal
list rownie dilugi i rownie serdeczny. Opisalem w nim
matce $mier¢ starego Mikolaja, jego ostatnie stowa,
moje pragnienia, obawy, nadzieje; poruszylem strune
litosci, tak zywo zawsze drgajaca w jej sercu, od-
malowaltem niepokéj sumienia, jaki oczekiwalby mnie
niezawodnie, gdyby$my dla Hani nie uczynili wszyst-
kiego, co lezy w naszej mocy; slowem, wedle mego
owczesnego zdania, list mé6j byl prawdziwem
w swoim rodzaju arcydzielem, ktére musialo wy-
wrze¢ swoj skutek. Uspokojony tem cokolwiek, ocze-
kiwatem cierpliwie odpowiedzi, ktora nadeszta az

w dwoéch listach; w jednym do mnie, w drugim do -

pani d’Yves. Wygralem bitwe na wszystkich punk-
tach. Matka moja nietylko ze zgodzila si¢ na wyzsze

~ wyksztalcenie Hani, ale jak najusilniej je polecatla.
,Pragnetabym (pisala moja dobra matka), aby, jezeli
sie to z wolg ojca zgadza, Hania uwazana byla pod
kazdym wzgledem, jak nalezaca do naszej rodziny.
Winnismy to pamieci starego Mikolaja, jego dla nas
sercu i poswieceniom®. Triumf moj tedy byl za-
rowno wielki, jak zupelny, a dzielit go ze mna ca-
tfem sercem Selim, ktérego wszystko, co tyczylto
Hani, obchodzilo tak, jak gdyby sam byl jej opie-
kunem. :
Co prawda nawet, to sympatja, jaka czul i tro-
- skliwosé, jaka okazywal dla sierotki, poczynaly mnie
"~ troche gniewaé tem bardziej, ze od owej pamigtnej
~ dla mnie nocy, w ktérej doszedtem do $wiadomosci
wlasnych uczué, stosunki moje z Hanig odmienity
.~ sig znacznie. Czulem si¢ z nig jakby zlg\panym. Owadﬁ,
serdecznos¢ i dziecinna poufalo$¢ z mojej strony
znikla zupelnie. Zaledwie kilka dni temu dziew-
- czynka usnela spokojnie na mej piersi; na sama
- mysl o tem, wlosy jeiyly mi si¢ na glowie. Przed
~ kilku dniami na "dziendobry i dobranoc catowatem
jak brat, blade jej usteczka, teraz dotkniecie jej reki
- palifo mnie, lubo przejmowalo rozkosznem drzeniem.
- Poczynatem ja czcié¢ tak, jak zwykle sie czci przed-
miot pierwszej milosci, a gdy dzieweczka niewinna
nie domyslajaca si¢ niczego i nie wiedzaca o niczem,
garnefa sie po dawnemu do mnie, gniewalem sie
w duszy i na nia, siebie zas poczytywalem za §wie-
tokradce.
~ Mitosé przyniosta mi nieznane szczeScie, ale
' nieznane umartwienia. Gdybym miat byl powierzyé
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komu moje umartwienia, gdybym mogt byt plakaé
czasem na czyjej piersi, do czego, mowigc nawiasem,
miatem nieraz dziwng ochote, bylbym polowe cie-
zaru zdjal niezawodnie z duszy. Mogitem wprawdzie
wyznaé¢ wszystko Selimowi, ale obawialem sie jego
usposobienia. Wiedzialem, ze w pierwszej chwili od-
czuje calem sercem moje stowa, ale kt6z mi mogt
zargczyC, czy na drugi dzien nie wys$mieje mnie

z wlasciwym sobie cynizmem i lekkomysinemi stowy

nie pokala mego idealu, ktérego zadna mysla ptochg
dotknaé¢ nie $miatem. Charakter mialem zawsze dosé
zamkniety w sobie, a przytem miedzy mng a Seli-
mem byla jedna wielka réznica. Oto ja zawsze by-
tem troche sentymentalny, Selim nie mial w sobie
za grosz sentymentalizmu. Ja moglem kochaé tylko
_na smetno, Selim tylko na wesolo. Ukrywalem wiec
%woja mitosé przed wszystkimi, prawie Ze i przed
soba samym i istotnie nikt jej nie dostrzegl. W kilka
dni, nigdy nie widzac zadnych wzoréw, nauczylem
sie instynktem pozorowaé¢ wszystkie tej mitosci ob-
jawy: czesto trafiajace mi sie pomieszanie, rumience,
jakimi oblewalem sig, gdy Hani¢ przy mnie wspo-
minano; stowem, rozwinglem niepomierna chytrosé;
te chytrosé, z pomoca ktérej nieraz szesnastoletni
chlopak potrafi wywiesé w pole najbaczniejsze, czu-
wajace nad nim oko. Hani wyznaé moich uczué nie
mialem najmniejszego zamiaru. Kochalem ja i dos$c
mi bylo tego. Czasem tylko, gdySmy pozostawali
sami, popychato mnie co$, zeby naprzykiad kleknaé
przed nia, lub ucalowaé brzezek jej sukienki.
Selim tymczasem warjowal, $mial sig, dowcip-
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. kowat i byl wesoly za nas obydwéch. On to pierwszy
~ wywolal usmiech na twarzy Hani, gdy pewnego.razu
przy s$niadaniu zaproponowat ksigdzu Ludwikowi,
by przeszedl na mahometanskq wiare i ozenil sig¢
z panig d’Yves. Obrazliwa dosyé Francuzka i ksigdz
- nawet gniewaé sie nie mogli, bo jak si¢ przymilit
B .do niej, jak sie spojrzal swemi oczyma a usmiechnal,
tak skoriczylo sie wszystko na lekkiem potajaniu
i wzajemnym $miechu. W postepowaniu jego z Hanig
zna¢ bylo pewna czulosé i troskliwosé, ale w tym
. stosunku przemagala wrodzona mu wesolos¢. Byl
.~z nia o wiele poufalszy niz ja. Widaé bylo, ze i Ha-
nia lubi go bardzo, bo ile razy wchodzit do pokoju,
tyle razy stawala si¢ weselsza. Ze mnie, a raczej
z mojego smutku, zartowal sobie ustawicznie, biorgc
go za sztuczna powage czlowieka, ktoremu gwattem
chce sie byé dorostym.
— Obaczycie wszyscy, ze on ksiedzem zostanie —
mowil.
Wowezas ja puszezalem pierwszy lepszy przed-
miot, aby schyliwszy si¢ po niego, pokry¢ rumierice,
jakie bity mi na twarz; ksigdz Ludwik za§ zazywal
tabaki i odpowiadat;
— Na chwale Boza, na chwate Boza!
Ale tymczasem skonczyly sie Swieta Bozego Na-
rodzenia. Moje slabe nadzieje, Ze zostane juz w domu,
nie sprawdzily sie ani troche. Wielkiemu opieku-
nowi oswiadczono pewnego wieczora, aby nazajutrz
rano gotow byl do drogi. Potrzeba bylo jechaé rano,
bo musieliSmy jeszcze wstgpié do Chorzel, gdzie
Selim miat si¢ pozegnac ze swoim ojcem. Jakoz wsta-
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lismy o szostej godzinie, jeszcze pociemku. Ach!
dusza moja byla tak ponurg woweczas, jak oW ranek
zimowy, ciemny i wietrzny. Selim byl takie w jak
najgorszym humorze. Zaraz wylaziszy z 16zka oswiad-
czyl, ze Swiat jest ghupi i jak najnedzniej urzgdzony,
na co zgodzilem sig zupehie; poczem oba ubrawszy

sie, udaliémy sie ze stancji do"dworu na $niadanie. .

Na dworze bylo ciemno, drobne platki ostrego Sniegu
krecone wichrem, uderzaly o nasze twarze. Okna
sali jadalnej byly juz oswiecone. Przed gankiem
staly zaprzezone sanki, na ktére znoszono nasze
rzeczy ; konie potrzasaly dzwoneczkami, psy szcze-
kaly kolo sani: wszystko to razem wziete stanowito,
dla nas przynajmniej, tak posgpny obraz, Ze az serce
$ciskato sie na jego widok. Wszedlszy do jadalnego
pokoju zastaliSmy ojca i ksiedza Ludwika, obu cho-
“dzacych z powaznemi twarzami, Hani zas nie byo.
Z bijacem sarcem pogladalem na drzwi zielonego
gabinetu, czy tez nie wyjdzie, czy odjade nawet bez
poiegnania. A tymczasem ojciec z ksigdzem Ludwi-
kiem poczeli dawaé nam rady i prawic moraty. Obaj
zaczeli od tego, ze jesteSmy juz w tym wieku, iz
nie potrzeba nam powtarzaé, co znaczy praca i nauka
a jednak obaj nie mowili o czem innem. Stuchalem
itego wszystkiego piate przez dziesiate, gryzac grzank
i polykajac ze §ciSnigtem gardltem ciepla polewke
winng. Nagle serce zabilo mi tak silnie, ze ledwie
moglem usiedzieé na krzesle, bo w pokoju Hani
ustyszalem jaki$ szelest. Otworzyly sie drzwi i we-

szla... ubrana w ranny szlafroczek i w papiloty, pani-
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d’Yves, ktéra usciskata mnie czule, a ktérej za za-
woéd, jakiego doznalem, miatem ochote rzucié szklanke
z polewka na glowe. I ona takie wyrazila nadziejg,
z7e tak stluszna mlodziez bedzie sie pewno uczyé
doskonale, na co Mirza odpowiedzial, Ze pamieé jej
papilotéw doda mu sit i wytrwania w pracy: Hania
tymeczasem nie pokazywala sie.

Nie bylo mi jednak przeznaczonem wychyli¢ ten
kielich goryczy az do dna. Gdy wstaliSmy od $nia-
dania, Hania wyszla z gabinetu, zaspana jeszcze,
cata rézowa, z potarganemi wlosamina gtowce. Gdy
uscisnatem ja za reke na dziendobry, reka ta byta
goraca. Zaraz przyszia mi do glowy mys$l, Ze Hania
ma goraczke z powodu mego wyjazdu i odegratem
w duszy czulg scene, ale bylo to poprostu ze snu.
Po chwili ojciec z ksiedzem Ludwikiem poszli po
listy, aby je nam oddaé¢ do Warszawy, Mirza zas
wyjechat za drzwi na ogromnym psie, ktéry przed
chwilg wszedl do pokoju. Zostatem z Hanig sam na
sam. W oczach krecily mi sie tzy, z ust wydzieraty
mi sie gwaltem czule i gorace slowa. Nie mialem
zamiaru wyznaé, ze ja kocham, ale parlo mnie, Zzeby
jej powiedzieé cos ta_kiego, jak: moja droga, uko-
chana moja Haniu! i ucalowaé przytem jej rece.
Byla to jedyna sposobna chwila do takiego wybuchu,
bo przy ludziach, choé¢ moglem to uczynié bez zwré-
cenia czyjejkolwiek uwagi, alebym nie $§miat. Chwile
te jednak zmarnowalem najhaniebniej. Juz, juz zblizy-
tem sie do niej, juz wyciaggnalem ku niej reke, ale
uczynitem to jakos niezgrabnie i nienaturalnie, takim
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nieswoim glosem wyrzeklem: ,Haniu!“ ze cofnalem
sie natychmiast i umilklem. Miatem ochote sie spo-
liczkowaé. Tymczasem sama Hania zaczela:

— Mo6j Boze! jak to smutno bedzie bez panicza!

— Przyjade na Wielkanoc — odpowiedzialem
szorstko, niskim, nieswoim basem.

— A do Wielkanocy tak daleko.

— Wecale niedaleko — mruknatem.

W tej chwili wpadl Mirza, a za nim ojciec mdj,
ksigdz Ludwik, pani d’Yves i jeszcze Kkilkoro ludzi.
Wyrazy: ,siadaé! siadaé!“ zabrzmialy miw uszach.
WyszliSmy wszyscy na ganek. Tu ojciec, ksigdz Lu-
dwik, brali mnie pokolei w ramiona. Gdy przyszia
kolej zegnania sie z Hanig, mialem niepohamowana
ochote porwaé ja w objecia i ucalowaé po dawnemu
ale nie zdobylem sie¢ i na to.

— Badz zdrowa, Haniu — rzeklem, podajac jej
reke, a w duszy plakalo mi sto gloséw i sto naj-
czulszych pieszczonych wyrazéw na ustach.

Nagle spostrzeglem, ze dziewczynka placze i ré-
wniez nagle ozwal si¢ we mnie ten przekorny szatan,
ta niepohamowana cheé do rozdrapywania ran wia-
snych, jakiej nieraz doswiadczylem pézniej w Zyciu;
wigc cho¢ serce pekalo w kawalki, ozwatem sie
zimno i szostko:

— Nie rozczulajze si¢ bez powodu, moja Ha-
niu — to rzeklszy, siadlem do sanek.

Tymczasem Mirza zegnal si¢ ze wszystkiemi.
Przybieglszy do Hani, porwal jej obie rece i mimo,
ze dziewczynka si¢ wydzierala, poczat calowac zapa-
migtale to jedng to drugg. Ach! jakgz mialem ochote
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wybié go w tej chwili. Wycalowawszy Hanie, wsko-
czyl do sanek. Ojciec krzyknal: ,ruszajl® Ksiadz
Ludwik poczal Zegnaé nas krzyzykiem na droge.
Furman krzyknal: , hetta! ho!“ na konie: zabrze-
czaly dzwonki, zaszumial $nieg pod plozami i ru-
szyliSmy w .droge.

— Lotrze! rozbdjniku! — zaczalem wola¢ na
sie¢ w duszy. — Tak to pozegnales swoja Hanig!
dokuczytes jej, polajales za lzy, ktérych jestes nie
wart... za lzy sieroce...

Podniostem kotnierz od futra i rozplakalem sie
sam jak male dziecko, ale cicho, bo balem sie, zeby
nie schwytal mnie na placzu Mirza; pokazalo sie
jednak, ze Mirza widzial to doskonale, tylko Ze sam
byt wzruszony, wiec nie powiedzial mi nic narazie.
Nie dojechaliSmy jeszcze jednak do Chorzel, gdy
ozwal sie: :

— Henryk!

— Co?

— Beczysz?

— Daj mi pokdj.

I znowu zapanowalo migdzy nami milezenie.
Ale po chwili Mirza znow:

— Henryk!

— Co?

— Beczysz?

Nie odpowiedzialem nic; nagle Mirza pochylit
sie, zlapal reka $niegu, podniést mi czapke, rozpré-
szyl mi $nieg na glowie i przykry! ja znowu, méwiac:

— To cie ochlodzi.
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Na Wielkanoc nie powrécitem do domu, bo bliski
egzamin rmaturifatis stangt temu na przeszkodzie.
Przytem ojciec mdj zyczyl sobie, abym jeszcze przed
rozpoczeciem roku uniwersyteckiego zdatl egzamin
wstepny do szkoly gléwnej, wiedzial bowiem, ze
przez wakacje nie bedzie mi sie chcialo pracowaé
i Ze niezawodnie zapomne przynajmniej polowe z tego,
czegom sie w szkofach nauczyl. Pracowalem wiec
bardzo usilnie. Oprécz zwyklych godzin gimnazjal-
nych i pracy do egzaminu maturitatis, braliSmy z Se-

limem jeszcze lekcje specjalne od mlodego akade-

mika, ktéry, sam niedawno do szkoly glownej wsta-
piwszy, wiedzial najlepiej czego do niei potrzeba.
Byly to czasy dla mnie pamietne, bo wtedy to
runefa cala budowa moich poje¢ i wyobrazen, tak
mozolnie wznoszona przez ksiedza Ludwika, ojea
i cala atmosfere naszego cichego gniazda. Mlody
akademik byt wielki radykal pod kazdym wzgledem.
Wyktadajac mi historje rzymska, tak dobrze umial
przy reformach Gracchéw udzieli¢ mi swego obrzy-
dzenia i pogardy dla wielkiej oligarchji, Ze moje
arcy-szlacheckie przekonania rozwialy sie jak dymek.
Z jakaz gleboka wiara wypowiadal naprzyklad méj
mlody nauczyciel, ze czlowiek, ktéry ma wkrotce

zajaé potezne i zewszechmiar wplywowe stano-

wisko studenta uniwersytetu, powinien by¢ wolnym
od wszelkich ,przesgdow“ i nie patrzy¢ na nic, jak
z politowaniem prawdziwego filozofa. Wogdle byl
zdania, ze do rzgdzenia $wiatem i do wywierania
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poteznego na calg ludzko$¢ wplywu, czlowiek naj-
zdolniejszym jest miedzy osmnastym a dwudziestym
trzecim rokiem zycia, p6zniej bowiem staje sie zwolna
idjotg czyli konserwatysta.

O ludziach, nie bedgcych ani studentami, ani
profesorami uniwersytetu, odzywal sie =z litoscia;

- mial jednak pewne swe idealy, ktore nigdy nie scho-

dzity z jego ust. Pierwszy raz wtedy dowiedzialem
sie o istnieniu Moleschotta, Biichnera, dwéch uczo-
nych, ktérych najczesciej cytowat. Trzeba bylo sty-
sze¢ naszego preceptora, z jakim zapalem mowit
o zdobyczach naukowych ostatnich czaséow, o wiel-
kich prawdach, ktére §lepa przesadna przesziosé
omijata, a ktore z niestychang odwaga najnowsi
uczeni podniesli ,z pylu zapomnienia“ i oglosili ca-
lemu S$wiatu. Wypowiadajgc podobne zdania, po-
trzasal bujna krecong czupryng i wypalal niesty-
chang ilo$¢ papieroséw, zareczajac przytem, iz taka
ma juz do tego wprawe, ze mu wszystko jedno, czy
puszczaé¢ dym nosem, czy ustamii ze niema w War-
szawie czlowieka, coby sie tak zaciggal. Potem zwy-
kle wstawal, nakladat plaszez, przy ktérym brako-
walo wiekszej polowy guzikow i o§wiadczal, ze si¢ mu-
si §pieszy¢, bo ma dzi§ jeszcze ,malenkie spotkanko®.
To méwige, przymruzat w tajemniczy sposéb oko
i dodawal, ze zbyt mlody wiek moj i Mirzy, nie po-
zwala mu udzieli¢ nam blizszych ¢ owem ,spotkanku®
informacji, ale ze podzniej i bez jego objasnienia zro-
zumiemy, co to znaczy.

Przy tem wszystkiem, co rodzicom naszym w mto-
dym akademiku zapewne nie podobalo si¢ bardzo,
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mial on swoje prawdziwe dobre strony. Oto umial
dobrze sam to, czego nas uczyl, a przytem byt to
prawdziwy fanatyk nauki. Buty nosil dziurawe, ptaszez
wytarty, czapke jak stare gniazdo, grosza nigdy nie
mial przy duszy, ale mys$l jego nigdy nie biegala
w strone klopotéw osobistych, biedy, nedzy prawie.
Zyl namietnosécia nauki, a o swoja osobista dole we-
solg nie dbal. My z Mirza uwazaliSmy go za jakas
wyzsza nadprzyrodzong istote, za ocean madrosci,
za niewzruszong powage. Wierzyliémy s$wiecie, ze
jesli kto uratuje ludzkosé w razie jakiego§ niebez-
pieczenistwa, to niezawodnie on, 6w imponujacy ge-
njusz, ktory zreszta i sam zapewne byt tegoz zda-
nia. Ale IgneliSmy do jego przekonan jak na lep.
Co do mnie, zachodzilem moze dalej nawet niz mistrz.
Bylo to naturalng reakecja mego dotychczasowego
wychowania, a przytem rzeczywiscie mlody akade-
mik otworzy! mi wrota do nieznanych Swiatéw wie-
dzy, wobec ktérych kétko moich poje¢ bylo arcy-
ciasnem. Ol$niony temi nowemi prawdami, nie mia-
lem czasu zbyt wiele mysli i marzen poswiecaé
Hani. Z poczatku, zaraz po przyjezdzie, nie rozsta-
walem sie z moim idealem. Listy, jakie otrzymywa-
lem od niej, podsycaly ten ogien na oltarzu mego
serca, ale wobec oceanu idei mlodego akademika,
caly nasz §wiatek wiejski, taki cichy, spokojny, po-
czgl coraz drobmieé¢ i zmniejszaé sie w moich oczach
a z nim razem nie znikla wprawdzie, ale jakby za-
snula sie lekka mgla posta¢ Hani. Co do Mirzy, ten
szedl nar6wni ze mng drogg gwaltownych reform,
a o Hani myslal tem mniej, Ze naprzeciw stancji
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naszej byto okno, w ktérem siadywala pensjonarka
Jozia. Owoz Selim poczal do niej wzdychaé i po ca-
tych dniach pogladali na siebie z dwoch okien, jak
dwa ptaki z klatek. Selim utrzymywat z niezachwiang
pewnoscig, Ze ,ta, albo zadna“. Nieraz bywalo, po-
tozywszy sie na wznak na 6zku, uczy sig, uczy,
a potem ciska ksigzke na ziemie, zrywa sie, chwyta
mnie i krzyczy, Smiejac sie jak warjat:

— O, moja Joziu! jak ja ciebie kocham !

— Idz do licha, Selimie: — méwie mu.

— Ach! to ty, nie Jo6zia — odpowiedzial po
francusku Selim i powracal do ksiazki.

Nakoniec nadeszly czasy egzaminéw. ZdaliSmy
je, obaj z Selimem, i mature i wstepny uniwersy-
tecki bardzo pomyslnie, poczem juz byliSmy wolni
jak ptaki, ale trzy dni jeszcze zabawiliSmy w War-
szawie. UzyliSmy tego czasu na sprawienie sobie
akademickich munduréw i na obch6d uroczystosci,
ktorg nasz mistrz uwazal za niezbedng, to jest na
inauguracyjne upicie si¢ we trzech, w pierwszym
lepszym sklepie winnym.

Po drugiej butelce, kiedy mnie i Selimowi kre-
cilo si¢ juz w glowie, a na policzki naszego mistrza,
a obecnie kolegi, wystapily rumierice, nagle nie-
zwykle rozczulenie i sktonnos§é do serdecznych wy-
lewéw opanowala nasze serca, mistrz za$§ rzekl:

— No, wyszlicie na ludzi, moje chlopaki i §wiat
stoi przed wami otworem. Mozecie teraz bawic sie,
wyrzucaé¢ pienigdze, gra¢ paniczéw, kochaé sie, ale
ja wam powiem, ze to glupstwa sg. Takie zycie na
zewnatrz, bez mysli, dla ktérej si¢ Zyje i pracuje.



i walezy, to takze glupstwo. Ale zZeby Zy¢ rozumnie
i walczy¢ madrze, potrzeba trzezwo patrzeé¢ na rze-
czy. Co do mnie, mySle, ze patrze trzezwo. Ja tam
w nic nie wierze, czego si¢ sam nie dotkne i wam
radze toz samo. Dalibog, tyle jest drég zycia i mysli
na fwiecie a wszystko w takim zamecie, Ze trzeba,
djabel wie jakiej glowy, zeby nie zbladzic. Ale ja
trzymam si¢ nauki i basta. Na fatalaszki mnie nie
zlapia; ze zycie jest glupie, o to nikomu butelki na
Ibie nie rozbije, ale jest wiedza. Gdyby nie to, strze-

lilbym sobie w leb. Do tego, zdaniem mojem, kazdy

ma prawo i zrobi¢ to niezawodnie, jak tylko w tej
mierze zbankrutuje. Ale na tem si¢ nie zbankrutuje.
Zawiedziesz si¢ na wszystkiem: kochasz, oszuka cig¢
kobieta; wierzysz, nadejdzie chwila zwatpienia; a nad
badaniem przewodu pokarmowego wymoczkow, to
mozesz siedzie¢ spokojnie do $mierci i ani sie obej-
rzysz, jak pewnego dnia zrobi ci si¢ glupio jakos
i jako$ ciemno, a to juz i kres: klepsydra, portret w ilu-
stracji, mniej wiecej glupi zyciorys, finita komedia!
Potem juz nic: daje wam na to slowo, moje pe-
praki. Mozecie §mialo w zadne bzdurstwa nie wie-
rzyé. Nauka, moje smyki, to grunt. A przytem ma
to wszystko jeszcze te dobra strone, ze zajmujgc sig¢
podobnemi rzeczami, mozesz §mialo chodzi¢ w dziu-
rawych butach i sypiaé na sienniku. Nie robi ci to
zadnej roznicy. Rozumiecie.

— Na zdrowie i na cze$§é nauki! — wykrzyknal
Selim, ktérego oczy $wiecily, jak wegle.

Mistrz odrzucil reka w gore ogromna welnistg
czupryne, wychylil kieliszek, nastepnie zaciaggnawszy
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sie dymem, puscil nosem dwa jego ogromne stru-
mienie i mowit dalej:

— Obok nauk Scistych — Selim, ty$§ juz ur-
zniety! — obok tedy nauk $cistych, jest jeszcze fi-
lozofja i sa idee. Tem sie takze zapelnia zycie po
brzegi. Ale ja wole nauki Sciste. Z filozofji, a zwla-

.szcza idealno-realnej, to powiem wam nawet, ze ja

sobie drwie. To jest gadanie. Goni niby za prawda,
ale goni jak pies za wlasnym ogonem. A i wogdle
nie cierpie gadaniny: ja lubie fakta. Z wody sera
nie wyci$niesz. Co do idei, to inna rzecz. Dla nich
warto tba nadstawié, ale wy i ojcowie wasi, cho-
dzicie glupiemi drogami. Ja wam to powiadam. Niech
zyja idee!

WychyliliSmy znowu kieliszki. Z czupryn nam
sie dymilo. Ciemna izba sklepowa zdata sie¢ nam
ciemniejszg jeszcze; §wieca na stole palita si¢ mdiem
Swiatlem: dym przestanial ryciny zawieszone na
Scianach. Za oknem na podwoérzu dziad Spiewat piesn
nabozina: ,Swieta niebieska, pani anielska!“ i w prze-
stankach przegrywal smutng dziadowska melodje na

. skrzypcach. Dziwne uczucia napelnily mi piersi. Wie-

rzytem stowom mistrza, ale czulem, Zze nie wypo-
wiedzial jeszcze wszystkiego, co moze wypetnié zycie.
Czegos mi braklo, jakie§ teskne uczucie owladnelo

"mng mimowoli; wiec pod wplywem rozmarzenia,

wina i chwilowej egzaltacji, ozwatem sie z cicha:
— A kobieta, panie! a kobieta kochajgca, po-

Swigcona, czy nic w zyciu nie zawazy?

Selim poczal $piewac:
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Kobieta zmienna jest:
Glupi kto ufa jej!

Mistrz spojrzal na mnie szczegdélnym wzrokiem,
jak gdyby myslal o czem innem, ale wkrétce otrza-
snat sie i mowit:

— Oho! juz pokazal koniec sentymentalnego
ucha. Wiesz ty, ze Selim daleko predzej wyjdzie na
ludzi niz ty. Ciebie licho porwie. Strzez sie, strzez
sie, mowie ci, zeby ci w droge nie wlazta jaka spdd-
niczka i nie popsula zycia. Kobieta! kobieta! (tu
mistrz przymruzytl wedle zwyczaju oko) znam ja
troche ten towar. Nie moge sie skarzy¢, dalibog,
nie moge sie skarzyé. Ale wiem i to, Ze djabiu nie
trzeba podawaé palca, bo zaraz calg reke¢ porwie.
Kobieta! mito§é! ale nasze nieszczescie jest, Ze
z glupstw robimy wielkie rzeczy. Chcesz si¢ tem ba-
wié, tak jak ja, to sie baw, ale Zycia w to nie kiadz.
Miejciez raz rozum i za falszywy towar nie placcie
dobremi pieniedzmi. Czy myslicie, Ze ja narzekam
na kobiety? Ani mi si¢ $ni. Owszem, ja je lubie,
ale nie daj¢ sie bra¢ na plewy wlasnej wyobrazni.
Pamigtam, kiedym si¢ kochal raz pierwszy w nieja-
kiej Loli, to myslalem, ze naprzyklad sukienka jej
to $wieto$é, a to byl perkal. Ot co. Czy ona winna,
7e chodzila po blocie, zamiast lata¢ po niebie: nie!

to ja ghlupi, gwaltem przyprawialem jej skrzydia.

Mezczyzna jest sobie dosy¢ ograniczonem zwierze-
ciem. Nosi jeden i drugi w sercu, Bog wie jaki ideat,
a ze przytem czuje potrzebe kochaé, wiec spotkawszy

pierwsza lepsza gaske, mowi sobie: ,to ta“. Potem.
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- poznaje, ze si¢ mylit i skutkiem te] matej pomylki

- licho go bierze lub idjocieje na cate zycie.

— Jednak przyznajesz pan — rzeklem — zZe

" mezczyzna czuje potrzebe kochania i sam zapewne

. czujesz te potrzebe tak jak inni.

Zaledwie dostrzegalny usSmiech przemknal po

ustach mistrza.

- — Kaide] potrzebie — odpar! — rozmaicie mo-

~ zna zado$¢ uczyni¢. Ja sobie radze po swojemu.

. Mowitem juz, ze z glupstw nie robie wielkich rzeczy.

~ Jestem trzeiwy, dalibég, trzeziwiejszy niz nieraz.

‘T".~ Ale widzialem wielu ludzi, ktérym sie Zycie porwato

i poplatato jak ni¢ dla jednej podwiki, wiec powta-

rzam, ze calego zycia klasé w to niewarto, ze sg

rzeczy lepsze i cele wyzsze i ze mitosé to furda.

Za zdrowie trzezwosci!

— Za zdrowie kobiet! — krzyknal Selim.

— Dobrze! niech bedzie — odpart mistrz. — Sg

to przyjemne stworzenia, byle ich nie bra¢ zbyt serjo.

Za zdrowie kobiet!

— Za zdrowie Jozi! — krzyknatem, tracajac

w kieliszek Selima.

- — Czekaj! teraz na mnie kolej — odpart —

Zdrowie... zdrowie twojej Hani! Jedna warta drugiej.

Zagrata we mnie krew, a z oczu sypnely mi

~ sie skry.

s — Milez ty, Mirza! — krzyknatem. — Nie wy-

.~ mawiaj mi w knajpie tego imienia!

b To méwiae, rzucitem Kieliszek o ziemie, az pry-
snal na tysigc czesci.

— Czy$ oszalal! — zawolal mistrz.
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Ale ja nie oszalalem wecale, tylko gniew we mnie
kipiat i palit si¢ jak plomien. Moglem stuchaé wszyst-
kiego, co o kobietach méwi mistrz, moglem nawet
sobie w tem podobaé¢, moglem z nich drwi¢ naréwni
z innymi; ale wszystko to moglem czynié dlatego,
7e nie stosowalem stéw i drwinek do nikogo z moich,
ze mi i na mys$l nawet nie przyszlo, by teorja ogélna
do drogich mi oséb miata by¢ stosowang. Ale usty-
szawszy imie mojej przeczystej sierotki, rzucone
lekkomys$lnie w tej knajpie, wsréd dymu, brudéw,
préznych butelek, korkéw i cynicznej rozmowy, sa-
dzilem, Zem ustyszal tak obrzydte §wietokradztwo,
takie pokalanie i taka krzywde wyrzadzong Haniuli,
iz z gniewu stracilem prawie przytomnosé.

Mirza przez chwile patrzyl na mnie zdumiony,
lecz potem szybko i jego twarz poczela ciemnied,
oczy skrzyé sig, na czolo wystgpily mu wezly zyl,
a rysy przeciagnety sie i staly ostre jak u prawdzi-
wego Tatara.

— Ty mi bronisz méwi¢ co mi si¢ podoba! —
zawolal gluchym, przerywanym przez szybki oddech
glosem.

Na szczescie mistrz w tej chwili wpadi miedzy nas.

— Nie godniscie munduréw, ktére nosicie! —
zawolal. — Co6z to, bedziecie si¢ bili, czy za uszy
sie porwiecie jak szkolne zaki? Ot filozofowie, kté-
rzy sobie szklanki o glowy rozbijaja. Wstydzcie sig!
Wam to rozprawiaé o kwestjach ogélnych! Wstydzcie
sie! Z walki poje¢ do walki na pigscie. Dalejze!
a ja wam powiddam, Ze wnosze toast na czes¢ uni-

wersytetow i ze jestescie trutnie, jezeli si¢ nie tra-
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cie zgodnie i jezeli zostawicie choé krople w kie-
szkach.

OchloneliSmy obaj. Selim jednak, choé wigcej
jany, ochlonat pierwszy.

- — Przepraszam ci¢ — rzekl migkkim glosem —
stem glupiec.

UsciskaliSmy sie¢ serdecznie i wychylili kieliszki
do dna na cze$é uniwersytetow. Potem mistrz zain-
tonowal: Gaudeamus. Przez szklane drzwi, prowa-
dzace do sklepu, kupczyki poczeli nam si¢ przypa-
trywaé. Na dworze zmierzchalo sie. ByliSmy wszyscy
jani co sie nazywa. Wesolos¢ nasza doszia do ze-
tu i poczela si¢ zwolna zalamywadé. Mistrz pierwszy
.~ popadl w zadume i po niejakim czasie rzeki:

— Wszystko to dobre, ale, razem wzigwszy,
cie jest glupie.. To sq wszystko sztuczne Ssrodki,
co tam temu w duszy sie¢ dzieje, to inna rzecz.
utro podobne do dzi§: taz sama bieda, cztery gole
iany, siennik, dziurawe buty i... bez konca. Praca
aca, a szczeScie... et! Czlowiek sie oszukuje jak
ze i zaglusza... Bywajcie zdrowi!

. To moéwige, zalozyt na glowe czapke z oberwa-
~ nym daszkiem, wykonat kilka mechanicznych ru-
0w, majacych na celu zapiecie munduru na nie-
niejace guziki, zapalil papierosa i machnawszy
ka, rzekl:

- — No! zaplaécie tam, bom ja goly i badicie
zdrowi. Mozecie o mnie pamietaé lub nie. Wszystko
mi jedno. Ja tam nie jestem sentymentalny. Badzcie
zdrowi moje poczciwe chlopaki...

Ostatnie stowa wyrzekl glosem wzruszonym

5*
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i miekkim, jakby naprzekoér oSwiadczeniu, Ze nie jest
sentymentalny. Biedne serce potrzebowalo i byto
zdolne kochaé tak jak i kazde inne, ale niedola od
lat dziecinnych, ubdstwo i obojetnosé ludzka, nau-
czyly je zamykaé si¢ w sobie. Byla to dusza dumna
choé goraca, wiec pelna zawsze obawy, by-jej nie
odepchnieto, gdy si¢ komus pierwsza zbyt serdecz-
nie pochyli.

Zostali§my przez chwile sami i pod wplywem

~ jakiego$ smutku. Byly to moze smutne przeczucia,

bo biednego mistrza naszego nie mieliSmy juz wie-
cej widzie¢ w Zyciu. Ani on sam, ani my nie do-
mys$laliSmy sig, Ze w jego piersiach tkwity juz od
dawna zarody S$miertelnej choroby, na ktérg nie
byto ratunku. Bieda, zbytnie wysilenie, praca gorgcz-
kowa nad ksigzkami, bezsenne noce i gléd przyspie-
szyly rozwiazanie. W jesieni, na poczatku pazdzier-

‘nika, mistrz nasz umart na suchoty. Za trumng jego

niewielu nawet szlo kolegéw, bo byly to wakacje,
i tylko matka biedna, przekupka $wieconych obra-
z6w i §wiec woskowych z pod dominikanskiego ko-
$ciola, zawodzita glosno za synem, Kktorego czesto
nie rozumiala za zycia, ale ktérego, jako zwyczajnie
matka, kochala.

¥

Na drugi dziefi po owej naszej pijatyce przyszty
konie od starego Mirzy z Chorzel i obaj z Selimem
ruszyli§my rankiem do doméw. MieliSmy opetane
dwie doby jazdy przed soba, to tez zerwaliSmy si¢
o Swicie. W kamienicy naszej spalo wszystko jeszcze,
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tylko w oficynie naprzeciwko blysneta w oknie wéréd
kwiatéw geranium, lakéw i fuksji twarzyczka pen-
sjonarki Jozi. Selim nadziawszy na siebie torbe po-
drozna i akademicka czapke, stangl w oknie gotowy
juz do drogi, aby da¢ poznaé, ze wyjeidza, na co
odpowiedziano mu z posréd geranium melancho-
licznem wejrzeniem. Ale gdy jedna reke polozyl na
- sercu, a drugg przeslal calusa, twarzyczka pomiedzy
- kwiatami zarumienila si¢ i cofneta szybko w mro-
czng glab pokoju. Na dole na bruku podwoérzowym
zaturkotala bryczka zaprzeiona w cztery dzielne
konie: czas bylo sie zegnaé i siadaé, ale Selim cze-
kal i stal uporczywie w oknie, czekajac, czy jeszcze
| czego nie dojrzy. Nadzieja jednak go zawiodia i o-
ienko pozostalo puste. Dopiero gdy zeszliSmy na
dol, przechodzac okolo ciemnej sieni w oficynie,
ujrzeliSmy na schodach dwie biale ponczoszki, orze-
chowa sukienke, pochylony biuscik i dwoje jasnych
czu przystonietych reka, wpatrujgcych si¢ z pom-
roki w jasno$é dzienng. Mirza wpadl natychmiast
sieni, ja za$ siadlszy na bryczke, stojaca tuz
ok niej, uslyszalem jakies szepty i pewne odglosy,
bardzo podobne do odglosu pocatunkéw. Poczem wy-
szed! Mirza, zarumieniony, pé} Smiejacy sie, pot
gruszony i usiadl obok mnie. Woznica zacigl konie,
imowoli obaj z Mirzq spojrzelismy w okienko;
twarzyczka Jé6zi znowu Swiecila miedzy kwiatkami;
chwila jeszcze: wysunela sie rgczka z bialg chustka;
~ jeszcze jeden znak pozegnalny i bryczka wytoczyla
"sng na ulice, uwozqc mnie i §liczny ideat biednej
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Ranek byt wezesny bardzo, miasto jeszcze spato;
rézowe Swiatlo zorzy biegalo po oknach u$pionych
kamienic; gdzieniegdzie tylko ranny ptaszek, prze-
chodzien budzil krokami uspione echo; gdzieniegdzie
str6z zamiatal ulice, czasem zaturkotal wozek z wa-
rzywem, ciggngcy ze wsi na targ miejski. Zresztg
cicho bylo a jasno, a powietrzno a rzeiwo, jako
zwyczajnie w letnim poranku. Malerika bryczuszka

nasza, zaprze¢zona w cztery bachmaty, podskakiwata

na bruku, jak ciggniety na sznurku orzeszek. Wkrétce
oblal nasze twarze rzeiwy i chlodny powiew od
rzeki, zatgtniat most pod kopytami koni i po poi-
godzinnej jezdzie byliSmy za rogatkami wsréd pél
obszernych i zb6z i lasow.

Szeroko piersi nasze oddychaly przepysznem
powietrzem poranku, a oczy pasly sie okolica. Ziemia
budzita si¢ ze snu, perlista rosa wisiala na mokrych
lisciach drzew i l$nita na klosach zb6z wszelkich.
W zywoplotach krecily sie wesolo ptaszki gwarnym
swiergotem i éwirkaniem witajac dzien $liczny. Las
i laki wywijaly si¢ ze mgly porannej, niby z pieluch;
tu i 6wdzie na lakach lénita woda, po ktérej wsréd
ztotych kwiatéw kaczericu brodzily bociany. Rozowe
dymy wychodzily prosto w gére z kominéw chat
wiejskich, lekki wiatr naginal falg zotte lany doj-
rzatego zyta i strzasal z nich wilgoé nocng. Radosé
rozlana byla wszedzie; zdawalo sie, ze wszystko bu-
dzi sie, zyje i ze cala okolica $piewa:

Kiedy ranne wstajg zorze,
Tobie ziemia, Tobie morze...
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Co dzialo sie naéwczas i w naszych sercach,
atwo zrozumie kazdy, gdy przypomni sobie, jak za
mlodych lat swych wracal w taki cudny poranek
" letni do domu. Lata dziecinstwa i zaleznosSci szkol-
nej byly juz poza nami, rozlegl si¢ szeroko wiek
mlodzienczy, niby step bujny a pelen kwiatéw, o nie-
skoniczonym widnokregu; ciekawa a nieznana kraina,
do ktoérej w podroz wyruszaliSmy pod dobrg wrdzbg :
mlodzi, silni, prawie ze skrzydlami u ramion, jakby
- orleta. Ze wszystkich skarbéw na Swiecie, najwiek-
. szym skarbem: jest mlodosé, a z tego skarbu nie
~ wydaliSmy jeszcze przy calem bogactwie jego ani
grosza.

Droge odbywaliSmy szybko, bo na wszystkich
glownych przestankach czekaly na nas rozstawne
konie. Drugiego dnia po calonocnej jezdzie, nad wie-
czorem, wyjechawszy z lasu ujrzeliSmy Chorzele,
~ a raczej $piczasty szczyt domowego minaretu, Swie-
cgey w blaskach zachodzacego storica. Wkroétce wie-
chaliSmy na groble wysadzong wierzbami i ligustrem,
po obu stronach ktérej lezalty dwa ogromne stawy
z mlynami i tartakami. Przeprowadzalo nas senne
grzechotanie i kumkanie zab, plawigcych si¢ po za-
rostych trawa brzegach, w ogrzanej dziennym upa-
lem wodzie. Znaé¢ bylo, ze dzien klonit si¢ ku spo-
. czynkowi. Groblg wracaly do zabudowan folwarcz-
. nych stada bydla i owiec, oslonigtych tumanami ku-
~ rzu. Tu i 6wdzie gromadki ludzi z sierpami, kosami
i grabiami na ramionach, dazyly do domu przyspie-
wujac sobie: ,dana, oj dana!“ Poczciwi ci ludzie
zatrzymywali bryczke, calujagc po regkach i witajge
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serdecznie Selima. Wkrétce storice pochylito sie je- -

szcze bardziej ku zachodowi i ukrylo do polowy
swq jasng tarcze trzcinami. Tylko zlocista szeroka
tasma Swiatta odbijala si¢ jeszcze sSrodkiem stawow,
po brzegach ktérych drzewa przegladaly sie w glad-
kiej toni. SkreciliSmy troche na prawo i wnet, wsréd
lip, topoli, swierkéw i jesion6w blysnely biate Sciany
chorzelskiego dworu. Na podwérzu ozwat sie dzwo-
nek, zwolujacy ludzi na wieczerze a jednoczesnie
z minaretowej wiezyczki ozwal si¢ smetny a Spiewny
glos domowego muezina, zwiastujgcy, Ze noc gwia-
zdzista spada z nieba na ziemie i ze Allach jest
wielki. Jakby do wtéru jeszcze muezinowi, bocian,
stojacy naksztalt etruskiego dzbana w gniezdzie,
umieszczonem na szczycie drzewa ponad dachem
dworu, wyszed! na chwile z posagowego spokoju,
podniést dziéb, niby miedziang wlécznie do nieba,
potem spuscil ja na piers i zaklekotal, kiwajac glowa
jakby na powitanie. Spojrzalem na Selima. Mial lzy
w oczach a wejrzenie jego $wiecilo nieporéwnang,
wilasciwg tylko jemu slodycza. WjechaliSmy na dzie-
dziniec.

Przed oszklonym gankiem "siedziat stary Mirza
i pociggajac blekitny dym z cybucha, pogladal ra-
dosnem okiem na to ciche i pracowite zycie, rojace
si¢ na onym wdzigeznym krajobrazie. Ujrzawszy
swego chlopaka, zerwal si¢ Zywo z miejsca, chwyecit
go w ramiona i poczal dlugo przyciskaé¢ do piersi,
bo choé¢ surowy byl dla syna, ale kochal go nad
wszystko. Zaraz wypytal go o egzamina, poczem
nowe nastapily usciski. Zbiegla si¢ i cata liczna
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sluzba witaé panicza, psy skakaly rado$nie wokét

niego. Z ganku wypadla pedem chowana wilczyca,

~ faworytka starego Mirzy. ,Zula! Zula!“ — zawolat
~ na nig Selim, a ona skoczyla mu ogromnemi fapami

na ramiona, polizala go po twarzy, a potem poczeta
obiegaé jak szalona naokoto skowyczgc i pokazujac

- z radosci straszliwe zeby.

Weszlismy nastepnie do sali jadalnej. Poglada-
lem na Chorzele i na wszystko, co si¢ w nich znaj-

‘dowato, jak cziowiek, ktéry pragnie odnowienia. Nie

zmienilo sie w nich nic; portrety przodkéw Selima:
rotmistrzéw, chorazych wisialy jak i dawniej na Scia-
nach. Straszliwy Mirza, putkownik petyhorski z cza-

86w Sobieskiego, spogladal na mnie tak jak i da-

wniej skosnemi, zlowrogiemi oczyma, ale pocigte
szablami jego oblicze wydalo mi sie jeszcze szpet-
niejsze i bardziej straszne. Najbardziej zmienil sig¢

' Mirza, ojciec Selima. Czupryna z czarnej stala mu

sie szpakowata, bujny was zbielal prawie zupelnie,
a typ tatarski przebijal w rysach coraz wyrazniej.

"Ach! jakaz roznica byla miedzy starym Mirza a Se-

limem, miedzy tem obliczem koscistem, surowem,
srogiem nawet, a ta twarza poprostu anielskg, po-
dobna do kwiatu, $wiezg i stodka. Ale teztrudno mi

3 istotnie opisa¢ milosé, z jaka stary spogladal na chlo-

paka i z jaka wodzil oczyma za kazdym jego ruchem.

Nie chege im przeszkadzaé, trzymalem si¢ na
uboczu ; ale stary, goscinny jak prawdziwy szlachcic
polski, wnet zaczal mnie podejmowac¢ i Sciskac i za-
trzymywa¢ na noc. Nie chcialem si¢ zgodzi¢ na noc-
leg, bo pilno mi bylo do domu, ale musiatem przy-
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ja¢ wieczerze. Wyjechalem z Chorzel p6zng noca
i kiedym sie zblizal do domu, kurki juz weszly na
niebie, to znaczy, byla juz pélnoc. We wsi nie swie-
cily okienka, tylko zdaleka pod lasem widaé bylo
Swiatelka ze smolarni. Pod chatami szczekaly psy.
W alei lipowej, ktéra wiodla do naszego dworu,
ciemno bylo, choé¢ oko wykol; jaki§ czlowiek prze-
jechal z konmi obok, zawodzac poiglosem piosnke,
alem twarzy nie poznal. Zajechalem przed ganek
dworu; w oknach bylo ciemno; widaé¢ spali juz
wszyscy: psy tylko wypadlszy ze wszystkich stron,
poczely kolo bryczki ujadaé. Wysiadlem i zastuka-
tem do drzwi; przez dlugi czas nie moglem sie do-
stukaé. Zrobilo mi si¢ przykro, sadzilem bowiem,
ze bedg mnie oczekiwaé. Po niejakim dopiero czasie,
$wiatlo zaczelo biegaé tu i 6wdzie po szybach okien,
a zaspany glos, w ktérym poznalem glos Franka,
spytat:

— Kto tam?

Ozwalem sig, Franek otworzy! drzwi i zaraz
przypad! mi do reki. Spytatem czy wszyscy zdrowi?

— Zdrowi — odpowiedzial Franek — ino star-
szy pan pojechal do miasta i dopiero jutro ma wrécié.

To moéwige wprowadzit mnie do jadalnego pokoju,
zapalil lampe wiszgcg nad stolem i wyszed! przyrza-
dzaé herbate. Przez chwile zostalem sam, z mojemi
myslami i z bijacem zZywo sercem: ale chwila ta
krotko trwala, wkrotce bowiem nadbiegl ksigdz Lu-
dwik w kitlu nocnym, poczciwa pani d’Yves ubrana
rowniez w bieli, w swoich zwyklych papilotach
i w czepku, i Kazio, ktéry o miesigc wezesniej przy-

R o

echal ze szkél na wakacje. Poczciwe serca witaly
"~ mnie z rozczuleniem ; podziwiano méj wzrost ; ksiadz
. utrzymywal, Zem zmeznial, pani d’Yves, Zem wyladnial.
- Ksiadz Ludwik, biedaczysko, po niejakim dopiero
- czasie zaczal mnie wypytywaé niesmialo o egzamina
. i o patent szkolny, a dowiedziawszy si¢ o moich po-
~ wodzeniach, az sie rozplakal, tulac mnie w obje-
ciach i nazywajac kochanym chlopakiem. A wtem
z drugiego pokoju rozlegl sie tetent bosych nézek
i wpadly dwie moje male siostrzyczki w koszulkach
~ tylko i w czepeczkach, powtarzajac: ,Henli§ psije-
. chal! Henlis psijechal!® i wskoczyly mi na kolana.
" Naprézno pani d’Yves wstydzila je, méwiae, ze to
‘niestychana rzecz, zeby takie dwie panny (jedna
miata osm lat, druga dziewieé) pokazywaly sie¢ lu-
dziom w takim ,dezabilu“. Dziewczynki, nie pytajac
o nic, obejmowaly mi szyje malutkiemi rgczkami,
przytulajac swoje $liczne buzie do moich policzkow.
Po chwili spytalem nieSmialo o Hanie.
— O! urosta! — odpowiedziata pani d’Yves —
zaraz tu przyjdzie, tylko si¢ pewno stroi.
Jakoz nie czekalem dilugo, bo w pie¢ minut
moze potem Hania weszta do pokoju. Spojrzatem
" na nig i Boze! co si¢ z tej szesnastoletniej, watlej
- i chudej sierotki zrobito przez pél roku. Przede mna
~ stala juz prawie dorosla, a przynajmniej dorastajaca
* panna. Ksztalty jej wypelnily i zaokraglity si¢ cu-
dnie. Twarz miata cere delikatng, ale zdrowa, na
~ policzkach plonely rumience, jakby odblask zorzy
~ porannej. Zdrowie, mlodosé, swiezosé, wdzigk, bily
- od niej jak od rozy na rozkwitaniu. Zauwazytem, ze
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przypatrywata mi sie z ciekawoscia swemi duzemi
niebieskiemi oczyma, ale widzialem takze, Ze mu-
siala zrozumie¢ moj podziw i wrazenie, jakie na
mnie czynila, bo jaki§ nieopisany usmieszek blgkat
sie w kacikach jej ust. W ciekawosci, z jaka patrzy-
lismy wzajem na siebie, tkwila juz jakas§ wstydli-
wo$¢ mlodziencza i dziewicza. Oho! te proste ser-
deczne stosunki brata i siostry, stosunki dziecinne,
poszly sobie gdzies do lasu, aby nie wréci¢ wigcej.

Ach, jakaz ona byla sliczna z tym u$mieszkiem
i z cichg radoscia w oczach!

Swiatlo lampy, zawieszonej nad stotem, padato
na jej jasne wlosy. Ubrana byla w czarng sukienke
i w jaka$§ réwnie czarng, wlozona napredce zarzutke,
ktora przytrzymywata reka na piersiach pod bialg
szyjka; ale w ubraniu tem znaé bylo pewien wdzie-
czny nietad, pochodzgcy z pospiechu, z jakim je na
siebie kladla. Bilo od niej cieplo snu. Kiedym na
powitanie dotknat jej reki, reka ta byla ciepta, migkka
aksamitna, a dotkniecie jej przejelo mnie rozkosz-
nem drzeniem. Zmienila si¢ Hania zar6wno wewnetrz-
nie, jak i zewnetrznie. Odjechatem ja prosta dziew-
czynka, nawpét sluzebng; teraz byla to panienka
o szlachetnym wyrazie twarzy i szlachetnych ru-
chach, zdradzajacych dobre wychowanie i nawyknie-
nia dobrego towarzystwa. Rozbudzona moralnie i umy-
stowo dusza przegladala z jej oczu. Przestala byé
dzieckiem pod kazdym wzgledem: dowodzil tego ow
nieokre§lony usmieszek i pewien rodzaj niewinnej
kokieterji, z jakg na mnie spogladata, z czego znaé
byto, ze rozumie, w jak dalece odmiennym od da-
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‘wnego stosunku stoimy do siebie dzisiaj. Poznalem
. wkrotce nawet, ze miala pewng wyzszosé nademna,
bo ja jakkolwiek wiecej dwiczony w naukach, pod
wzgledem zyciowym, pod wzglgdem rozumienia kaz-
dego polozenia, kazdego slowa, bylem jeszcze dos¢
prostym chlopakiem. Hania wigcej miata swobody
ze mna, niz ja z niag. Moja powaga opiekuna i pa-
nicza rownie poszla gdzie§ do lasu. Przez droge
uktadalem sobie jak mam Hanie przywitaé, co znig
. mowié, jak byé dla niej zawsze dobrym i poblaza-
~ jacym, ale wszystkie te plany runety zupetnie. Po-
~ lozenie jako$ tak poczeto sie zaznaczaé, ze nie ja dla
" niej dobrym i laskawym, ale ona raczej dla mnie
~ dobra i laskawg by¢ sie zdawata. Na razie nie zda-
~ walem sobie z tego jasno sprawy, ale czulem to
wiecej, niz zrozumiatem. Ukladalem sobie, Ze bede
wypytywal ja o to, czego sig uczy i czego si¢ nau-
czyla, jak spedzata czas, czy pani d’Yves i ksigdz
Ludwik byli z niej kontenci; a tymeczasem to ona,
" zawsze z tym uSmieszkiem w kacikach ' ust, wypy-
. tywala mnie com porabial, czegom si¢ uczyl i co
. w przyszlosci robié¢ zamyslam. Dziwnie si¢ wszystko
inaczej dzialo, niz sobie zamierzylem. Krétko mo-
5 wigc, stosunek nasz zmieniony byl na wprost od-
. wrotny.

i Po godzinnej rozmowie udali§my sie wszyscy na
spoczynek. Poszedlem do siebie trochg¢ rozmarzony,
~ troche zdziwiony, troche zawiedziony i pobity, ale
. przez rozmaite wrazenia. Podsycona na nowo milos¢
- poczela si¢ przeciska¢ jak plomien przez szczeliny
plonacego budynku i wkrotce pokryla owe wrazenia
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zupelnie. To poprostu posta¢ Hani, ta postaé dzie-
wicza, rozkoszna, pelna urokéw, tak jak ja ujrzatem
necaca, owinieta cieplem snu, z bialg raczka, pod-
trzymujaca nielad ubrania na piersiach i rozpuszezo-
nemi warkoczami, wzburzyla mojg mlodg wyobra-
zni¢ i przyslonila mi soba wszystko.

Usnglem z obrazem jej pod powiekami.
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Nazajutrz wstalem bardzo wczesnie i wybiegltem
do ogrodu. Ranek byl sliczny, pelen rosy i zapachu
kwiatéw. Bieglem szybko do grabowego szpaleru,
bo serce méwilo mi, zZe tam zastane Hanie. Ale wi-
docznie zbyt pochopne do przeczué serce mylilo sig,
gdyz Hani nie bylo tam wecale. Dopiero po $niada-
niu znalaztem si¢ z nig sam na sam i spytalem, czy
nie zechce si¢ przej§é po ogrodzie. Zgodzita si¢ chet-
nie i pobieglszy do swego pokoiku, wrécila po chwili
w duzym kapeluszu ryzowym na glowie, ktory ocie-
niat jej czolo i oczy i z parasolka w reku. Z pod
tego kapelusza usmiechala sie figlarnie do mnie,
jakby chciata powiedzieé: ,patrz jak mi ladnie“.
Wyszli§my razem -do ogrodu. Skierowalem si¢ do
grabowego szpaleru, a przez droge myslatem o tem,
jakby zaczaé rozmowe i o tem, Ze Hania, ktora z pe-
wnos$cig umiataby to lepiej ode mnie, nie chce mi
dopomoe, ale raczej bawi si¢ mojem zaklopotaniem.
Szedtem tedy obok niej w milczeniu, $cinajgc szpic-

rutg rosngce po rabatach kwiaty, az nagle Hania

rozémiata si¢ i chwytajac za szpicrute, rzekla:
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— Panie Henryku, co panu winny te kwiaty ?
- — Eh! Haniu! co tam kwiaty, ale ot widzisz,
" pie umiem zacza¢ z toba rozmowy, zmienilas sig
~ bardzo, Haniu. Ach! jak ty sie zmienitas!
4 — Przypusémy, ze tak jest. Czy to pana gniewa?
— Tego nie méwi¢ — odrzeklem nawpét smu-
~ tno — ale nie moge sie z tem oswoi¢, bo zdaje mi sie,
~ 7e tamta malutka Hania, ktora znalem dawniej i ty,
~ to dwie inne istoty. Tamta zrosla z memi wspomnie-
~ piami, z... mojem sercem, jak siostra, Haniu, jak sio-
. stra, a wigc...
2 — A wiec ta (tu wskazala paluszkiem na sie-
~ bie) dla pana jest obca, nieprawdaz? — spytala
~ cicho.
: — Haniu! Haniu! jak ty mozZesz pomysle¢ na-
~ wet co§ podobnego?
— A przeciez to bardzo naturalne, cho¢ moze
;' smutne — odparta. — Szukasz pan w sercu dawnych
~ braterskich uczu¢ dla mnie i nie znajdziesz ich! Oto
i wszystko.
3 — Nie, Haniu! ja nie w sercu szukam dawnej
. Hani, bo ona tam jest zawsze; ale szukam jej w to-
bie, a co do serca...
i — Co do serca pana — przerwala mi wesoto —
~ domyslam sig, co si¢ z niem stalo. Zostalo gdzie§
. w Warszawie, przy jakiem§ drugiem szczesliwem
serduszku. Latwo to odgadnac!
' Spojrzatem jej gleboko w oczy; sam nie wie-
dzialem czy mnie troche bada, czy liczac na wraze-
~ nie, jakie na mnie uczynila wczoraj, a jakiego ukry¢
nie umialem, igra sobie ze mna w sposéb troche
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okrutny. Ale nagle i we mnie obudzila sie cheé¢ oporu.
Pomyslatem, Ze musze mie¢ arcy-komiczng mine,
pogladajac na nig wzrokiem dobijanej tani, wiec za-
panowatem nad uczuciami, jakie poruszyly mng w tej
chwili i odrzeklem:

— A jezeli tak jest istotnie?

Zaledwie dostrzegalny wyraz zdziwienia i jakby
zniechegcenia przemknal po jasnej twarzyczce Hani.

— Jezeli tak jest istotnie — odparla — a wiec
to pan si¢ zmienil nie ja.

To rzekiszy, nachmurzyla si¢ troche i spoglada-

jac na mnie z pod oka, szla przez jaki$§ czas w mil-
czeniu, ja zas staralem si¢ ukryé radosne wzrusze-
nie, jakiem przejely mnie jej slowa. Ona méwi, my-
slatem sobie, ze jedli inng kocham, to ja si¢ zmie-
nilem, zatem nie ona sie¢ zmienila, zatem ona mnie...
I nie Smialem dokoriczyé z radosci tego madrego
wniosku. :
: A z tem wszystkiem nie ja, ale ona byla zmie-
niona. Ta przed po6t rokiem matla, o Bozym §wiecie
nie wiedzgca dziewczynka, ktérej na mys$lby nie
przyszto mowié¢ o uczuciach i dla ktérej podobna
rozmowa bylaby chinskim jezykiem, dzi§ prowadzita
ja tak swobodnie i wprawnie, jakby recytowala wy-
uczong lekeje. Jakze rozwingl sig i stal sie gietkim
ten niedawno dziecinny umyst! Ale z panienkami
dziejg sie¢ cuda podobne. Nie jedna wieczorem za-
sypia dzieckiem, rankiem budzi si¢ dziewica, z innym
Swiatem uczué i mysli. Dla Hani, z natury bystrej,
pojetnej i wrazliwej, poét roku czasu, przejScie sze-
snastu lat wieku, inna sfera towarzyska, nauki, czy-

ne moze ukradkiem ksigzki, wszystko to wystar-

zato az nadto.

Ale tymczasem szliSmy obok siebie w milczeniu.
Przerwala je teraz pierwsza Hania.

— Wiec i oto pan zakochany, panie Henryku ?

— Moze — odpowiedzialem z u$miechem.

— To pan bedzie tesknil za Warszawa?

— Nie, Haniu. Radbym nigdy stad nie wyjezdzac.

# Hania spojrzala na mnie szybko. Chciata wi-

. docznie co§ powiedzieé i zamilkla, ale po chwili ude-

" rzyla zlekka parasolka po sukni i rzekla, jakby od-

powiadajac na wiasne mysli:

— Ach! jakze ja jestem dziecinnal

— Dlaczego to méwisz Haniu? — spytatem.

— E! nic. Siadzmy na tej tawce i mowmy o czem
~ innem. Prawda, jaki stad piekny widok? — spytata

nagle ze znanym-mi u$miechem na ustach.

Siadla na tawce nieopodal szpaleru, pod ogromng
lipa, skad istotnie widok byt bardzo piekny na staw,
groble i las za stawem. Hania ukazywala mi go pa-
rasolka, ale ja, jakkolwiek mitosnik pigknych wido-
kéw, nie miatem najmniejszej ochoty nain patrzeé,
bo raz, Ze znalem go doskonale, powtore, mialem
przed sobg Hanie, pigkniejsza stokroé¢ od wszyst-
- kiego co ja otaczalo, a nakoniec my$lalem zupelnie
. 0 czem innem.

: — Jak tam §licznie te drzewa odbijaja si¢ w wo-
dzie — moéwita Hania. :

— Widze, ze jeste§ artystka — odparlem, nie
patrzac w strone drzew, ani wody.

— Ksigdz Ludwik uczy mnie rysowaé. O! ja duzo

I f Nowele II. 48



e P

si¢ uczylam przez ten czas, kiedy pana tu nie bylo;

chcialam... ale co panu jest? czy sie pan gniewa na

mnie?

— Nie Haniu, ja si¢ nie gniewam, bo nie umial-
bym si¢ gniewaé na ciebie; ale widze, ze wymijasz
moje pytanie i Ze ot! oboje gramy z soba w Slepa
babke, zamiast rozmawiaé szczerze i z ufnoscia, jak
za dawnych czaséw. Moze ty tego nie czujesz, ale
mnie to przykro, Haniul...

Te proste slowa sprawily tylko ten skutek, ze
wprowadzity nas oboje w ogromne zaklopotanie.
Hania podatla mi wprawdzie obie rece; ja uscisnag-
fem te rgce moze zbyt silnie i, o zgrozo! pochy-
liwszy sie szybko, ucalowatem je wecale jako$ nie
tak, jak na opiekuna przystalo. Nastepnie zmiesza-
lismy sig oboje do najwyzszego stopnia: ona zaczer-
wienila si¢ az po szyjke; ja rowniez i wreszcie za-
milkliSmy, nie wiedzac ani be ani me, jak zaczaé
te rozmowe, ktéra miala niby by¢ szczera i peina
ufnosci.

Potem ona spojrzata na mnie, ja na nig i znowu
wywiesiliSmy na twarzach czerwone choragwie. Sie-
dzieliSmy obok siebie jak dwie lalki: zdawalo mi
sig, ze slysze przysSpieszone bicie wlasnego serca.
Polozenie nasze bylo niezno$ne. Chwilami czulem,
Ze jakas$ reka bierze mnie za kolnierz i chee rzucié
do jej stép, a druga trzyma za wlosy i nie puszcza:
nagle Hania zerwala sie i rzekla szybkim pomiesza-
nym glosem. ;

— Musze juz i$é; mam lekcje o tej godzinie
z panig d’Yves: juz blisko jedenasta.

\
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- Udalismy sie taz sama drogg ku domowi. SzliSmy
 tak jak i poprzednio, w milczeniu, ja jak ipoprz§d:
" nio Scinalem szpicrutg gtéwki kwiatéw, ale ona juz
" nie litowala sie nad niemi. .
Pieknie wrécily nasze dawne stosunki; niema co
mowié. :

= ~ Jezus, Marja! co si¢ ze mng dzieje — pomy§la-
" lem sobie, kiedy Hania pozostawila mnie samego.
Bylem zakochany tak, ze az wlosy powstaly mi na
glowie. A :
Tymeczasem nadszed! ksigdz Ludwik i wz.lal mnie
z soba do gospodarstwa. Po drodze opowiadal mi
mnoéstwo rozmaitych rzeczy, tyczacych si¢ naszego
majatku, ktére nie zajmowaly mnie ani troche, cho¢
udawalem, ze stucham uwaznie. * -
Brat méj, Kazio, ktory korzystajac z wakacyyj,
cate dnie przesiadywal za domem, w stajniach,wlfa-.
sie, ze strzelba na koniu lub na lodzi, w tej chwili
wilasnie ujezdzal pod wierzch na podwoérzu folwarcz-
nem mlode konie ze stadniny. Ujrzawszy mnie i ksig-
dza, przygalopowal do nas na jakim§ kasztanie,
- ktéry rzucat si¢ pod nim jak wsciekly i kazat nam
podziwiaé jego ksztalty, ogien i chody, poczem zsiadt
i poszedt z nami. ZwiedziliSmy razem stajnie, obory,
stodoty i wybieraliSmy si¢ wiasnie w pole, gdy dano
znaé, ze przyjechal moéj ojciec, trzeba wiec byto
wrécié do domu. Ojciec przywital mnie tak gorgco
jak nigdy. Dowiedziawszy si¢ o egzaminach, wziz}l
mnie w objecia i o§wiadczyl, ze odtad chce mnie
uwazaé za dorostego. Jakoz istotnie w obejSciu sie
jego ze mna zaszly wielkie zmiany. Traktowal mnie
6*



poufalej i serdeczniej. Zaraz poczal ze mng méwié
o interesach naszych majgtkowych, zwierzyl mi sie
z zamiarami dokupienia jednego z sgsiednich ma-
jatkéw i pytal mnie o zdanie. Domyslitem sie, ze
moéwi o tem umyslnie, aby okazaé mi, jak powaznie
sam patrzy na znaczenie moje jako doroslego i naj-
starszego syna w rodzinie. A przytem widzialem,
jak istotnie cieszyl si¢ mng i postepami memi w na-
uce. Dumie jego rodzicielskiej pochlebialy niezmier-
nie swiadectwa nauczycieli, jakie z sobg przywioztem.
Zauwazylem przytem, ze bada moj charakter, sposéb
myslenia, pojecia o honorze i ze umyslnie zadaje mi
rozmaite pytania, aby mnie z nich wymiarkowaé.
I widaé, egzamin ten rodzicielski wypadl pomysinie,
bo jakkolwiek zasady moje filozoficzne i spoteczne
byly juz arcy od ojcowskich odmienne, alem sie
z niemi nie wydawal, w innych za$§ pojeciach nie
mogliSmy sig réznié. To tez surowa, lwia twarz mego
ojca rozjasniona byla jak nigdy. Obsypal mnie tego
jeszcze dnia darami, darowal mi pare pistoletow,
z ktérych strzelat si¢ niedawno z p. Zollem i na
ktorych zakarbowanych bylo kilka innych pojedyn-
kéw, jakie odbywal za mlodych swych lat, stuiac
wojskowo. Nastepnie otrzymatem pysznego konia
wschodniej krwi i starg szable po ojcach, z reko-
jescia, sadzong kamieniami, z klingg szereka dama-
scenska, z obrazem Matki Boskiej, cyzelowanym zto-
tem na stali i z napisem: Jezus Marja! Szabla ta
stanowita jedng z najcelniejszych naszych pamiatek
rodzinnych, a przytem wieczny od dawnych lat przed-
miot westchnien moich i Kazia, bo ciela zelazo jak
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wiéry. Ojciec dajac mi ja, wydobyt ja z poghwy,
machnat nig pare razy, az zawarczalo powietrze

: it si ju; kreslit nig
. i blask zrobil sie w pokoju; potem nakre lig
2 krzyz nad moja glowa, ucalowal obraz Matkl B_osklej
P i wreczajge mi ja, rzekl: »W godne rece! ja nie zro-

bilem jej wstydu, nie zréb i ty!“ Potem rzuciliSmy

sie sobie w objecia, a szable tymczasem porwat z za-

palem Kazio i jakkolwiek pietnastoletni dopiero f’hl?'
pak, ale nadzwyczaj silny, poczat \’Nyko.nywac nia
ciecia, ktérych dokladnosci i szybkosci nie powsty-

;\ dzitby si¢ zaden doswiadczony nauczycie.l fecl.ltunku.
Ojciec spogladal na niego z zadowoleniem i rzeki:

— To bedzie gracz, ale i ty tak potrafisz? Nie-
prawda? - : .

— Potrafie, ojcze. Kaziowi bym jeszcze poradzﬂ.
Ze wszystkich kolegéw, z ktérymi uczylem si¢ razem
fechtowad, jeden przewyzszal mnie tylko.

— Kto taki?

— Selim Mirza.

Ojciec skrzywil sie. e

— Ach Mirza! Ale ty musisz by¢ silniejszy. :

— To tez to jedno, co pozwala m'i sie z nim
trzymad. No, ale przeciez z Selimem nie pobijemy
- m—gd]zl’i! réinie to bywa — odpowiedziat moj oj-
ciec.

Po obiedzie dnia tego siedliSmy wszyscy W ob.-
szernym, winem obrosnigtym gan.ku, i l.(térego wi-
dok byl na ogromny dziedziniec i W d'ah na c1en}st4
droge, sadzona lipami. Pani d’Yves robll‘a szy('i(j,lkl.erfx
obrus do kaplicy, ojciec i ksigdz Ludwik palili fajki,



popijajac czarng kawe, Kazio krecil sie przed gan-
kiem, gonigc oczyma zwroty powietrzne jaskoétek, do
ktérych miat ochote strzela¢ kulami, a do ktérych
ojciec strzela¢é mu nie pozwolil, my zas z Hanig
ogladaliSmy przywiezione przeze mnie rysunki i jak
najmniej mysleliSmy o rysunkach : przynajmniej dla
mnie stuzyly one tylko do ukrywania przed niemi
spojrzen, jakie rzucalem na Hanie.

— Coz, a jakze tam znalazte§ Hanie? Zbrzydla
ci bardzo, panie opiekunie? — spytal mnie ojciec,
spogladajac zartobliwie na dziewczynke.

Zaczatem nader pilnie wpatrywaé sie w rysunek
i odpowiedziatem z poza papieru:

— Nie powiem, ojcze, zeby zbrzydla, ale wyro-
sla i zmienila sie.

— Juz mi pan Henryk robil o te zmiany wy-
rzuty — wtrgcila swobodnie Hania. .

Podziwialem jej odwage i przytomnosé; ja byl-
bym o tych wyrzutach tak swobodnie nie wspominal.

— Co tam, czy zbrzydla, czy wyladniala — rzekt
ksigdz Ludwik — ale uczy si¢ i szybko i dobrze.
Niech madame powie, jak predko nauczyla sie po
francusku ? e

Trzeba wiedzie¢, ze ksigdz Ludwik, lubo czlo-
wiek bardzo wyksztatcony, nie umial po francusku
i nie mégl sie nauczy¢, choé kilkanascie lat spedzit
pod naszym dachem z panig d’Yves. A biedak miat
stabos¢ do francuszczyzny i znajomo$é jej uwazal
za niezbedng ceche wyzszego wyksztalcenia.

— Nie moge Hani zaprzeczy¢, ze uczy sie latwo
i chetnie — odpowiedziala pani d’Yves, ale jednak

SR

»,r' musze sie na nig panu poskariy¢ — dodata, zwra-
~ cajac sie ku mnie.

— O! pani! cézem znéw zawinita? — zawolata

Hania, skladajac rece.

— Co$ przewinita? Zaraz si¢ tu bedziesz t16-

_maczyé — odparta pani d’Yves. — Niech sobie pan

wyobrazi, ze ta panienka, jak tylko znajdzie chwilke
czasu, zaraz chwyta za powies¢ i mam pewne po-

. 4 . r . . . . r - asié
 wody sadzié, ze kiedy idzie spaé, to zamiast zg

§wiece i spaé, czyta jeszcze po catych godzinach..

— To robi bardzo niedobrze; ale zreszta wiem
skadinad, ze nasladuje swojq nal.lc?yfzielke' 55 rzekl
moj ojciec, ktéry lubit si¢ sprzeciwiac pani d’Yves,

w dobrym humorze. el
-gdy E? IO, bardzB(; przepraszam, ja mam czterdziesci
pie¢ lat — odpowiedziala Francuzka}. ST

— Patrzcie, nigdybym tego nie powiedzial —
odrzek! ojciec.

— Nie dobry pan jestes! S il

__ Nie wiem, ale wiem tylko, ze Hania, jezeli
dostaje skad powiesci, to nie z bibl‘joteki, bo klucz
od bibljoteki ma ksigdz Ludwik. Wina zatem nana-

ielke spada.
uczyg::zc(z?yvfiécie pani d’Yves cale zycie. czytyw_ala
romanse, a majgc namietnosé do (.)pow’la.dafua 101.1
wszystkich, musiala zapewne opowmd.ac je i Hanll,
dlatego w slowach ojca nawpé.l zart.obhwych,- kryfl
sie pewna prawda, ktorg umyslnie chciat w.ypo?nedmec.

— Patrzcie panstwo, kto§ do nas jedzie — za-

nagle Kazio. ; 4
WOlalSpoj%zelis’my wszyscy w ciemnig lipowe] alei
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i istotnie na poczatku jej, moze o wi j
drogi, ujrzeliSmy oblok kurzu, ktéry ;)(;'I:;gli]ieaslzzg
ku nam z nadzwyczajng szybko$cia.

Ty Kto to moze byc¢? Co za szybko§é — zau-
wa%yl powstajge ojciec. — Kurz taki, ze nic nie
mozna rozeznac.

.Rz.eczywis’cie upal byt ogromny; deszcz nie pa-
pal juz przeszlo dwa tygodnie, wige po drogach tu-
many biatego pylu wznosily si¢ za kazdym ruchem
P.atrzylis’my jeszcze chwile napréino na zblizajac ;
sig obtok, ktéry byt juz nie dalej, jak o kilkadziesr
sigt .krok(')w od dziedzinca, gdy nagle z tumanu wy-
chylita si¢ glowa korfiska z czerwonemi rozd@ten};i
cl.lrapami, z ognistemi oczyma i rozwia’nq grzywa
Biaty l.{oﬁ pedzit w najwiekszym galopie nogami.
::;,?dvi;le' tkykajac ziemi, a na nim, poch;lony na

¢ kons o tat i i i
b S(z:]h};l : arsku, nie kto inny, tylko moj

— Selim jedzie, Selim! — zawotal Kazio.

— Co ten warjat robi! Brama zamknigté' ==
krzykr}qlem, zrywajgc sie z miejsca. :

Nie bylo czasu juz bramy otworzyé, bo nikt nie
_zdolalby na czas nadbiec; tymczasem Selim pedzil
sl;adsz'alony Iia }:)élep i prawie pewnem bylo, ze

nie na sztachet ' i i
tgairs gdrirr,. przeszto dwa lokcie wysokie

— Boze! zmiluj sie nad nim! —
ksigdz Ludwik. : Sz wykrzyknat
— Brama! Selimie! brama! — krzyczalem jak

opetany, machajac chustks i biegn :
przek dziedziiica. A gngc co sily wpo-

S

Nagle Selim, o jakie pig¢ krokéw od bramy wy-

. prostowal si¢ na siodle, zmierzyt spojrzeniem jak
- blyskawica sztachety. Potem doszed! mnie krzyk
kobiet, siedzacych w ganku, gwaltowne tupotanie
~ kopyt; kon wspial sie, zawisnal przedniemi Kopy-
~ tami w powietrzu i w najwiekszym pedzie przesadzit

sztachety, nie zatrzymujac sie ani na chwile.
Dopiero przed gankiem Selim osadzil go tak,
ze az kopyta zaryly mu si¢ w ziemie 1 zerwawszy

- kapelusz z glowy, zaczal wywijaé nim jak chorg-

giewka i krzyczec:

— Jak sie macie, moi drodzy, kochani panstwo!
Jak sie macie! Moje uszanowanie panu dobrodzie-
jowi! — wolal klaniajac sig ojcu — moje uszano-
wanie kochanemu ksiedzu, pani d’Yves, pannie Han-
nie. JesteSmy znéw wszyscy razem. Wiwat! wiwat!

To moéwiac zeskoczyl z konia i rzuciwszy cugle
Frankowi, ktéry w tej chwili wybieg! z sieni, poczat
gciskaé ojea, ksiedza i calowaé po rekach kobiety.

Pani d’Yves i Hania byly jeszcze blade ze stra-
chu, ale wlasnie dlatego witaly Selima, jak ocalo-
nego, a ksigdz Ludwik rzekt: s

— A warjacie, warjacie, c0S ty nam strachu
narobil. My$leliSmy, ze juz po tobie.

— No, albo co?

/ — A z tg bramg. Jak to mozna tak pedzi¢ na
oSlep!

'— Na oslep? Przecie ja widzialem, ze brama
zamknieta. Oho! mam ja swoje doskonale tatarskie
oczy.

— 1 nie bate§ sig¢ skakac?
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Selim rozs$miat sie.

— Nie, ani troche, ksieze Ludwiku. Ale wreszcie
to zastuga mego konia, nie moja.

— Voila un brave gargon! — rzekta pani d’Yves.

— O, tak, nie kaidyby sie na to odwazyt —

dodala Hania.

— Chcesz powiedzie¢é — odpartem — e nie
kazdyby kon przeskoczyl, bo ludzi takich znalazloby
sie wiece;j.

Hania zatrzymala na mnie dhlugie spojrzenie:

— Nie radzitabym panu prébowaé.

Poczem spojrzala na Selima, a wzrok jej wyra-
zal podziw, bo istotnie, pomingwszy juz zuchwaly
krok Tatara, ktéry byl jednym z tych hazardéw,
jakie zawsze podobaja si¢ kobietom, trzeba byto
widzie¢ go, jak wygladal w tej chwili. Sliczne czarne
wlosy spadaly mu na czolo, policzki miat zarumie-
nione szybkim ruchem, oczy blyszczace, z ktérych
bita wesolo$é i radosé. Gdy stal teraz koto Hani,
patrzac jej z ciekawoscia w oczy, pigkniejszych
- dwojga ludzi zaden artysta nie umialby wymarzy¢.

Co do mnie, bylem do najwyzszego stopnia do-
tkniety jej stowami. Zdawalo mi sie, ze owo: Hhie
radzilabym prébowac“, wyrzekta glosem, w ktérym
drgal jakis ton ironji. Spojrzatem pytajacym wzro-
kiem na ojca, ktory przed chwily ogladat Selimo-
wego konia. Znalem jego ambicje rodzicielskg, wie-
dzialem, ze byl zazdrosny, ilekroé kto w czemkol-
wiek mnie przewyiszyl, a w Selimie gniewalo go to
oddawna; dlatego liczylem, ze nie sprzeciwi mi sie,

jezeli zechce okazaé, iz nie jestem gorszym od Se-
lima jeZdzcem. : :

— Ten kon istotnie dzielnie skacze, ojcze —
rzeklem. S

— Ale i ten szatan dzielnie siedzi — odmruk-
nal. — A ty, czyby$ tak potrafit?

— Hania watpi — odparfem z pewng gorycza. —
Moge sprébowac?

Ojciec zawahal sie, rzucil oczyma na sztachety,
na konia, na mnie i rzekt:

— Daj pokéj. e

— Naturalnie! — zawolalem z zalem. — Lepiej
mi uchodzié za babe w poréwnaniu z Selimem.

— Henryku! Co tez ty wygadujesz! — zawolal
Selim, otoczywszy moja szyje ramieniem.

— Skacz! skacz, chlopeze! a spraw sie dobrze! —
rzek! ojciec, ktorego duma byla dotknieta. :

— Konia mi tu! — zawotatem na Franka, k.tory
oprowadzal zwolna po dziedzincu, zmeczonego wierz-
choweca. . 8

Hania nagle zerwala si¢ z miejsca. it

— Panie Henryku! — zawolala — to ja jestem
powodem tej préby. Ja nie chee, nie chee. Pan tego
nie zrobi... dla mnie. ; )

I to mowiae, patrzyla mi w oczy, jakby (‘3hc1ala
dopowiedzie¢ wzrokiem wszystko to, czego nie mo-
gla wyrazi¢ slowami. :

Ach! za ten jej wzrok oddatbym ostatn}a‘ kropl.@
krwi w tej chwili, ale nie mogtem i nie (}hc1ah.ar-n S.IQ
cofngé. Obrazona duma moja byla w tej chwili sil-
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niejszg od wszystkiego, dlatego zapanowalem nad
soba i odpowiedzialem sucho:

— Mylisz si¢ Haniu, jesli sadzisz, ze ty jestes
powodem. Bede skakal dla wlasnej przyjemnosci.
: .To moéwiage, mimo protestacji wszystkich, z wy-
jatkiem ojca, siadlem na koni i stepo ruszyltem w li-
pow3 aleje. Franek otworzyl brame i zamknat jg za
mng natychmiast. Mialem goryez w duszy i skakal-
bym przez te sztachety, chocby byly dwa razy wyz-
sze. ,U!'echawszy ze trzysta krokéw, zwrécitem konia
1 puscitem go klusem, ktéry natychmiast zmienilem
w galop.

Nagle spostrzegtem, ze siodlo chwieje sie pode mng.

St.‘:{lo si¢ jedno z dwojga: albo popreg nadpekt
W czasie poprzedniego skoku, albo Franek rozluznit
go koniowi dla odetchnienia i przez glupote, czy
moze przez zapomnienie, nie ostrzegl mmie o tem
dosé wezesnie.

Teraz juz bylo za pézno. Kon w najwiekszym
pedzie zblizal si¢ do sztachet, ja za§ nie chcialem

go juz cofaé. Zabije sie, to sie zabije! — myslatem

sobie. Ogarnela mnie jakas rozpacz. Scisnalem kon-
wulsyjnie boki konia;. wiatr §wiszczal mi w uszach.
Nagle sztachety blysnely mi tuz przed oczyma, ma-
chngtem szpicrutg, uczulem sie uniesiony w p:)wie-
trz'e, 0 uszy obit mi si¢ krzyk z ganku, w oczach
mi pociemniato i... po chwili ocucilem sie z omdle-
nia na gazonie.

Zerwalem si¢ na réwne nogi.

— Co sie stalo? — zawolalem. — Zlecialem ?
Zemdlalem. :

Kolo mnie stal ojciec, ksiadz Ludwik, Selim, Ka-
zio, pani d’Yves i Hania blada jak plotno, ze lzami
w oczach.

— Co ci jest? co ci jest? — wolano ze wszyst-

kich stron.

— Nic zupehie. Zlecialem, ale to nie z mojej
winy. Popreg byl peknigty.

Istotnie, po chwilowem omdleniu czulem sig
zdréw zupelnie, tylko troche braklo mi oddechu.
Ojciec poczal dotykaé moich rak i nog i plecow.

— Nie boli? — pytat.

— Nie, jestem zdrow zupelnie.

Wkrotce wrocit mi i oddech. Bylem tylko zly,
bo mi sie zdawalo, Ze wydaje si¢ Smiesznym. Bo
tez musiatem wygladaé $miesznie. Zlatujac z konia,
przelecialem z impentem przez cala szeroko$§¢ drogi
idacej kolo trawnika i padtem na trawnik, skutkiem
czego lokcie i kolana mego jasnego ubrania umalo-
wane byly na zielono, a ubranie i wlosy w niela-
dzie. Ale z tem wszystkiem, niefortunny 6w wypa-
dek oddal mi na razie pewna przystuge. Oto przed
chwila przedmiotem ogdlnego zajecia naszego kotka
byt Selim, jako gosé i jako gosé Swiezo przybyly;
teraz ja, wprawdzie kosztem moich tokei i kolan,
odebratem mu te palme. Hania przypisujac ciagle
sobie, a mowigc nawiasem, slusznie, powod tej ha-
zardownej préby, ktéra tak mogla si¢ Zle dla mnie
skonczydé, starala si¢ wynagrodzi¢ mi dobrocia i sto-
dycza swoja nieostroznosé. Pod takim wplywem od-
zyskatem tez wkrotce wesolosé, ktora udzielita sie
i calemu, przed chwilg przerazonemu towarzystwu.
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BawiliSmy si¢ doskonale; podano podwieczorek, przy
ktérym Hania byla gospodynia, a potem wyszliSmy
do ogrodu. W ogrodzie Selim rozszalal si¢ jak mate
dziecko; $miatl sie, dokazywal, a Hania pomagala mu
z catej duszy. Wreszcie Selim rzeki:

— Ach! jak my si¢ teraz bedziemy bawié¢ we

troje.

— Ciekawam — rzekla Hania — ktére z nas
najweselsze?

— To pewno ja — odpowiedzial.

— A moze ja? O ja takze z natury jestem bar-
dzo wesola.

— A najmniej wesoly, to Henryk — dorzucit Se-
lim. — On z natury jest powazny i troche melan-

choliczny. Zeby zyl w §rednich wiekach, to zostalby
blednym rycerzem i trubadurem, tylko prawda: nie
umie Spiewaé¢! Ale my — dodal, zwracajgc sie do
Hani — toSmy si¢ w korcu maku szukali i dobrali.

— Ja sie¢ na to nie zgadzam — rzeklem. — Za
dobrane usposobienia uwazam usposobienia prze-
ciwne, bo w takim razie jedno ma te wlasnosci, kto-
rych brak drugiemu.

— Dziekuje ci — odpart Selim. — Przypuszczam,
ze ty z natury lubisz ptakaé, a panna Hania su; Smiac.
No dajmy na to: zenicie sie...

— Selim!

Selim spojrzal na mnie i poczat si¢ $miaé...

— A to co, paniczu? Ha! Ha! A pamietasz ty
mowe Cycerona Pro Archia? commoveri videtur ju-
venis, co po polsku grzmi: zmieszanym wydaje sie
byé mlodzieniec. Ale to nie znaczy niec, bo ty sta-

e

wnie nawet bez powodu raki pieczesz. Panno Hanno!
on slawnie raki piecze, a teraz napiekt ich za siebie
i za pania.

— Selim!

— Nie, nic. Wracam do zalozenia. Ty wiec, pa-
nie ptaczku, i pani, pani $mieszko, zenicie sig. Otoz
co sie dzieje: on zaczyna beczeé, pani zaczyna sie
fmiac; nie rozumiecie si¢ nigdy: nie schodzicie sig
nigdy, rozchodzicie sie zawsze i co mi to za do-
brane natury. O! ze mng to coinnego! My poprostu
SmielibySmy sie cale zycie i koniec.

— Ach! co tez pan méwi — odpowiedziata Ha-
nia. Swoja droga oboje zaczeli sie Smiaé w najlepsze.

Co do mnie nie mialem do $miechu najmniej-
szej ochoty. Selim ani wiedzial, jaka mi krzywde
robil, wmawiajagc w Hani¢ owg réznice miedzy uspo-
sobieniem jej i mojem. Bylem do najwyzszego sto-
pnia rozgniewany i dlatego ozwatem si¢ do Selima
z przekasem:

— Dziwny masz poglad, a dziwi on mie tem-
bardziej, Ze zauwazylem, iZ masz pewna slabos¢ do
0s6b melancholicznych.

— Ja? — rzek! z nieklamanem zdziwieniem.

— Tak. Przypomne ci tylko pewne okienko,
kilka fuksyj w okienku i twarzyczke miedzy fu-
ksjami. ‘Daje ci slowo, ze nie znam tak melancho-

licznej twarzy.

Hania poczela klaskaé w rece.

— Oho! dowiaduje sie czego§ nowego! — za-
wolala, Smiejac sie — A S§licznie, panie Selimie,
slicznie!



Myslalem, ze Selim zmiesza sie i straci fantazje,
ale on tylko rzekt:

— Henryku!

— Co?

— Wiesz co robig z tymi co majg za dlugi je-
zyk? I w $miech.

Hania jednak poczela mu sie sprzeciwiaé i na-
pi.eraé, by powiedziat jej choé imie swojej wybranej.
Nie namyslajac sie dlugo, powiedzial: ,Jézial“ Ale
gdyby sobie byt co z tego robil, zaptacitby drogo za
swojg szczero$¢, bo Hania odtad nie dala mu juz
spokoju az do samego wieczora.

— Czy ladna? — pytala.

— Taka sobie.

— Jakie ma wlosy, oczy? :

- — Ladne, ale nie takie, jakie mi si¢ najwiecej
ze wszystkich podobaja.

— A jakie si¢ panu podobajg?

- — Wlosy jasne, a oczy, jesli taska, niebieskie,
takie jak te, w ktére patrze teraz.

— Oo! panie Selimie!

I Hania zachmurzyla sie, Selim za$§ zlozyl rece,
przymilit si¢ z tg swojg nieporéwnang stodycza
w oczach, poczat mowic:

— Panno Hanno! niech pani si¢ nie gniewa?
‘Co pani biedne Tatarzysko zawinilo? Niech pani sie
mie gniewa! Niech pani sie rozsmieje.

Hania patrzyta na niego i w miare jak patrzyla,
chmurka znikata jej z czola. Poprostu oczarowat ja.
Usmieszek poczal sie blagkaé w kacikach jej ust;

rozjasnily sie oczy, rozpromienila twarzyczka i wre-

. szcie odpow1edzmia miekkim, tagodnym glosem:

— Dobrze, nie bede sie¢ gniewad, ale prosze byé
grzecznym.

— Bede, jak Mahometa kocham, bede!

— A bardzo pan kocha swojego Mahometa?

— Jak psy dziada.

I znowu zaczeli sie smiaé oboje.

— No, a teraz niech mi pan powie — podjeta
na nowo rozmowe Hania — w kim sie kocha pan
Henryk? Pytalam go, ale mi nie chciat powiedziec.

— Henryk?... Wie pani co (tu Selim popatrzyt
na mnie z pod oka), on si¢ chyba jeszcze w nikim
nie kocha, ale sie bedzie kochat. Oho! wiem dosko-
nale w kim! I co do mnie..

— Co do pana?... — spytala Hania, u51lulqc po-
kry¢ zmieszanie.

— Zrobitbym toz samo. Ale zreszta... poczekaj-
cie pafistwo: moze on si¢ juz i kocha.

— Tylko prosze cig, daj pokdj, Selimie!

— M6j ty poczciwy chlopezysko! — rzekl Selim,
$ciskajac mnie za szyje. — Ach! Zeby pani wiedziala
jaki on poczciwy! ,

— O! wiem o tem! — odrzekla Hania. — Pa-
mietam jaki byl dla mnie ‘po $mierci dziadka.

Chmurka smutku przeleciala teraz pomigdzy nami.

— Powiadam pani — moéwil Selim, chcgc ZWIo-
¢ié rozmowe na inny przedmiot — powiadam pani,
ze jak po egzaminie do szkoly gldwnej popilismy sie
razem z naszym mistrzem...

Nowele II.‘ 7
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— Popili?

— Tak! O! to jest zwyczaj taki, ktéremu nie
mozna uchybiaé. Wiec, kiedySmy sie popili, wtedy,
bo to ja, widzi pani, jestem rozirzepany, wniostem
pani zdrowie. Niemadrze zrobilem, widzi pani; ale
Henryk jak sie zerwie: ,Jak ty Smiesz wymawiac
imie¢ Hani w takiem miejscu?“ powiada do mnie.
Bo to byt sobie sklep pijacki. MaloSmy si¢ nie po-

czubili. Ale on pani nie da ublizyé, co nie, to nie.

Hania podata mi reke.

— Panie Henryku! Jaki pan dobry.

— No dobrze — odpowiedziatem, ujety stowami
Selima — ale powiedz sama, Haniu, czy Selim nie
jest réwnie poczciwy, Ze opowiada takie rzeczy.

— O! to mi wielka poczciwosé! — rzekt Smie-
jac sie Selim.

— Ale tak! — odpowiedziala Hania — obaj pa-
nowie jestescie warci siebie i bedzie nam razem
bardzo dobrze.

— Pani bedzie naszg krolowag! — wykrzyknat
z zapatem Selim.

— Panowie! Haniu! prosimy na herbate — ozwat
sie z werandy ogrodowej glos pani d’Yves.

WrociliSmy na herbate wszystko troje w jak
najlepszem usposobieniu. = Stét zastawiony byt pod
werandg; Swiece objete szklannemi kielichami, pality
sie migotliwem $wiatlem, a émy rojem krazac kolo
Swiatla, tlukly sie¢ o szklanne Sciany kielichow ; listki
dzikiego winogradu szelescialy kolysane cieplym po-
wiewem nocnym, a za topolami wytoczy! sie wielki
zloty miesige. Ostatnia rozmowa pomigdzy mna,
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Hania i Selimem, nastroila nas na ton dziwnie Ia-
godny i przyjazny. Wieczér taki cichy i spokojny
oddziatal i na starszych. Twarze ojca i ksiedza Lu-
dwika byly wypogodzone jak niebo.
Po herbacie pani d’Yves zaczela ktas¢ pasjans,
ojciec za§ wpadl w jak najlepszy humor, gdy zaczal
opowiada¢ o dawnych czasach, co u niego zawsze
- byto znakiem dobrego humoru.
— Pamietam raz — méwit — staliSmy nieda-
leko jakiej§ wioski w Krasnostawskiem; noc, pamie-
tam, byta ciemna cho¢ oko wykol (tu pociagnat dymu
z fajki i puscit ponad §wiece), cztowiek bylzmeczony
jak zydowska szkapa, stoimy tedy sobie cicho, a wtem...

I tu nastapito opowiadanie dziwnych i przedzi-
wnych wypadkow. Ksigdz Ludwik, ktéry juz byl je
nieraz sltyszat, powoli jednak przestawal pali¢, stu-
chat coraz uwazniej, zakladat okulary na czolo i ki-
wajac glowa, powtarzat: ,uhum! uhum!® albo tez
wykrzykiwat: ,Jezus, Marja! — no i co!“ My z Se-
~ limem, oparlszy sie o siebie ramionami, z utkwionemi
oczyma w ojca, lowiliSmy z chciwoscig jego stowa;
ale wrazenia na zadnej twarzy nie malowaly sig
tak wybitnie, jak si¢ na twarzy Selima. Oczy swie-
cily mu jak wegle, rumience bily na twarz, wschod-
nia goraca natura wyszla jakby oliwa na wierzch.
Trudno mu bylo dosiedzie¢ na miejscu. Pani d’Yves
spojrzawszy naf, usmiechneta si¢ i pokazala go
oczyma Hani, a potem obie poczely mu si¢ przy-
patrywaé, bo bawila je twarz, jakby zwierciadlo,
albo jak szyba wodna, w ktorej odbija si¢ wszystko,
co tylko zblizy si¢ do przeZroczy.

7*
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Dzisiaj, kiedy przypominam sobie podobne wie-
czory, nie umiem sie oprze¢ rozrzewnieniu. Wiele
fal na wodzie, a oblokéw na niebie uptyneto od tego
czasu, a jednak pami@é skrzydlata ustawicznie prze-
suwa mi przed oczyma podobne obrazy dworu wiej-
skiego, cichej nocy letniej i takiej rodziny zgodnej,
kochajacej sie, szczesliwej; stary, posiwialy weteran
opowiada tam o dawnych zycia kolejach; u mtodych
skrza sie oczy, dalej jedna twarzyczka jak kwiat
polny... Hej! duzo fal na wodzie, a obtok6w na nie-
bie uplyneto od tego czasu.

Tymczasem wybila godzina dziesigta. Selim zer-
wal sig, bo mial rozkaz wracaé na noc do domu.
PostanowiliSmy, ze cate towarzystwo odprowadzi go
jeszcze az do krzyza, stojacego na koricu alei lipo-
wej, blisko drugiego kolowrotu; ja zas konno dalej
jeszcze, bo az za laki. WyruszyliSmy tedy wszyscy,
oprocz Kazia, ktéry rozespal sie w najlepsze.

Ja, Hania i Selim wysuneliSmy sie naprzod:
my obaj prowadzac konie za cugle, Hania miedzy
nami we srodku. Starsi we troje szli za nami. W alei
ciemno bylo; ksiezyc tylko, przedzierajac sie przez
geste liscie, pstrzy! srebrnemi plamami ciemna droge.

— Zaspiewajmy co — rzekl Selim — jaka stara
piesn a ladna, naprzykltad o Filonie.

— Tego juz nigdzie nie $piewaja — odparta Ha-
nia — ja umiem inng: ,0j, jesienia, jesienig wiednie
lis¢ na drzewie!“

Utozyli sie¢ wreszcie, ze beda $piewaé naprzéd
o Filonie, co bardzo lubit i ksigdz i ojciec, bo im
to przypominato dawne czasy, a potem: ,Oj, jesie-
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nia, jesienig!“ Hania oparia biala raczke o grzywe
Selimowego konia i zacze¢li Spiewac:

,Juz miesige zaszedl, psy sie uspily,

A tam kto$ klaszcze za borem;

Pewnie mnie czeka méj Filon mily
Pod ulubionym jaworem®...

Gdy skoriczyli, ozwaly si¢ W ciemnos’.ci. za nami
glosy starszych: ,brawo! brawo! zas’piewagm.e jeszeze
co“. Ja wtérowatem, jak moglem, alem nie umial
dobrze $piewaé, a Hania i Selim mieli sliczne glosy,
szezegOlniej zas Selim. Czasami, gdym zbyt prze-
krecil nute, $mieli si¢ ze mnie oboje’. Potem ’zanu-
cili jeszcze kilka piesni, podezas ktérych myslalefn
sobie: dlaczego ta Hania trzyma reke na gr.zywlef
konia Selima, a nie mego? Ten kon szczegolniej jei
sie podcbat. Chwilami przytulata sig d9 jego szy“l
lub klepiac ja reka, powtarzata: ,mo6j koniczek, moj!
a lagodne zwierze parskalo i wyciage.llo. rozwarte,
chrapiace nozdrza w kierunku jei reki, ]akby. Szu-
kajac cukru. Wszystko to sprawito, ze posmutnlale:m
znowu i nie patrzytem na nic, tylko na te reke, cig-
gle spoczywajaca na grzywie. ’
Tymeczasem doszliSmy do krzyza, .kolo ktor(.ago
koriczyly sig lipy. Selim poczat mowié wszystku'n:
,dobranoc®, pocatowal w reke panig d’Yves, a chcial
pocalowaé i Hanig, ale nie pozwolita na to, przy-
czem spojrzala na mnie jakby z obawq.. Zato’ l:nedy
juz Selim siedzial na koniu, zblizyta sie don i po-
czela z nim rozmawiaé. Przy blasku ks?eiyca,:kt.o-
rego w tem miejscu nie przestanialy lipy, widzia-
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lem jej oczy wzniesione ku Selimowi i stodki wyraz
twarzy.

— Niech pan nie zapomina o panu Henryku —

rzekla mu. — Bedziemy zawsze razem bawic¢ sie

i razem $piewaé, a tymeczasem dobranoc!

To rzeklszy podala mu reke, poczem starsi wraz
z nig wrécili ku domowi, my za$ z Selimem ku
lagkom.

JechaliSmy czas jaki§ w milczeniu otwarta drogg
bez drzew. Naoké! jasno bylo tak, ze moznaby po-
liczy¢ igietki na niskich krzakach jalowcu, rosngcego
po drodze. Od czasu do czasu tylko prychnely konie
lub strzemie szczeknelo o strzemie. Spojrzalem na
Selima: byl zamyslony i oczyma wodzil po glebiach
nocnych. Mialem nieprzezwyciezong che¢ moéwié
o Hani: potrzebowalem wyspowiadaé si¢ komu z ca-
todziennych wrazen, obgadaé kazde jej stowko, a ani
rusz nie umialem zaczaé tej rozmowy z Selimem.
Ale Selim zaczal jg pierwszy, bo nagle ni stad ni
zowad przechylit sie ku mnie i objawszy mnie za
szyje, ucatowal w policzek i wykrzyknat:

— Ach! méj Henryku! jaka §liczna i mila ta
twoja Hania! Niech tam Jézie licho porwie!

Wykrzyknik ten zmrozil mnie, jak nagte tchnie-
nie zimowego wiatru. Nie odpowiedzialem nie, tylko
odjalem reke Selima ze swojej szyi i odsungwszy
go zimno, jechatem dalej w milczeniu. Widziatem,
ze sie zmieszal bardzo i zamilkl! takze, a po chwili
zwrociwszy si¢ do mnie, rzekl:

~— Czy ty sie gniewasz o co?

— Dziecko jestes.

— 103 —

— Moze$ zazdrosny?
Zatrzymalem konia.
— Dobranoc ci, Selimie! .
Widocznem bylo, Ze nie mial ochoty jeszcz.e sie
zegnad, ale wyciggnat machinalnie reke do u‘éms.ku’.
Potem otworzyt usta, jakby chciat co powiedzied,
ale ja szybko zwrdcitem konia i poktusowalem do
domu.

/ — Dobranoc! — zawolal Selim.

Stal jeszcze chwile na mieiscu, potem zwolna
odjechal w swojg strong.

Zwolniwszy biegu, jechalem stgpo. Noc byla
§liczna, cicha, ciepta; pokryte rosg 'la"ki wy.dawaly
sie jak rozlegle jeziora; z Iak dochod?ﬂy mnie glo.sy
derkaczy: bak huczat w dalekich trz01naqh. Po@nlf)-
slem oczy na gwiazdzisty bezmiar; chcialo mi sie
modli¢ i- ptakaé. - . .

Nagle ustyszatem za soba t(gtentkor’ua; Obe.]rza-
lem sie: byl to Selim. Dognat mnie, zrownat si¢ ze
mna i zastgpiwszy mi droge, rzekl wzruszonym
glosem: : 4

— Henryku! wrécitem sig, bo tobie cos les't.
7 poczatku pomyslatem: jesli sie gniewa,. niech si¢
gniewa! - A potem zrobilo mi sig Za!. Nie mc?g}er.n
wytrzymaé. Powiedz mi co tobie ]est? Moze ja
za duzo mowitem z Hania? Moze ty ja kochasz?
Henryku? . :

Lzy Scisnely mi gardlo i nie umiatem na razie
nic odpowiedzieé. Ale gdybym byt poszed.l za pier-
wszem natchnieniem i rzucit si¢ na poczciwg Ppiers
tego chlopaka i wyplakat sig na niej i wyznat wszystko!
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Ach! wspomnialem juz, ze ile razy w zyciu przyszlo
mi zetkngé sie z wylaniem serdecznem i samemu
serdecznie pier§ odkry¢, tyle razy jaka$ niepohamo-
wana duma przekorna, ktéra trzeba bylo lamaé jak
skale oskardem, mrozila mi serce i wiezila slowa
w ustach. Ilezto szczescia pépsuto mi sie w zycin
przez te dume, ilez razy zalowalem jej poOzniej!
A jednak w pierwszej chwili nie umiatem sie jej
oprzeé. “

Selim powiedzial: ,zal mi sie ciebie zrobitol“
a zatem litowal si¢ nade mna; to juz wystarczalo,
azeby mi zamknaé usta.

Milczalem wige, a on patrzyl na mnie swemi
anielskiemi oczyma i méwil z akcentem prosby i skru-
chy w glosie:

— Henryku! moze ty ja kochasz? Ona mi sie,

widzisz, podobala, ale i na tem koniec. Chcesz, to -

nie powiem do niej ani stowa wigcej. Powiedz: moze
ty ja juz kochasz? Co ty masz do mnie?

— Nie kocham si¢ i do ciebie nie mam nic. Je-
stem troche staby. Zlecialem z konia, rozbilem sie.
Ja si¢ wcale nie kocham, tylko zlecialem z konia!
Dobranoc ci!

— Henryku! Henryku!

— Powtarzam ci, ze zlecialem z konia.

RozstaliSmy si¢ znowu. Selim ucalowal mnie na
droge i odjechal spokojniejszy, bo istotnie prawdo-
podobnem bylo, ze to upadek podzialal na mnie

w ten sposob; ja za§ zostalem sam, z sercem $ci-

Snigtem, z jakims glebokim zalem, ze lzami, ktére
Sciskaly mnie za gardlo: wzruszony dobrocia Selima,
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zly na siebie i przeklinajacy sie w duszy,. zetr;nlgo
odepchnat. Puscitem konia galopem i za chwile bytem
b mem. :
; prze%l?x?a sali bawialnej byly oSwiecone, d.ochodzﬂ
. przez nie dzwigk fortepianu. Oddalem' ko¥ue§ Fran-
" kowi i wszedtem do sali. To Hania grala ]a}ka‘s piosnke,
~ ktorej nie znatem: grala sobie, fal.szu]ac zZ cale;n
. aufaniem dyletantki melodje, bo‘nledawno zaczela
. sie uczyé, ale az nadto wystarcza.]'alco, aby zachwy-
. ¢ié o wiele wiecej rozkochang, niz rr{uzykalna‘. moja
dusze. Gdy wszedlem, uémiechngl.a sie do mnie nie
przestajac grac, ja-za$ rzucitem si¢ na’fotel, stolai;c?;
naprzeciwko i poczalem na nig patrzec. .Przez §)u pi
widaé bylto jej spokojne, pogodne czofo i regu arnu?
narysowane brwi. Powieki miata spuszczox‘le,.})o pa
trzyta na palce. Grata jeszcze przez ?zas jakis, po-
tem ustala i podnidstszy oczy na mnie, rzekta pie-
sciwym, miekkim glosem:

— Panie Henryku?

— Co Haniu?

— Chcialam sie pana o co$ spytac... Aha! Za-

it pan na jutro pana Selima? '
I)“()Sli—pNie. Ojlciec zl;czy sobie, zebySmy jutro poje-

i rzyckiej. ’
pamH[;Sr}ia yumil%da i uderzyla kilka cichycp akord?w,
éle widocznie czynita to tylko machinalme,_ myslac
.~ o czem innem, bo po chwili znowu podmosla na
. mnie oczy:

' — Panie Henryku?
— Co, Haniu?

4 chali do Ustrzycy, bo przyszed: od matki pakiet dla -
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— Chciatam si¢ pana o co$ s G -
bardzo tadna ta Jozia z Warszawyl,)y(:z??' o

Al tego bylo juz nadto! Gniew pomieszany z go-
ryeza Scisngt mi serce. Zblizytem sie szybko do for-
tepianu, a usta mi sig¢ trzesty, gdym odpowiedzial:
SR 1.\Ile tadniejsza od ciebie. Badz spokojna. Mo:
.Z€eSzZ I;ml.alo probowaé¢ swych wdziekéw na Selimie.

. Hania az wstata z ieni
st pOliCZkit.abore’cu, a goracy rumieniec

— Panie Henryku, co pan mo6wi?

— To, co ty zamierzasz.

: .T‘o‘rzeklszy, chwycilem za kapelusz, sklonitem
si¢ jej i wyszedtem z pokoju. :

VIL.

Yatwo si¢ domyslié, jak przepedzitem noc po

owych calodziennych zmartwieniach. Polozywszy si
W lé.zko, przedewszystkiem zapytalem sam siebiee
co si¢ stato i dlaczego wyprawialem takie awantuq;
przez caly dzien? Odpowiedz byla latwa: nic sie
nie sta}lro, t. j. ani Selimowi, ani Hani, nie moglem
zarzucic nic takiego, coby nie dato sie wyttumaczyé
badzto uprzejmoscia, obowiazujaca wszystkich jedna-\
k.owo, badz ciekawoscia, wzajemna sympatja. Ze Se-
11.11.1 podobal si¢ Hani, a ona jemu, to bylo wiecej
nmz pewne; ale jakiez mialem prawo burzyé sie
Z .tego powodu i macié¢ spokéj wszystkim. Nie oni
wiec z::}winili, tylko ja: ta mysl powinna byla mnie
us’pokmc', ale stalo si¢ przeciwnie. Jakkolwiek badz
témaczylem sobie wzajemne ich stosunki, jakkol-
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wiek powtarzalem sobie, ze istotnie nic sie nie stato;
jakkolwiek uznawalem, Ze niestusznie wyrzadzitem
niejedng przykros¢ obojgu, przeciez czulem jakas
niewyrazng grozbe, zawieszong nad soba w przy-
szlosci: to zag, Zze grozba owa byla niewyrazna, Ze
nie data sie uchwyci¢ w form¢ zarzutu Mirzi lub
Hani, czynilo ja dla mnie tem dotkliwsza. Procz tego
pomyslatem sobie jeszcze jedno. Oto, Ze nie majac
prawa nic im zarzuci¢, mam jednak dostateczny po-
wo6d byé niespokojnym. Byly to wszystko subtelno-
gci, rzeczy prawie nieuchwycalne, w ktérych umyst
moj, do tej pory prosty, platat sie i meczyt, jak
wérod ciemnosei i manoweow. Czutem si¢ poprostu
zmeczony i przybity, jakby po odbyciu dtugiej po-
drozy, a oprocz tego jeszcze jedna mysl najgorsza
i najbole$niejsza wracata mi ustawicznie do glowy,
7e to ja sam, wyraznie ja, przez swojg zazdros¢
i przez swojg niezrecznosé popycham fatalnie ku
sobie tych dwoje. O! na tyle §wiadomosci zdobytem
sie juz wéwezas, jakkolwiek nie mialem Zadnego
doswiadezenia. Takie rzeczy si¢ odgaduje. Co wie-

. cejr wiedzialem, ze wsrod owych blednych Sciezek

bede i dalej szedt nie tam, gdzie zechce, ale tam,
gdzie popchnie mnie uczucie i inne nieraz chwilowe
i nie znaczace okolicznosci, ktore jednak bywaja
wazne i od ktérych nieraz szezescie zalezy. Co do
mnie, bytem bardzo nieszezgSliwy, a chociaz komus
umartwienia owe moje moga si¢ wydawaé btahe, to
jednak powiem, ze wielkosé kaidej niedoli nie za-
lezy od tego, jaka ona jest sama W sobie, ale jak
ja ktos odczuwa.
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A jednak nic sie nie stalo! nic si¢ jeszcze nie
stalo! Leigac w 16zku powtarzalem sobie te slowa
dopoty, az zwolna mysli poczely mi sie macié, roz-
prasza¢ i wpada¢ w zwykly bezlad senny. Rozmaite
obce pierwiastki poczely mi sie¢ pod nie podsuwaé.
Opowiadania ojcowskie, osoby i wypadki tych opo-
wiadan lgczyly sie z chwilg obecna, z Selimem,
z Hanig i moja miloscig. Moze i miatem troche go-
raczki, tembardziej, zem si¢ pottukl. Knot wypalonej
swiecy zapadl nagle w lichtarz: pociemniato, potem
?géw wyskoezyt blekitny plomien, potem mniejszy
1 jeszcze mniejszy, az wreszcie jeszcze raz konajace
swiatlo blysneto poteznie i zagasto. Musialo juz byé
pozno; za okiennica pialy koguty: usnatem ciezkim
i niezdrowym snem, z ktérego rozbudzitem sie nie-
predko.

- Nazajutrz pokazalo sie, ze zaspalem pore $nia-
dania, a zatem i sposobnos¢ widzenia Hani az do
obiadu, bo do godziny drugiej miata lekcje z panig
d’Yves. Ale za to, wyspawszy sie dobrze, nabratem
otuchy i nie spoglagdatem na $§wiat tak czarno. Bede
dla Hani dobry, uprzejmy i tem nagrodze jej wczo-
rajsza mojg opryskliwosé, myslalem sobie. Tymecza-
sem nie przewidziatem jednej okolicznosci: oto, ze
Hani nietylko dokuczyly ostatnie moje slowa, ale
ze jg takze i obrazily. Gdy Hania zeszta wraz z pa-
nig d’Yves na obiad, porwalem si¢ ku niej zywo,

i nagle, jakby mnie kto woda oblal, cofnalem sie

n.apowr(’)t w siebie, razem ze swoja serdecznoscig
nie dlatego, zebym chcial to zrobi¢, ale dlatego, ze
zostalem odepchniety. Hania powiedziala mi bardzo
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grzecznie: ,dziendobry®, ale tak zimno, ze odrazu
odeszla mnie ochota do serdecznych wylew6éw. Po-
czem siadta obok pani d’Yves i przez caly obiad
nie zdawala sie juz wiecej dositrzegaé mojej egzy-
stencji. Wyznaje, ze w tej chwili egzystencja owa
wydata mi si¢ tak marng i tak oplakang, iz gdyby
mi kto§ dawal za nig trzy grosze, powiedziatbym
mu, Ze przeptaca. Coz jednak miatem robi¢? Obu-
dzila sie we mnie cheé oporu i postanowitem od-

 placié Hani takaz sama moneta. Dziwna to rola
‘wzgledem osoby, ktora sie kocha nad wszystko.

Prawdziwie moglem powiedzie¢: ,bluznig ci usta,
choé placze serce!“ Przez caly obiad nie méwiliSmy
ze soba wprost, tylko za posrednictwem o0séb trze-
cich. Gdy Hania naprzykiad moéwila, ze nad wieczo-
rem bedzie deszcz, zwracala sie z tem do pani d’Yves,
na co ja rowniez pani d’Yves, a nie Hani odpowia-
dalem, ze deszczu nie bedzie. To dgsanie si¢ i prze-
komarzanie wzajemne, miato nawet dla mnie pewien
draznigcy urok. Ciekawy jestem, moja panienko, jak
my to bedziemy obchodzi¢ sie ze sobg w Ustrzycy,
bo przecie mamy jecha¢ do Ustrzycy, myslalem
sobie w duchu. Naumyslnie w Ustrzycy spytam ja
wobec obcych o co$, ona musi przeciez odpowie-
dzieé i tak te lody pekna! Obiecywalem sobie wiele
po tej bytnosci w Ustrzycy. Wprawdzie miata jechac
z nami p. d'Yves, ale co mi to szkodzito! Tymecza-

. sem szto mi daleko wiecej o to, zeby nikt z obec-

nych przy stole nie spostrzegt naszych gniewow.
Jesli kto spostrzeze, myslatem, spyta: czy si¢ gnie-
wamy, zaraz wszystko wyjdzie na wierzch i wszystko



el

sie wyda! Na samg my$l o tem, rumieniec bil mi
na twarz, a obawa S$ciskata - serce. Ale, o dziwo!
spostrzeglem, zZe Hania daleko mniej sie tego boi,
niz ja; dalej, ze widzi moja bojazin i w duszy sobie
z niej dworuje. Z kolei czulem si¢ tem upokorzony,
ale na razie nie byto co robié. Czekala mnie Ustrzy-
ca, wiec uchwycitem sie tej mysli, jak deski zba-
wienia. :

Ale widocznie mys$lala o niej Hania, bo po obie-
dzie przyniéstszy ojcu kawe czarng, pocatowala go
w reke i rzekla:

— Prosz¢ pana, moge ja nie jechaé do Ustrzycy?

Ach! jaka niegodziwa! jaka niegodziwa! ta uko-
chana Hania, pomyslalem sobie w duszy.

Ale ojciec, ktéry byt troche gluchy, nie dosly-
szal odrazu, tylko ucalowawszy dziewczynke w czolo,
rzek?t:

— Czego tam chcesz kobietko ?

— Mam jedna prosbe?

— Jaka?

— Mogez nie jechaé do Ustrzycy?

— A c¢6z to, czy chora jestes?

Jezeli powie, ze chora, pomyslalem znowu,
wszystko przepadio, tembardziej, Ze ojciec jest w do-
brym humorze.

Hania jednak nie klamata nigdy, nawet niewin-
nie i dlatego, zamiast spedzi§ 6w brak checi na bdl
glowy, odrzekla:

— Nie, zdrowa jestem, ale nie mam ochoty.

— A no, to pojedziesz do Ustrzycy, bo trzeba
zeby$ jechata.
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Hania dygnela i nie rzeklszy ani stowa, odeszlia.
Co do mnie, bylem uradowany z calej duszy i gdyby
tylko uchodzito, jakzebym chetnie byl pokazal Hani
na palcach: zyg, zyg, zyg!

Po chwili jednak, kiedy zostaliSmy z ojcem sami,
spytalem go, dlaczego kazal jej jechaé.

— Chce, zeby sasiedzi przyzwyeczaili sie widziec¢
w niej nasza krewne. Hania jadac do Ustrzycy, czyni
to niejako w imieniu twojej matki: rozumiesz?

Nietylkom zrozumial, ale chcialo mi si¢ ucato-
wac za te mysl poczciwego ojca.

O godzinie pigtej mieliSmy wyjechaé. Hania i pani
d’Yves ubieraly si¢ tymczasem na goérze, ja za$ ka-
zatem zaprzac do lekkiego na dwie osoby wolanta,
bo sam miatem zamiar jechaé¢ konno. Do Ustrzycy
bylo péttorej mili, przy pieknej wiec pogodzie mie-
liSmy przed sobg przejazdzke nader przyjemng. Gdy
Hania zeszla z géry, przybrana wprawdzie czarno,
ale starannie, a nawet ozdobnie, bo taka byla wola
ojca, nie mogtem oczu od niej oderwaé. Wygladata
tak $licznie, ze natychmiast uczulem jak mieknie
mi serce, a cheé oporu i sztuczny chiéd ulatuje
gdzie$ za dziesigta granice. Ale krélowa moja prze-
szla koto mnie prawdziwie po krélewsku, nie spoj-
rzawszy nawet na mnie, cho¢ takie wysSwiezylem
sie, -jakem umial. Méwigc nawiasem, byla troche za-
dgsana, bo rzeczywiscie nie miala ochoty jechad,
choé nie byto to z checi dokuczania mi, ale dla in-
nych stuszniejszych, jak si¢ pézniej przekonatem,
powodow. '

Punkt piata wsiadlem na kon, moje panie do
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k‘arykla i ruszyliSmy razem. Przez droge trzymalem
51% (?d. strony Hani, chege wszelkiemi sposobami zwro-
cic Je] uwage na siebie. Jakoz spojrzata raz na mnie
gd.y kon moéj wspial sie deba, zmierzyla mnie spo-’
k(’)Jn'em okiem od stép do glowy; bodaj, czy nie
usmiechnela sie nawet nieznacznie, co na razie bar-
d.zo dodato mi otuchy, ale natychmiast potem zwroé-
cita sig do pani d’Yves i zaczela z nig rozmawiaé

w ten sposob, ze nie moglem sie¢ wtrgcaé do roz-
mowy.

PrzyjechaliSmy wreszcie do Ustrzycy, gdzie za- :

staliSmy Selima. Pani Ustrzyckiej nie bylo w domu
.byl t'ylko pan, dwie guwernantki: Francuzka iNiemka’
i dW}? panienki: starsza Lola, rowie$nica Hani, tadna
t dos¢ z natury zalotna szatynka i mtodsza Marynia
jeszcze dziecko. Panie po pierwszych powitaniach
.wybr.aly si¢ zaraz do ogrodu na truskawki, mnie zas
i Selima zabrat ze sobg pan Ustrzycki, aby nam po-
kaza¢ swojg nowg brofi i nowe psy na dziki, ktére
sl?rowadzil wielkim kosztem az z Wroctawia. Wspom-
mal’efn .juZ, ze pan Ustrzycki by} to najzagorzalszy
mysliwiec w calej okolicy, a przytem czlowiek bar-
dzo zacny, dobroduszny i réwnie uczynny, jak bo-
gaty. Mial tylko jedng wade, ktéra dla mnie czynita
go nudnym, to jest $mial si¢ ciagle, co kilka stow
vuderzal si¢ rekoma po brzuchu, powtarzajac: ,Farsa
mosci dobrodzieju! jak si¢ nazywa? co?¢ Zwano’
go z tego powodu sgsiad-farsa, albo sgsiad jak-sie
nazywa.

; Oté? §asiad-farsa poprowadzil nas do psiarni,
nie zwazajac, ze moze wolelibySmy ze sto razy byé
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~przy pannach w ogrodzie. Przez jaki§ czas stucha-

lismy cierpliwie jego opowiadan, az wreszcie ja przy-
pomniatem sobie jakis interes do pani d’Yves, a Se-
lim poprostu rzeki:

— Wszystko to jest bardzo dobre, panie dobro-
dzieju! Psy sa bardzo ladne, ale c6z my zrobimy,
kiedy obaj mamy wigksza ochote i§¢ do panien?

Pan Ustrzycki uderzyt si¢ dlonmi po brzuchu.

— A, farsa, mosci dobrodzieju! jak si¢ nazywa ?
co? No, to idzcie, pojde z wamil

-1 poszliSmy. Wkrotce jednak pokazato sig, Ze
nie mialem sobie czego tak dalece zyczycC. Hania,
ktéra jako§ trzymala si¢ na uboczu od swoich to-
warzyszek, nie przestala mnie zapoznawaé i moze
naumys$lnie zajeta si¢ Selimem: mnie, zresztg, wy-
padalo bawié¢ panng Lole. O czem rozmawialem

" z panng Lolg, jakim sposobem nie méwilem niedo-

rzecznosci i jak odpowiadalem na jej uprzejme py-

_ tania, nie wiem, bo Sledzitlem ciggle Selima i Hanig,
~ lowige uszami slowa ich rozmowy, chwytajac spoj-

rzenia i ruchy. Selim nie spostrzegt tego, ale spo-
strzegla Hania i naumyslnie- przyciszata glos lub
spogladala z pewna kokieterja na swego towarzysza,
ktory pozwalal si¢ tej powodzi lask unosié. ,Pocze-
kajze Haniu, pomyslatem sobie, robisz ty mnie na
720§6, zrobig i ja tobie“. I tak rozumujac, zwrocitem
sie do mojej towarzyszki. Zapomnialem powiedzie¢
7e panna Lola miala szczegélniejsza stabo$¢ do mnie
i okazywala mi to az nadto wyraznie. Poczatem
wiec byé¢ dla niej uprzejmy, dworowatem i $mialem
sie, cho¢ chcialo mi si¢ wigcej plakaé, niz $miaé,
Nowele IL 8
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a Lola spoglagdata na mnie rozpromieniona swemi
wilgotnemi, ciemno-niebieskiemi oczyma i poczeta
wpada¢ w romantyczny nastroj.

Ach! gdyby wiedziala, jakem jg nienawidzit
w tej chwili! A jednak tak dalece bylem przejety

swoja rola, zZe popelnilem nawet co§ niegodziwego. .

Oto, gdy panna Lola zrobila w ciggu rozmowy jakas
ztosliwg uwage o Selimie i Hani, wowczas jakkol-
wiek zatrzastem si¢ w duszy z gniewu, przecie nie
odpowiedzialem jej jak nalezalo, ale usSmiechnglem
sie tylko dos$¢ glupio i zbylem ja milczeniem. Cho-
dziliSmy w ten spos6b z godzine, nastepnie podano
podwieczorek pod placzacym kasztanem, ktérego

galezie znizajac sie koncami az do ziemi, tworzyly

jakby zielong kopul¢ nad naszemi glowami. Teraz
dopiero zrozumiatem, Ze Hania nietylko dla mnie
nie chciala jecha¢ do Ustrzycy, ale miala swoje bar-
dziej uzasadnione przyczyny.

Byta to poprostu rzecz taka: pani d’Yves, jako |

pochodzaca ze starej szlachty francuskiej i wreszcie
wiecej od innych nauczycielek wyksztalcona, uwa-
zala sie za co$ lepszego od Francuzki, a zwlaszcza
od Niemki z Ustrzycy; te zas obie uwazaly sie
zkolei za cos lepszego od Hani, poniewaz dziadek
jej byl sluzacym. Ale dobrze wychowana pani d’Yves
nie dawata im tego uczu¢, one zas wyraznie, az do
niegrzecznosci lekcewazyly Hani¢. Byly to zwykle
babskie kwasy i ambicyjki, ale nie mogtem pozwo-
lié, zeby moja droga Haniulka, sto razy zresztg wie-
cej warta od calej Ustrzycy, miala by¢ ich ofiarg.
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Hania lekcewazenie owo znosila z taktem i stodycza,
czynigeg zaszezyt jej charakterowi: bylo to jej je-
-dnak przykro. Gdy pani Ustrzycka byla obecna, nic
podobnego nie miato nigdy miejsca, ale w tej chwili
obie guwernantki korzystaly wlasnie z dobrej spo-
sobnosci. Jak tylko Selim usiadl kolo Hani, zaraz
zaczely sie szepty i przycinki, w ktérych potrochu
i panna Lola, zazdroszczaca Hani pieknosci, brata
udzial. Odparlem owe docinki kilkakrotnie ostro, moze
zbyt ostro ale wkrétce zastapilmnie, mimo mej woli,
Selim. Widziatem, ze btyskawica gniewu przemkneta po
jego brwiach, ale wkrétce opamietal sie i uspoko-
jony zwrocit szyderczy wzrok na guwernantki. Ciety,
dowcipny i wygadany, jak malo kto w jego wieku,
wkrétce tak dalece zbil je z tropu, Ze nie wiedzialy
gdzie sie podzia¢. Pomagatla mu wtem pani d’Yves
swoja powaga i ja, ktory zreszta chetnie bylbym
- nawet wybil obie cudzoziemki. Panna Lola nie cheac
mnie zraza¢, przeszla takze na naszg strone i lubo
nieszczerze, poczeta okazywaé Hani dwa razy wie-
cej niz zwykle uprzejmos$ci. Stowem: triumf nasz
byl zupeiny, na nieszczeScie jednak i ku wielkiemu
- memu umartwieniu, gléwna zastuga spadia i tym
razem na Selima. Hania, ktéra mimo catego taktu,
z wysileniem wstrzymywata 1zy, cisngce sie jej do
oczu, poczeta spogladaé na Selima, jak na swego
wybawce, z wdziecznoscia i uwielbieniem. To tez,
~ kiedySmy wstali od stolu i znowu poczeli chodzié
- parami po ogrodzie, ustyszalem jak Hania pochylila
sie ku Selimowi i szepnela polgltosem :
8*
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— Panie Selimie! ja panu bardzo...

I urwala nagle, bo bala si¢ rozptakaé, a wzru-
szenie mimo jej woli bralo nad nig gore.

— Panno Hanno! nie méwmy o tem. Niech pani
na to nie uwaza i.. niech si¢ pani nie martwi.

— To tez widzi pan, jak mi trudno o tem mo6-
wié; ale chcialam panu podzigkowac.

— I za co? Panno Hanno! i za co? Ja nie moge
znie$é Yez w pani oczach. Jabym dla pani chetnie...

Teraz zkolei on nie dokonczy!, bo nie umial
znalezé wyrazu, a moze w pore spostrzegl, zZe zbyt
pozwala sie¢ unosi¢ uczuciom, jakich miat pelne piersi;
wiec tylko zmieszany odwrécil glowe, by nie daé
poznaé wzruszenia i umilkt.

Hania patrzyla na niego roz§wietlonemi od tez
oczyma, a ja wtedy juz nie pytalem, co sie stalo.

Kochalem Hanie calg mocg mlodej duszy, ubé-
stwialem jg; kochalem jg tak, jak w niebie tylko
kochaja; kochatem jej postaé, kochalem jej oczy,
kazdy promien wloséw, diwiek mowy; kochalem
kazda jej sukienke, powietrze, ktorem oddychala,
a milo$¢ ta przenikala mnie nawskrdés i byla nie-
tylko w sercu, ale w calej mojej istocie: zylem tylko
w niej i przez nia, plynela we mnie jak krew: bila
ode mnie jak cieplo. Dla innych moze istnieje co$
obok mitosci, dla mnie caly $wiat istnial w niej, nic
poza nig. Dla §wiata bylem S§lepy, gluchy i glupi,
bo rozum i zmysly zajatem tem jednem tylko uczu-
ciem. Czutem, ze plone, jakby rozpalona pochodnia
i ze trawi mnie ten plomien i ze gine i Ze umieram.
Czem byla ta milo§é¢? Wielkim glosem, wielkiem
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wolaniem duszy na druga dusze: ,moja ubdstwiona,
moja Swieta, moja kochana, ustysz mnie!“ Ot6z nie
pytalem juz, co si¢ stalo, bom zrozumial, Ze nie mnie,
nie mnie-to odpowiadala Hania na te¢ serdeczng
prosbe. Wsrod obojetnych ludzi, cztowiek spragniony
kochania chodzi jak w lesie i huka i nawoluje jak
w lesie, czekajac, czy nie odpowie mu glos sympa-
tyczny, wiec jeszcze i dlatego nie pytalem juz co
sie stalo, bom przez wlasng milo§¢ i przez wlasne
prozne wolanie przeczul i ustyszal dwa sympatyczne
glosy: Selima i Hani! Wolali si¢ wzajemnie gltosami
serc, wolali si¢ na nieszczescie moje, sami o tem
nie wiedzgc. Jedno drugiemu bylo niby echem le-
$nem i jedno szlo za drugiem jak echo idzie za glo-
sem. I cozem ja mogt poradzié przeciw .tej koniecz-
nosci, ktéra oni mogli zwaé szczesciem — ja: nie-
szczesciem? Cozem mogl poradzié¢ temu porzadkowi
natury, przeciw tej fatalnej logice rzeczy? Jak zdo-
byé serce Hani, skoro jakas sita nieprzeparta kloni
je w inna strone?

Odiagczytem si¢ od towarzystwa i siadlem na
lawce ogrodowej, a mysli podobne szumialy mi
w glowie, jak zwichrzone stada ptactwa. Ogarnat
mnie szal cierpienia i rozpaczy. Czulem, Ze posréd

- rodziny, posréd zyczliwych serc bylem jednak tak

samotny; $Swiat caly wydal mi sie tak pusty, sierocy,
niebo nade mng tak na krzywde ludzka obojetne, zZe
mimowoli jedna mysl zapanowala we mnie nad in-
nemi i pochloneta wszystkie i pokryta swym ponu-
rym spokojem. Imi¢ jej bylo: $mieré. A potem:
wyjsécie z tego blednego kola i koniec cierpien iroz-
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wigzanie catej tej smutnej komedji i rozcigcie wszyst-
kich bolesnych wezléw, opasujacych dusze i wypo-
czynek po umeczeniu; ach! ten wypoczynek, ktorego
tak bylem spragniony: wypoczynek ciemny, wypo-
czynek nicoSci, ale cichy, wiekuisty!

Bytem jak czlowiek zmorzony tzami, cierpieniem
i snem. Usng¢ mi! usngé! myslalem sobie, za jaka-
kolwiek ceneg, chocby za cene zycia. Potem zas ze

spokojnych, ogromnych blgkitéw niebieskich, dokad

uciekla dawna moja wiara dziecinna, przyleciala
jeszcze jedna mysl jak ptak i usiadla mi na mozgu.
Mysl ta zawarta byla w krétkich stowach:

A jesli?

Bylo to nowe kolo, w ktére wplatalem si¢ na
mocy nieublaganej koniecznosci. Oh! cierpiatem bar-
dzo, a tam z sasiedniej alei dochodzily mnie wesole
slowa lub ciche poéislowa rozmawiajgcych, kolo mnie
pachnialy kwiaty, na drzewach Swiergotaly ptaki,
udajgce sie na spoczynek; nade mng wisialo pogodne
niebo, zarumienione zorza zachodnig: wszystko byto
spokojne, szczesliwe, ja sam tylko zbolaly i z zaci-
$nietemi zebami pragnalem umrzeé wsrod tego roz-
kwitu zycia.

Nagle drgngltem: przede mna zaszelesciala suknia
kobieca.

Spojrzatem: byla to panna Lola. Cicha byla ja-
kas i lagodna, patrzyla na mnie ze wspoélczuciem,
a moze i wiecej jak ze wspoéiczuciem. Wsréd blas-
‘kéw wieczora i cieniow, rzucanych przez drzewa,
wydawala si¢ blada: rozwiane, niby przypadkiem,
bujno warkocze spltywaly jej na ramiona.
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W tej chwili nie uczulem do niej nienawiSci.
Duszo, jedyna litosciwa! — pomyslalem — czy przy-
chodzisz mnie pocieszy¢?

— Panie Henryku! pan smutny jakis, moze
cierpiacy ?

— O tak, pani! Cierpigcy jestem — zawolalem
z wybuchem i porwawszy jej reke, przylozylem ja
sobie do rozpalonego czota, potem pocalowalem jg

~ gwaltownie i ucieklem.

— Panie Henryku! — zawotala na mnie zcicha.

A jednoczesnie na skrecie ulicy ukazali sig Selim
i Hania. Oboje widzieli méj wybuch: widzieli, jak
calowalem i przyciskatem do czola reke Loli: wi-
dzieli to oboje, wiec usmiechnieci zamienili z sobg
wejrzenia, jakby mowiac sobie wzajemnie:

— Rozumiemy, co sie to znaczy.

Ale tymczasem pora byla odjecha¢ do domu.
Selimowi droga zaraz za kolowrotem wypadata w inng
strone, obawialem si¢ jednak, czy nie zechce nas
odprowadzié, z poSpiechem siadalem na kon i mo-
witem glosno, ze juz p6zno, Ze na nas i na Selima
czas. Zegnajac sig, otrzymatem od panny Loli dzi-
wnie goracy uscisk reki, na ktory nie odpowiedzia-
tem i ruszyliSmy w droge.

Selim zaraz za kolowrotem zawrécit, ale pierwszy
raz pocalowal na dobranoc Hani¢ w reke i Hania
mu tego nie bronifa.

Przestala mnie juz zapoznawaé. Byla w uspo-
sobieniu zbyt lagodnem, Zeby pamigta¢ ranne gniewy,
ale ja tlumaczylem sobie to usposobienie jak naj-
gorzej.
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Pani d’Yves zaraz po kilku minutach usnela
i poczela sie kiwaé na wszystkie strony. Spojrzatem
na Hanie, nie spala; oczy jej byly otwarte szeroko
i blyszczace, jakby ze szczescia.

Nie przerywala wcale milczenia, byta widocznie
zbyt zajeta wlasnemi mys$lami. Dopiero blisko domu
spojrzata na mnie, a widzac, Ze jestem tak zamy-
Slony, rzekla:

— O czem pan tak mysli, czy o Loli?

Nie odpowiedzialem ani stowa, tylko S$cisnglem
zeby i pomys$lalem: szarp, szarp mnie, kiedy ci to
sprawia przyjemno$¢, ale nie wyciSniesz ze mnie
ani jeku.

Ale Hani rzeczywiscie ani si¢ $nilo mnie szarpad.

Zadala pytanie, bo miala prawo je zadac.

Zdziwiona mojem milczeniem, powtérzyla py-
tanie raz jeszcze. Znowu nie odpowiedzialem nic.
Myslata wiec, Ze to sa dasy, trwajace jeszcze od rana
i takze umilkta.

VIIL

Rankiem kilka dni pdézniej pierwsze rumiahe
blaski porannej zorzy wpadly przez serce, wykrojone
w okiennicy i zbudzily mnie ze snu. Wkrétce zapu-

kal kto§ w okiennice i w rézanym otworze ukazala -

si¢ nie twarz Zosi Mickiewiczowskiej, ktéra w po-
dobny sposéb budzita Tadeusza, ani tej mojej Hani,
ale wasata twarz Wacha, le$niczego, a gruby glos
zawolat:

— Paniczu!
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— A co tam?

- — Wilki gonig za wilczyca w Pohorowych ha-
szezach. MieliSmy i$¢ na wabia.

— Zaraz!

Ubratem sie: wziglem strzelbe, néz mysliwski
i wyszedlem. Wach stal caly mokry od rosy poran-
nej z dluga, zardzewiala pojedynka na plecach, z kto-
rej jednak nie zdarzylo mu si¢ nigdy chybié. Ranek
byl weczesny: slorice jeszcze nie weszlo, ani ludzie
nie wyszli do roboty, ani bydlo w pole. Niebo tylko
barwilo sie blekitnie, rézowo i zlociScie na wscho-
dzie, a na zachodzie bylo surowe. Swoja droga sta-
remu bylo pilno. «

— Mam bide i szkape. Pojedziemy ku wykro-
tom — rzekl.

Siedli§my i pojechali. Zaraz za stodolami zajac
wyskoczyl z owsa przebieglszy na droge, skoczyt na
lake, znaczac ciemniejszemi $lady srebrng od rosy
jej powierzchnie. Stary rzeki:

— Kot przez droge! Na psa urok!

A potem dodat:

— Pézno juz. Niedlugo ziemia ciei chwyeci.

Znaczylo to, ze niedlugo sltorice zejdzie, bo przy
blasku zorzy cialo nie rzuca cienia na ziemie.

— A to przy cieniu Zle? — spytajem.

— O wielkim, to tam jako tako; ale o malym
prozna robota.

W jezyku mysliwskim znaczylo to znéw: im p6-
Zniej, tem gorzej, bo wiadomo, ze im blizej poludnia,
tem cien mniejszy.

— 0Odkad poczniemy? — spytatem.
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— Od wykrotéw, ale w samych Pohorowych
haszczach.

Pohorowe haszcze byla to cze$¢é lasu nadzwy-
czaj zarosla, gdzie znajdowaly si¢ wykroty, to jest
jamy pod korzeniami starych drzew, wywr6conych
przez burze.

— I na wabia myslicie, Wachu, ze sie uda?

— Poczne graé jak basiora, moze jaki basiér
wyjdzie.

— A moze i nie.

— E! tak i wyjdzie.

Dojechawszy do chaty Wacha, zostawili$smy ko-
nia i bide chlopcu, sami zas§ udaliSmy si¢ piechota.
Po poétgodzinnej drodze, kiedy slonce zaczelo wscho-
dzié, zasiedliSmy w wykrotach.

Koto nas.naokél byla gestwa nieprzebita dro-
bnych zarosli; gdzie niegdzie rosly tylko wielkie
drzewa, wykrot za§ byt tak gleboki, Ze schowaliémy
sie wen z glowami.

— Teraz plecami! — mruknagt Wach.

UsiedliSmy do siebie plecami, tak, ze nad po-
wierzchni¢ gruntu wystawaty nam tylko czubki glow
i lufy strzelb.

— Czuj! — rzekl Wach. — Poczynam grad.

Wiozywszy dwa palce w usta i modulujge niemi
przeciaggly gtos, Wach zagrat jak basiora, to jest za-
wyl jak wilczyca wabigca wilkow.

— Czuj!

I przylozyl ucho do ziemi.

Ja nie uslyszalem nic, ale Wach oderwal twarz |

od ziemi i szepnat:
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— Gra, ale daleko. Bedzie p6t mili.

Potem czekat z kwadrans i znéw zawyl prze-
bierajac palcami w ustach. Zalosny, a zlowrogi glos
przebil gestwing i daleko, daleko lecial po mokrej
ziemi, odbijajac sie od sosny do sosny.

Wach na nowo przytozyl ucho do ziemi.

— Gra! jest nie dalej jak péltory wiorsty.

Jakoz rzeczywiscie i ja uslyszalem teraz jakby
odlegle echo wycia, dalekie jeszcze bardzo, zaledwie
dostyszalne, ale dajace sie juz wsrod szelestu lisci

* rozroznic.

— Skad wyjdzie? — spytatem.

— Na panicza.

‘Wach zawyl trzeci raz: wycie odpowiedziato juz
blisko. Scisnaglem mocniej strzelbe w reku, a obaj
zatamowaliSmy dech w piersiach. Cisza byla nie-
zmierna, wiatr tylko strzgsat krople rosy z leszczyny,
ktore spadaly szemrzgc po liSciach. Zdaleka, z innej
strony lasu, doszto nas tokowanie gtuszca.

Nagle o jakie trzysta krokéw, zamajaczyto co$
w gestwinie, krzaki jalowcowe poruszyly si¢ Zywo
i z posréd ciemnych igie! wynurzyla sie szara troj-
katna glowa ze §piczastemi uszami i czerwonemi
oczami. Strzela¢ nie moglem, bo bylo jeszcze zbyt
daleko, wiec czekalem cierpliwie, lubo z bijgcem
sercem. Wkrotce cate zwierze wynurzylo sie z ja-
towcu i w kilku niewielkich skokach podbiegto ku
wykrotowi, wietrzgc pilnie na wszystkie strony. Na
sto piecdziesigt krokéw wilk zatrzymal sie i nasta-
wil uszy jakby co$ przeczul. Wiedzialem, ze blizej
juz nie podejdzie i pociagnatem za cyngiel.



— 124 —

Huk strzalu zmieszat si¢ z bolesnem zaskowy-
czeniem basiora. Wyskoczylem z wykrotu. Wach za
mng, ale wilka nie znaleZliSmy na miejscu. Wach
jednak obejrzat pilnie miejsce, gdzie rosa starta
byla na polance i rzekt:

— Farbuje!

Rzeczywiscie na trawie byly slady krwi.

— Nie pudlo, cho¢ daleko! nie pudio; farbuje,
o! farbuje, trzeba za nim isc.

A wiec i poszliSmy. Gdzie niegdzie trafiliSmy na

pottuczong trawe i wigksze $lady krwi; znaé bylo,

ze ranne wilezysko od czasu do czasu wypoczywa.
Ale tymczasem uplynela godzina drogi po gaszczach
i haszczach, potem druga; slonice bylo juz wysoko;
uszliSmy ogromny kawal drogi nie znalazlszy nic
procz Sladow, ktore zresztg czasem niknely zupelnie.
Potem trafiliSmy na kat lasu; S$lady szly ze dwie
wiorsty polem w kierunku stawu i wreszcie ginely
w blotach, poroslych trzcing i tatarakiem. Dalej nie
mozna bylo iS¢ bez psa.

— Juz on tam zostanie, a ja jutro go znajde —
rzekl Wach — i zawréciliSmy do domu.

Wkroétce przestalem mysleé i o wilku i o Wachu
i o niefortunnym troche rezultacie polowania, a na-
tomiast wrécitem do zwyklego mego kola utrapien.
Kiedy zblizaliSmy si¢ do lasu, zajac mi sie wyrwat
prawie z pod nég, a ja zamiast strzeli¢ do niego,
drgnatem tylko, jakby rozbudzony z zamyslenia. .

— A! panie! — zawolal z oburzeniem Wach —
do rodzonego bratabym strzelil, zeby mi sie tak
pomknal.
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Ale ja u$miechnalem si¢ tylko i szedtem dalej
w milczeniu. Przechodzac przez lesng droge, tak
zwang: Ciocing drézke, wiodaca do goscinca ku Cho-
rzelom, ujrzalem na mokrej ziemi Swieze §lady pod-
kutych kopyt konskich.

— Nie wiecie, Wachu, co to moga by¢ za §lady? —
pytam.

— Mnie sie widzi, ze to panicz z Chorzel tedy
przejechal do dworu — odparl Wach.

— A to ja pojde do dworu — odpowiedziatlem. —
Badzcie zdrowi, Wachu.

Wach poczal mnie nie§mialo prosi¢, bym wsta-
pit do jego chaty, do ktérej bylo niedaleko, posili¢
sie troche. Wiedzialem, ze jesli mu odmoéwig, zrobie
mu wielka przykro§é, a jednak odmoéwitem, obie-
cawszy tylko przyj$é nazajutrz rano. Ale nie chcia-
lem, by Selim i Hania zostawali dlugo sam na sam,
beze mnie. Przez te pigé¢ dni, ktére uplynely od
czasu wizyty w Ustrzycy, Selim bywal wprawdzie
codziennie. Wzajemna sympatja dwojga mlodych
rozwijata si¢ szybko pod mojemi oczyma. Ale tez
pilnowalem ich jak oka w glowie i dzi§ pierwszy
raz zachodzil wypadek, ze mogli zostawaé z sobg
diuzej sam na sam. A nuz, myslatem sobie, przyjdzie
miedzy nimi do wyznania i czulem, Ze bledng, jak
ten, co traci nadzieje nadziei.

Balem sie tego, jakby jakiegos nieszczesScia,
jakby niecofnionego wyroku $mierci, o ktérym sig
wie, ze nadej$é musi, ale ktory czlek odwldczy, ile
mu sil stanie.

Wréciwszy do domu, na dziedzificu spotkalem
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ksiedza Ludwika, ubranego w worek na gtowie, ota-
czajacy druciang siatke na twarz. Ksigdz Ludwik
wybieral sie do pasieki.

— Czy Selim tu jest, ksieze Ludwiku — spytatem,

— Jest: bedzie z pottorej godziny jak przyjechat.

Serce zadrgalo mi niespokojnie.

— A gdzie go znajde?

— Wybierali sie na staw z Hanig i z Ewunia.

Pobiegtem szybko do ogrodu nad brzeg stawu,
gdzie staly czéina. Rzeczywiscie jednego z wigkszych
czoten brakto: spojrzalem na staw, ale zrazu nie
mogtem nic dojrzeé. Domyslitem sig, ze Selim mu-
sial skreci¢ na prawo ku olszynom, skutkiem czego
czolno wraz z jadgcymi zasloniete bylo przez ro-
sngce po brzegach trzciny. Schwycitem wiosto i wsko-
czywszy w malg jednoosobowq t6dke, ruszylem ci-
cho na staw, trzymajac si¢ trzcin i nie wyjezdzajac
z nich calkowicie, tak aby widzieé, nie bedgc wi-
dzianym.

Jakoz wkrétce ujrzalem ich. Na obszernej, nie
porosnietej trzcing przestrzeni tkwilo nieruchomie
czo6lno: wiosta byly zwieszone. Na jednym jego koncu
siedziala, odwrécona od Hani i Selima, mata sio-
strzyczka moja Ewunia, na drugim koncu ich dwoje.
Ewunia pochylona ku wodzie, uderzala w nig we-
solo rgczkami i calkiem byla zajeta ta zabawg; Se-
lim za$§ i Hania, prawie oparci o siebie ramionami,
zdawali si¢ zatopieni w rozmowie. Najmniejszy po-
wiew wietrzyka nie marszezyt przezroczystej, ble-
kitnej toni, a czolno, Hania, Ewunia i Selim odbi-
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jali sie w niej, jak w zwierciadle, spokojnie i nieru-
chomie.

Byl to moze bardzo piekny obrazek, ale na wi-
dok jego krew uderzyla mi do glowy. Zrozumiatem
wszystko: wzieli ze sobg Ewunie, bo dziecina nie
mogla im przeszkadzaé, ani rozumie¢ mitosnych wy-
znani. Wzieli ja dla pozoru. ,Stalo si¢!“ pomyslatem
sobie; ,stato sie!“ zaszumialy trzciny. ,Stato sie!“
wybelkotata fala, uderzajac o brzeg mojej t6dki
i w oczach mi pociemniato; uczulem zimno i goraco:
uczutem, ze blado§é pokrywa mi twarz! ,Stracites
Hanie! straciles! wolaly jakie§ glosy nade mna
i we mnie. A potem uslyszalem, jakby tez same
glosy wolaly: ,Jezus, Marja!“ a potem jeszcze mo-
wily: ,przysun sie blizej i ukryj w trzcinach, zoba-
czysz wiecej!“ Ustuchatem i podciggnatem sig z lodka
cicho jak kot. Ale i z tej odleglosci nie mogtem sly-
szeé rozmowy, widzialem tylko lepiej; siedzieli obok
siebie, na jednej laweczce, nie trzymajgc sig za rece,
Selim jednak zwrécony byl do Hani; zdawalo mi sie
przez chwile, ze kleka przed nig, ale misi¢ to tylko
zdawato. Zwrécony byl ku niej i patrzyl na nig bla-
galnie: ona za$§ nie patrzyla na niego, ale jakby
ogladala sie na wszystkie strony niespokojnie, po-
tem za§ podniosta oczy ku niebu. Widziatem, ze
byta zmieszana; widzialem, ze on bfagal o cos; wi-
dziatem wreszcie jak ztozyl rece przed nig, jak ona
zwolna, zwolna zwracala gitéwke i oczy ku niemu:
jak wreszcie zacz¢la si¢ ku niemu pochylaé, ale
nagle oprzytomniawszy, drgnela i odsunela si¢ na
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sam br.zezek todzi, a woéwezas on schwycil jg za
rgl'(e,.mby obawiajac sie, zeby nie spadla w wod
W-ldz.lalem, ze nie puscit juz tej reki, a potem niee.
widzialem juz nic wiecej, bo chmura zasltonila mi
oczy. Wypuscitem wioslo z reki i padlem na dn
todzi. ,,.Ratunku! ratunku, Boze! wolalem w duszo
tu .zabljajq cztowieka!“ Czulem, ze brak mi tchz,
O!.]akze ja ja kochalem i jakiz bylem nieszczesliw !
Lez-qc na dnie Zlodzi i szarpiac ze wscieklosci rz'a
sob{e. ubiér, czutem zarazem calg bezsilnosé tej wscie-
klosc1.. Tak jest, bylem bezsilny, jak-atleta ze zwia-
zanemi rekami, bo i ¢6z moglem uczynié? Mo le?n
zal.)lc szlima, siebie; mogtem uderzyé swoja lfdzi
o ich l({di i zatopi¢ w falach oboje, ale nie mo len?
wydr.zec z serca Hani milosci dla Selima i zagbr ¢
dla s;el})lie wylacznie, niepodzielnie! >
Ac | to poczucie bezsilnego gniewu -
nanie: niema rady! w tej ch\fili,ggorszé tl())yf(:‘zi)leao-
wie oEi wszystkich innych. Zawsze wstydzilem si
pl'akac nawet przed samym soba. Jesli bol wyciska?
mi gwattownie lzy z oczu, to niemniej gwaltownie
wst.rzymywala je duma. Ale teraz zalamala sie wre-
szcie bezsilna wscieklosé, szarpigca mi piersi i wobec
t(?]. .samf)tn.i, wobec tej todzi z zakochang para, od-
b}JaJ%C?J si¢ w lustrzanej fali, wobec spokoj’ne (0]
nieba l.tych trzcin, szeleszczacych smutno nad m(;g' q
glowg i ciszy i moich nieszczgéé i mojej niedo{i
Wybl.lchn.qlem ogromnem tkaniem, jedng wielka falq’
l(;(z)wl lezge nawznak, z rekami splecionemi nad
%V iedzzgi,a?;;zalem prawie z zatosci, wielkiej, niewypo-

e
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Potem ostablem. Napadto mnie jakie§ odretwie-
nie. Zmysly prawie przestaly dziatag, uczulem zimno
w koncach rak i nég. Stabo mi bylo i coraz stabiej.
My$latem resztkami mysli, Ze to juz zbliza sie Smieré
i uspokojenie wielkie a lodowate. Zdato mi sie, ze
ta posepna, grobowa wtadezyni bierze mnie w swoje
posiadanie, wiec witalem ja spokojnem, szklistem
okiem. Skoriczylo sig¢! myslatem i niby wielki jaki$
ciezar spadt mi z piersi.

Ale nie skorczylo si¢ nic. Jak diugo tak leza-
lem na dnie !odki, nie umiatem sam sobie zda¢é
sprawy. Na niebieskiem sklepieniu przed oczyma
memi przesuwaly si¢ czasem lekkie, puszyste chmurki,
czasem przelecialy, kwilac zaloénie, to czajki, to 26-
rawie. Storice weszto wysoko na niebie i palilo za-
rem. Ustal wiatr, przestaly szemrac tkwiace nieru-
chomo trzciny. Obudzitem si¢ jakby ze snu i pocza-
lem sie rozgladaé naokolo. Czéina z Hanig i Selimem
juz nie bylo. Cisza, spokdj i upojenie, panujace w ca-
fej naturze, dziwna stanowily sprzecznosc ze stanem
samego odretwienia, z jakiego obudzitem sie przed
chwilg. Naokolo wszystko byto spokojune, usmie-
chniete. Ciemno-szafirowe koniki wodne siadaty na
zrebach 16dki i na plaskich jak tarcze, lisciach ne-
nufaréw; malenkie szare ptaszki kolysaly si¢ po
trzeinach, gwarzac stodko; gdzieniegdzie stychac
bylo pracowite brzeczenie zablgkanej na wodach
pszezolki; czasem z tataraku ozwaly si¢ dzikie kaczki ;
cyranki wyprowadzaly swoje miode na polanki wo-

dne. Krélestwa i rzeczypospolite ptasie odchylaty
oczom moim zaslone swego codziennego zycia, ale
Nowele II. SR
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ja nie zwazatem na nic. Senno$é moja jeszcze nie
przeszta. Dzien byl znojny, czutem nieznosny bol
glowy, wige wychyliwszy sie¢ z czélna, chwytatem
dlonmi wode i pitem ja spieczonemi ustami. Wrécito
mi troche sily. Wziqwszy wioslo, ruszylem miedzy
szuwarami do domu, ile Ze juz i p6zno bylo, a w domu
pytano pewnie o mnie.

Po drodze prébowalem uspokajaé sie. Jezeli Se-
lim i Hania wyznali sobie, ze si¢ kochaja, to moze
i lepiej sie stato, myslatem. Przynajmniej skoriczyly sie
przeklgte dni niepewnosci. Nieszczescie odchylito
przytbice i stoi przede mng z jasng twarzg. Znam je
i musze z niem walezyé. Dziwna rzecz, mysl ta po-
czgla nawet mie¢ dla mnie pewien bolesny urok.
Ale nie miatem jeszcze pewnosci i postanowitem
sobie wybada¢ zrgcznie Ewunie, przynajmniej o tyle,
o ile to bylo mozliwem.

Trafilem w domu na obiad. Z Selimem przywi-
tatem sie zimno i siadtem do stolu w milczeniu.
Ojciec spojrzal na mnie i zawolal:

— Co tobie jest, czy$ nie chory?

— Nie. Zdréw jestem, tylko zmeczony. Wstalem
o trzeciej rano.

— Dlaczego?

— ChodziliSmy z Wachem na wilki. Postrzeli-
tem wilka. Pézniej polozylem si¢ spaé i troche mnie
glowa boli.

— A przejrzyjno sie w lustrze, jak wygladasz.

Hania przestala na chwilke je$é i przypatry-
wata mi sie pilnie.
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— Moze to wezorajsza wizyta w Ustrzycy tak
podzialala na pana, panie Henryku? — rzekia.

Spojrzatem jej prosto w oczy i spytalem prawie
ostro: '

— Jak to rozumiesz?

Hania zmieszala si¢ i poczela co§ niewyraznie
tlomaczy¢. Selim przyszedt jej w pomoc.

— No, to bardzo naturalnie. Kto si¢ kocha, ten
mizernieje.

Zaczatem spoglada¢ naprzemiany to na Hanie,
to na Selima i odpowiedzialem zwolna, dobitnie,
kladac nacisk na kazda sylabe:

— Nie widze, zebyS$cie zmizernieli: ani ty, aniHania.

Ponsowy rumieniec oblal twarze obojga. Nastala
chwila bardzo klopotliwego milczenia. Ja sam nawet
bylem niepewny, czy nie za daleko sig posunglem:
szczeSciem jednak ojciec nie wszystko styszal, co sie
méwito, ksigdz Ludwik za§ wzigl to za zwykle prze-
komarzanie sie mlodych.

— A to osa z zadlem! — wykrzyknal zazywszy
tabaki. — A to was wzigl. A widzicie: nie zacze-
piajcie go.

O, Boie! jakze mnie malo ten méj triumf po-
cieszal i jakze chetnie zrzekibym si¢ go za przegrang
Selima!

Po obiedzie, przechodzac przez salon, spojrzatem
w lustro. Rzeczywiscie wygladalem jak Piotrowin.
Oczy mialem podsiniate, twarz zapadia. Wydalo mi
sie, ze zbrzydlem ogromnie, ale to teraz bylo mi
juz wszystko jedno.

9*
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Poszedlem szuka¢ Ewuni. Obie siostrzyczki, ktére
obiad jadaty wczesniej od nas, byly w ogrodzie,
gdzie byla urzadzona gimnastyka dziecinna. Ewunia
siedziala niedbale na drewnianym stotku, zawieszo-
nym na czterech sznurach u poprzecznej belki hus-
tawki. Siedzac rozprawiala sama z soba, potrzgsajgc
od czasu do czasu lokami swej zlotej gtowkii prze-
bierajac nézkami.

Ujrzawszy mnie usmiechnela sie i wyciagnela
n;a?e rgczki. Wziglem ja narece i poszedtem w glagb
alei. :

Potem siadlem na tawce i postawiwszy Ewunie
przed soba, spytatem:

— C6z tam Ewunia dzi§ robila caty dzien?

— Ewunia jezdzila na spacel z meziem i Hanig —
odpowiedziala, przechwalajac sie dziewczynka.

Selima nazywala Ewunia swoim mezem.

— A czy Ewunia byla grzeczna?

— Byla.

— Hal bo grzeczne dzieci to zawsze przystu-
chuja sie, co starsi mowia i uwazaja, zeby sie cze-
gos nauczy¢. A czy Ewunia pamieta, co Selim mowit
z Hania?

— Zapomnialam.

— Ej, moze choé troche Ewunia pamieta?

— Zapomnialam.

— Niegrzeczna jestes! Niech Ewunia sobie zaraz
przypomni, bo nie bede kochat Ewuni.

Dziewczynka zaczela trzeé piastka jedno oko,
a drugiem zalzawionem pogladala na mnie z pod
czota i zachmurzywszy sie¢ jakby do placzu, z pod-
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kéwka na ustach, rzekla juz drgajacym od lez
glosem:

— Zapomnialam.

C6z moglo mi odpowiedzie¢ biedactwo? Do-
prawdy wydalem si¢ sam sobie glupim, a zarazem
wstyd mi si¢ jako§ zrobilo méwi¢ dwoistym jezykiem
do tego niewinnego aniolka: o co innego pytaé,
czego innego chcieé si¢ dowiedzie¢. Przytem Ewunia
byla pieszczotg calego domu i moja, wiec nie chcia-
tem jej dtuzej udreczaé. Ucalowalem ja tedy w bu-
zie, poglaskalem i puscitem. Dziewczynka pobiegta
zaraz na hustawke, ja za$ odszedlem taki madry
jak i poprzednio; jednakze z przekonaniem w duszy,
ze wyznanie miedzy Selimem a Hanig juz nastgpito.

Nad wieczorem dnia tego Selim rzekl do mnie:

— Nie zobacze cig¢ przez tydzien, jade.

— @Gdzie? — spytalem obojetnie.

— Ojciec mi kaze — odrzekl — odwiedzi¢ stryja
w Szumnej; musze tam zabawié z jaki tydzien.

Spojrzalem na Hanie. Wiadomosé ta nie wywo-
lala na jej twarzy zadnego wrazenia. Widocznie Se-
lim méwil juz z nia poprzednio. :

~ Natomiast u$miechneta si¢ i podnidstszy oczy
od robotki, patrzyla na Selima figlarnie troche, tro-
che przekornie, potem zas rzekla:

— A czy pan z wielkg ochotg tam jedzie?

— Jak bry$ na laiicuch! — odpowiedzial szybko;
ale pomiarkowal si¢ weczas i widzac, ze pani d’Yves,
ktéra nie znosila najmniejszej trywjalnosci, krzywi
si¢ troche, dodat:

— Przepraszam za wyrazenie, ja stryja kocham,
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ale widzi pani.. mnie tu.. blisko.. pani d’Yves
lepiej.

I méwige to rzucil romansowe spojrzenie na pa-
nig d’Yves, co pobudzilo do $miechu wszystkich, nie
wyjmujgc i pani d’Yves, ktéra lubo obrazliwa, miata
do Selima szczegllniejsza stabo§é. Wzigla go jednak
lekko za ucho i z dobrotliwym us$miechem rzekla:

— Mtody czlowieku, mogtabym by¢ twojg matka !

Selim pocalowatl ja w reke i byla zgoda, ja za$s
pomyslalem sobie: jaka to jednak réznica miedzy
mng a tym Selimem. Gdybym ja tak posiadat wza-
jemnos¢ Hani, tobym tylko marzy? i patrzyl w niebo.
Gdzieby mi tam bylo do zartéw, a on i $miat sie
i zartowal i byl wesoly tak jakby nigdy nic.

Kiedy nawet promieniowal ze szcze$cia, czynil
to zawsze wesolo.

Na samym odjezdzie rzekt do mnie.

— Wiesz co c¢i powiem: jedZz ze mna!

— Nie pojade. Nie mam wecale zamiaru.

Zimny ton tej odpowiedzi uderzyt jako$ Selima.

— Dziwny ty sie jaki$ state§ — odpart. — Nie
poznaje cie od niejakiego czasu, ale...

— Dokoncz.

— Ale zakochanym wszystko sie wybacza.

— Z wyjatkiem jesli nam w droge wchodzg —
odpowiedzialem glosem kamiennego Komandora.

Selim uderzyl mnie przenikliwem spojrzeniem
jak blyskawicy i siegnal mi az do dna duszy.

— Co ty méwisz?

— Mowie, Ze nie pojade, a powtére nie wszystko

sie przebaczal
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Gdyby nie to, ze przy tej rozmowie Wwszyscy
byli obecni, Selim zapewne natychmiast postawitby

" jasno cala sprawe. Ja jednak nie chcialem jej sta-

wié jasno, poki nie mialem pewniejszych powodow.
Widzialem jednak, ze ostatnie moje stowa zaniepo-
koily Selima, a strwozyly Hanie. Pokrecit sie jeszcze
chwile, zwléczace odjazd pod blahemi pozorami, a po-
tem upatrzywszy chwile, rzekl do mnie zcicha:

— Sigdz na kon i odprowadz mnie. Cheg z tobg
pomowic.

— Innym razem — odpowiedzialem glosno. —
Dzis czuje sie troche staby.

IX.

Selim istotnie odjechat do stryja i bawit tam
nie tydzien, ale dni dziesigé. Smutno plynely nam
te dni w Litwinowie. Hania zdawala si¢ mnie unika¢
i pogladala na mnie, jakby ztajona obawa. Nie mia-
fem wprawdzie zamiaru rozmawiaé z nig szczerze
o niczem, bo petala mi slowa na ustach duma, ale
ona nie wiem juz dlaczego, urzadzala tak sprawy
umyslnie, ze nie byliSmy ani przez chwile sam na
sam. Zreszta tesknila widocznie. Zmizerniala az
i schudla, a ja ze drzeniem patrzac na jej tesknote,
my$lalem: wiec to nie kaprys dziewczecy przelotny,
ale na nieszczescie uczucie prawdziwe i glebokie!
Sam zreszta bylem rozdrazniony, chmurny i smutny.
Naprézno ojciec, ksigdz i pani d’Yves wypytywali
sie, co mi jest? Czym nie chory? Odpowiadatem
przeczaco, a troskliwosé ich draznita mnie tylko.
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Dnie cale spedzalem samotnie, na koniu, to w la-
sach, to w szuwarach na lodzi. Zylem jak dziki
cztowiek. Raz cala noc przepedzitem w lesie ze
strzelbg i psem przy ognisku, ktére rozniecilem
umyslnie. Czasem po po6! dnia spedzalem z owecza-
rzem naszym, ktéry byt znachorem, a zdziczaty
przez ciaggla samotnosé, zbieral wiecznie rézne ziola,
badatl ich wlasnosci i mnie wtajemniczal w $wiat
fantastyczny guset i przesadow. Doprawdy czyby
kto uwierzyt? Ale byly chwile, ze tesknitem za Se-
limem i za mojemi ,kolami udreczen®, jak je zwy-
kle nazywalem.

Raz przyszlta mi mys$l odwiedzi¢ starego Mirze
w Chorzelach. Stary ujety tem, ze odwiedzam go
dla niego samego, przyjal mnie z otwartemi rekoma.
Ale ja w innym tam przybyltem celu. Ot przyszio
mi na mysl popatrze¢ w oczy portretowi owego
strasznego. Mirzy, putkownika petyhorcow, z czasow
Sobieskiego. I gdym patrzyl w te zlowrogie oczy,
zwracajace si¢ wszedzie za czlowiekiem, przyszli
mi na mys$l moi wlasni dziadowie, ktérych konter-
fekty wisialy w sali bawialnej u nas; réwniez surowi,
zelazni.

Umyst méj pod wplywem podobnych wrazen
doszed! do stanu dziwnej egzaltacji. Samotno$é, cisza
nocna, zycie z naturg, wszystko to powinno byto
podziata¢ na mnie uspokajajgco: ale ja nositem w so-
bie niby zatruty postrzal. Chwilami oddawalem sie
marzeniom, ktére ten stan jeszcze pogarszaly. Nie-
raz lezgec w jakim zapadlym kacie boru lub na lodzi
w szuwarach, wyobrazalem sobie, ze jestem w po-
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koiku Hani przy jej nogach, Ze caluje jej stopy, rece
i sukienke, Zze nazywam ja najbardziej pieszczonemi
imionami, a ona kladzie mi swoje ubéstwiane dlonie
na rozpalone czoto i méwi: ,Nacierpiales si¢ juz
dosy¢, zapomnijmy o wszystkiem! To byl przykry
sen! Ja ciebie kocham, Henryku!“ Ale potem na-
stepowalo przebudzenie i ta szara rzeczywistos¢, ta
posepna jak chmurny dzieii moja przyszlosc, wiecz-
nie bez niej, az do korica zycia bez niej, wydawata
mi sie tem straszniejsza. Dziczalem wigc coraz wie-
cej, unikatem ludzi, nawet ojca, ksiedza Ludwika

i pani d’Yves. Kazio ze swoja gadatliwoscig chlopca- .

podlotka, ze swoja ciekawoscig, wiecznym $miechem
i wiecznemi psotami, uprzykrzyt mi si¢ do ostatka.
A jednak oni poczciwi starali si¢ mnie rozerwac
i cierpieli po cichu nad moim stanem, nie umiejac
go sobie wyttémaczy¢é. Hania, czy si¢ domyslata czego
czy nie, bo¢ miata silne powody wierzy¢, ze kocham
sie w Loli Ustrzyckiej, robita co mogta, zeby mnie
pocieszyé. Bylem jednak tak cierpki nawet i dla niej,
ze nie mogla pozbyé si¢ pewnej obawy, méwige do
mnie. Ojciec, sam ojciec zwykle surowy i bezwzgledny,
prébowal mnie rozerwac i zainteresowacé czemkowiek,
a przytem zbadaé. Niejednokrotnie zaczynal ze mng
rozmowy, ktére, jak sadzil, powinny byly mnie zajac.
Pewnego dnia po obiedzie, wyszed! ze mna na dzie-
dziniec i rzekl, patrzac na mnie badawczo:

— Czy tobie si¢ czasem nie zdaje jedna rzecz?
Checialem sie o to dawno spyta¢: czy tobie si¢ nie
zdaje, ze Selim troche zanadto kreci si¢ kolo Hani.

Poprostu rzeczy sadzac, powinienem si¢ byt
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zmieszaé i daé sie zlapaé, jak to méwia, na gorgeym
uczynku. Ale bylem w takim nastroju, Ze ani jednem
drgnieniem nie zdradzitem wrazenia, jakie uczynity
na mnie stowa ojca i rzeklem spokojnie:

— Nie. Wiem, ze tak nie jest...

Ubodio mnie, ze ojciec brat udzial w tych spra-
wach. Sadzilem, Ze poniewaz tu o mnie tylko chodzi,
a wiec ja tylko bede rozstrzygat.

— Czy reczysz za to? — spytat ojciec.

— Recze. Selim kocha sie w Warszawie w ja-
kiej$ tam pensjonarce.

— Bo widzisz jeste§ przecie opiekunem Hani
i powiniene$ nad nig czuwad.

Wiedzialem, Ze poczciwy ojciec méowil to tylko
dlatego, zeby pobudziwszy moja mito§é wlasna, zajaé
mnie czem$§ i wyrwaé moje mysli z tego ponurego
kregu, w ktérym zdawalem sie¢ obracaé; ale odpo-
wiedzialem, jakby na przekér obojetnie i ponuro:

Co ja tam jestem za opiekunem. Ojca nie bylo,
wiec stary Mikotaj mnie ja zostawil, ale prawdziwym
opiekunem nie ja jestem.

Ojciec zmarszczy! sie; widzae jedn'ak, ze tym spo- -

sobem nie trafi ze mng do ladu, wzigl sie na inny.
UsSmiechnal sie pod siwym wasem, przymruzyl po
zolniersku jedno oko, wzigt mnie zlekka za ucho
i niby poufale, niby drazniac sie, spytal:

— A moze tobie Hania zawrécita glowe? Gadaj
chtopcze, co?

— Hania? Ani troche. A toby bylo zabawne!

Klamatem jak najety, ale szto mi gladziej, nizem
sie spodziewal.
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— To moze Lola Ustrzycka? Co?

— Lola Ustrzycka, kokietka!

Ojciec zniecierpliwit sig.

— To czegbz, u licha, jesli si¢ nie kochasz, la-
zisz jak rekrut po pierwszej mustrze?

— Czy ja wiem. Nic mi nie jest.

Ale podobne badania, jakich przez troskliwosé
nie szczedzili mi ani ojciec, ani ksigdz Ludwik, ani

nawet pani d’Yves, meczyly mnie i niecierpliwily

coraz bardziej. Wreszcie stosunki moje z nimi za-
czely byé przykre. Unositem si¢ i gniewalem o lada co.
Ksiadz Ludwik widzial w tem pewne rysy wybi-
jajacego si¢ na wierzch z wiekiem despotycznego
charakteru i spogladajgc na ojca usmiechat si¢ zna-
czaco i mowit: ,rodem kurki czubate!“ Ale z tem
wszystkiem zabraklo i jemu czasem cierpliwosei.
Miedzy ojcem i mng przyszto kilkakrotnie do zajs¢
bardzo przykrych. Raz nawet przy obiedzie, gdy
w dyspucie o szlachetczyzne i demokracje uniosltem
sie do tego stopnia, ze o§wiadczylem, Ze wolalbym
sto razy nie rodzi¢ si¢ szlachcicem: ojciec kazal mi
wyj$é z pokoju. Kobiety poplakaly sie, skutkiem
tego i caly dom chodzit przez dwa dni skwaszony.
Co do mnie: nie bytem wowczas ani arystokrata,
ani demokrata, bytem tylko rozkochany i nieszcze-
§liwy. Na zasady, teorje i socjalne przekonania nie
bylo we mnie wcale miejsca, a jezelim bojowal wimie
jednych przeciw drugim, czynitem to tylko z roz-
draznienia, na zlo$§¢ niewiadomo komu i dlaczego,
tak samo, jak na zlo§¢ wdawalem si¢ z ksigedzem
Ludwikiem w dysputy religijne, ktoére konczyliSmy
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trzaskajgc drzwiami. Jednem slowem, zatrutem zycie
nietylko sobie, ale i calemu domowi; to tez gdy Se-
lim wrécit wreszcie po dziesigciodniowej niebytnosei,
wszystkim jakby kamien spadl z piersi. Kiedy przy-
jechat do nas, mnie nie bylo w domu, bo tluktem sie
na koniu po okolicy. Wrécilem do domu dopiero
nad wieczorem i zajechalem wprost na dziedziniec
folwarczny, gdzie zaraz chlopak stajenny, odbleralqc
ode mnie konia, rzeki:
— Panicz z Chorzel przyjechal.

W tej chwili nadbiegl Kazio i powtorzyl mi te

wiadomosé.

— Wiem juz o tem — odpowiedzialem mu
szorstko. — Gdzie jest Selim?

— Zdaje mi sie, Ze w ogrodzie, z Hanig. Péjde
go poszukam.

PoszliSmy obaj do ogrodu, ale Kazio pobiegt
naprzéd, ja za§ szedlem zwolna za nim, umyS$lnie
nie $pieszac sie z powitaniem.

Nie uszedlem jeszcze piecédziesieciu krokow, gdy
na skrecie alei znowu ujrzatem wracajgcego pospiesz-
~ nie Kazia.

Kazio, ktéry byl wielki pajac i trefni§, zdaleka
juz zaczal wyrabia¢ dziwne jakie§ miny i gesta, jak
malpka; byl przytem czerwony, palec trzymat na
ustach i §miatl sie, ttumige jednoczes$nie §miech. Zbli-
zywszy si¢ do mnie, zawolal zcicha:

— Henryk! Hi! hi! hi! Tsss!

— Co ty wyrabiasz? — zawolalem niechetnie.

— Tss! jak mame kocham! hi! hi! Selim kleczy
przed Hanig w chmielowej altanie. Jak mame kocham!
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Porwalem go natychmiast za ramiona i wpllem
w nie palce.

— Milez! zostan tu! Ani stlowa nikomu, rozu-
miesz! Zostan tu, ja sam péjde, ale milcz, ani stowa
przed nikim, jesli ci zycie moje mile!

Kazio, ktory z poczatku cala rzecz brat ze strony
humorystycznej, widzac trupia bladosé, jaka pokryta
mi twarz, przerazil si¢ widocznie i pozostal na miej-
seu z otwartemi ustami, ja za$ pobieglem jak sza-
lony w kierunku chmielowej altany.

Przeczolgngwszy si¢ szybko i cicho jak waz
miedzy krzakami berberysu, ktére otaczaly altanke,
dotartem do samej $ciany. Sciany zbudowane byly
w kratke z cienkich bierwionek, mogtem wige i wi-
dzieé i stysze¢ wszystko. Wstretna rola podstuchu-
jacego nie wydala mi si¢ wcale wstretng. Delikatnie
rozsungtem liscie i nadstawilem ucha.

— Kto$ tu jest blisko! — doszedi mnie cichy,
przyttumiony szept Hani.

— Nie! To liScie poruszajg sie na galazkach —
odpowiedziat Selim.

Spojrzalem na nich przez zielone obslonki lisci.
Selim nie kleczat juz przy Hani, ale siedziat przy
niej na niskiej laweczce. Ona byla blada, jak piétno,
oczy miata zamkniete, gtlowe pochylong i opartg na
jego ramieniu, on reka obejmowat ja wpét i tulit do
siebie z milo$cig i rozkosza.

— Kocham, Haniu! kocham, kocham! — powta-
rzal, szepczac namietnie i pochyliwszy glowe, gonil
ustami jej usta; ona zas cofala sig, jakby bronigc
pocalunku, ale mimo to, usta ich spotkaty sie, zwarly
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i pozostaly tak polgczone, przycisniete jedne dru-
giemi dlugo, dlugo,ach! mnie sie zdalo,ze wieki cale.

A potem jeszcze mi sie zdawalo, ze wszystko,
co mieli sobie powiedzieé, wycatowali ustami. Jakis
wstyd tamowal im slowa. Mieli dosy¢ $mialosci do
pocalunkéw, a nie mieli jej do rozmowy. Cisza pa-
nowata Smiertelna, a wséréd ciszy tej dochodzil mnie
tylko szybki i namietny ich oddech.

Chwycitem rgkoma za drewniane kraty altany
i balem sig, Zeby nie rozkruszyly si¢ w drzazgi
w tym konwulsyjnym uscisku. W oczach mi cie-
mnialo, czulem zawrét glowy, ziemia uciekala gdzies
z pode mnie w nieskonczona glebie. Ale choéby za
ceng zycia chcialem wiedzieé, co beda méwié; wiec
jeszcze zapanowalem nad sobg i chwytajac spieczo-
nemi ustami powietrze, z czolem, przyciénietem do
kraty, stuchatem, liczac kazde ich tchnienie.

Cisza trwala jeszcze czas jaki$, wreszcie Hania
pierwsza poczela szeptaé:
4 — Dosy¢ juz! dosyé! Ja nie Smiem w oczy panu

spojrze¢. Chodzmy stad!

I odwracajac w bok glowe, usilowala sie wyr-
wac z jego ramion.

— O Haniu! co si¢ ze mng dzieje, jakim ja
szcezesliwy! — wotat Selim.

— Chodzmy stad. Tu kto nadejdzie.

Selim porwat sie z miejsca, z blyszczacemi oczyma
i rozdetemi nozdrzami.

— Niech $§wiat caly nadejdzie — odpowiedziat —
ja kocham i powiem to wszystkim w oczy. Ja sam
nie wiem, jak si¢ to stalo. Walczytem z soba, cier-
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piatlem, bo mi si¢ zdawalo, zZe ci¢ kocha Henryk,
a ty jego. Ale teraz nie uwazam na nic. Ty mnie
kochasz, a wiec o twoje szczescie chodzi.

— 0O, Haniu, Haniu!

I tu znowu zaszemrat pocatunek, a potem Hania
poczeta mowi¢ gltosem miekkim i jakby oslablym.

— Wierze, wierze, panie Selimie, ale ja mam
panu wiele rzeczy powiedzieé¢! Mnie chca podobno
wyslaé stad zagranice do pani. Wczoraj pani d’Yves
rozmawiala o tem z panem: pani d’Yves mys$li, zZe
to ja jestem powodem tego dziwnego stanu pana
Henryka. MyS$la, Ze on si¢ we mnie kocha. Ja sama
nie wiem, czy tak nie jest. Sg chwile, Ze mi sig
tak zdaje. Ja go nie rozumiem. Ja si¢ go boje.
Czuje, ze on nam bedzie przeszkadzal, Ze on nas
rozlaczy, a ja...

I skonczyta zaledwie dostyszanym szeptem:

— Ja bardzo, bardzo kocham!

— Stuchaj, Haniu — odpowiedzial Selim. — Za-
dna sita ludzka nas nie rozigczy. Gdyby Henryk za-
bronit mi tu bywaé, bede pisywal do ciebie. Mam
kogo$ takiego, kto zawsze list zaniesie. Bede prze-
jezdzat sam od strony stawu. Szara godzing wyjdz
zawsze do ogrodu. Ale ty nie wyjdziesz. Gdyby cie
chcieli wystaé: ja na to nie pozwole, jak Bog na
niebie. Haniu, nie méw nawet takich rzeczy, bo ja
oszaleje! O! moja ukochana, ukochana!

Porwawszy jej rece, cisnal je namietnie do ust.
Ona zerwala sie gwaltownie z tawki.

— Slysze jakie$ glosy: nadchodza! — zawolala
z przestrachem.




— 144 —

Wyszli oboje, chociaz nie nadchodzil i nie nad-
szedl nikt. Wieczorne promienie slonca rzucaly na
nich blaski zlote, a mnie te blaski wydaty sie takie
czerwone, jak krew. Zawloklem sie i ja zwolna ku
domowi. Zaraz na skrecie ulicy spotkatem czatujg-
cego Kazia.

— Wyszli. Widziatem ich — szepnal. — Powiedz
mi, co mam robi¢? 3

— Strzel mu w teb — zawolatem z wybuchem.

Kazio splonal jak réza, a oczy zaswiecity fosfo-
rycznie.

— Dobrze! — odparl. :

— St6j! nie badz glupcem. Nie rob nic. Nie
mieszaj si¢ do niczego i na honor twéj, Kaziu, milez.-
Zdaj wszystko na mnie. Jak mi bedziesz potrzebny,
powiem ci; ale przed nikim ani slowa.

— Ani pisne, choéby mnie zabili.

Przez chwile szliSmy w milczeniu. Kazio prze-
jety teraz wazno$cig kwestji i wietrzacy jakies grozne
wypadki, do ktorych skakalo mu serce, pogladat na
mnie roziskrzonemi oczyma, potem rzekt:

— Henryku!

— Co?

SzeptaliSmy obaj, cho¢ nikt nas nie stuchat.

— Czy ty sie bedziesz bit z Mirzag?

— Nie wiem. Moze.

Kazio zatrzymal si¢ i nagle zarzucit mi rece
na szyije.

— Henryku! moj zloty! moj serdeczny! méj je-
dyny! Jezeli ty sie z nim chcesz bié, to pozwél,

o

niech ja to zrobige. Juz ja sobie z nim dam rade.
Niech ja sie sprobuje. Pozwdl, Henryku, pozwo6l!
Kaziowi, poprostu, marzyly sie czyny rycerskie,

‘ale ja poczulem w nim brata, jak nigdy przedtem,

wiec przygarnalem go do piersi z calej sily i rzektem:

— Nie, Kaziu, ja jeszcze nic nie wiem. A po-
wtére: onby nie przyjal. Ja jeszcze nic nie wiem,
co sie stanie. Tymczasem kaz mi osiodta¢ konia
wezesnie. Pojade przed nim, zlapie go w drodze

. i rozméwie sie¢ z nim. Tymczasem pilnuj ich, ale nie

daj poznaé, ze wiesz o czemkolwiek. Kaz mi osiodtaé
konia. %

— Czy bron wezmiesz ze sobg?

— Fe! Kaziu! przeciez on nie ma przy sobie
broni. Nie! Ja sie chce z nim tylko rozméwié. Badz
spokojny i ruszaj zaraz do stajni.

Kazio skoczy! natychmiast wedlug polecenia, ja
za§ wrocilem wolno do domu. Bylem jak cztowiek,
ktérego uderzono obuchem siekiery w gloweg. Mam
prawde rzec: nie wiedzialem co mam robic; nie wie-
dzialem, jak mam postapié. Poprostu chciato mi sig
krzyczed.

Zanim miatem zupelng pewnosé utraty serca
Hani, pragnalem mieé¢ te pewnos¢, sadzilem, ze bgdz
co badz spadnie mi kamien z serca: teraz nieszczg-
§cie odchylilo przylbice, a ja patrzylem w zimng
lodowatg twarz, w kamienne jego oczy i znéw nowa
niepewnos¢ zrodzila mi si¢ w sercu, nie niepewnosé
nieszcze$cia, ale stokroé¢ gorsze poczucie wlasnej nie-
mocy: niepewno$é, jak z niem walczyé.

Nowele II. 10
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; Serce moje przepelnione bylo Zzéleia, gorycza
i wsciekloscia. Glosy ofiarne, glosy poswiecen, ktore
dawniej nieraz wolaly mi w duszy: ,zrzeknij sie
Hani dla jej szczeScia; tyS o szczeScie jej przede-
wszystkiem dbaé powinien; pos§wieé sie!“ glosy takie
umilkly teraz zupeinie. Aniol cichego smutku, aniol
rzewnosci i aniol tez uleciaty daleko ode mnie. Czu-
lem sie robakiem, ktérego zdeptano, ale o ktérym
za.lpomniano, ze ma zgdto. Dalem si¢ dotychczas gnaé
nieszczesciom jak wilk psom, ale zbyt sponiewie-
rany i przyparty, poczatem jak wilk pokazywaé im
zeby. Jakas nowa sita czynna, ktérej na imie bylo:
msciwosé, rozbudzila sie w mem sercu. Poczalem
czué, jakby rodzaj nienawisci do Selima i Hani. Strace
zycie, myslalem sobie, strace wszystko, co mozna
straci¢ na $wiecie, a nie pozwole na szczescie tych
dwojga. Przejety ta mys$lg chwycilem sie jej jak po-
tepieniec krzyza. Znalaztem powdd do zycia: horyzont
rozjasnil sie¢ przede mng: odetchnalem szeroko, bar-
dzo szeroko i swobodnie, jak nigdy przedtem! Roz-
proszone i zwichrzone mysli wrécity mi do porzadku
i calg silg skierowaly sie w jednym zlowrogim dla
Selima i Hani kierunku. Gdy wrécitem do domu,
bylem prawie spokojny, chlodny. W sali siedziala
pani d’Yves, ksigdz Ludwik, Hania, Selim i Kazio,'
ktory wrocit juz byl ze stajni i nie odstgpowat ich
ani na krok jeden.

— Czy kon jest dla mnie? — spytalem Kazia.

— Jest.

— Odprowadzisz mnie? — wtracit Selim. -
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— Moge. Jade do stogéw, zobaczy¢ czy niema
szkod jakich. Kazikn, pu$¢ mnie na $woje miejsce.

Kazio ustapit si¢, ja za§ siadlem kolo Selima
i Hani na kanapce, stojacej pod oknem. Mimowoli
przypomnialem sobie, jak siedzieliSmy tak dawno
juz, dawno, zaraz po $mierci Mikolaja, wowczas, gdy
Selim opowiadal bajke krymska o sultanie Herunie
i wrozce Lali. Ale wowezas mata jeszcze i sptakana
Haniulka, oparla zlota gtéwke na mojej piersi i usneta;
dzis, taz sama Hania, korzystajac z mroku zapa-
dajacego w sali, Sciskata pokryjomu reke Selima.
Wowezas laczylo nas wszystkich troje stodkie uczu-
cie przyjazni, dzi§ milosé i nienawisé mialy wkrétce
p6j§é z sobag w zapasy. Ale napozér wszystko bylo
spokojnie: zakochani us$miechali sig- do siebie, ja
bylem weselszy niz zwykle, nikt za$§ nie podejrzy-
wal, jaka to byla wesolos¢. Wkrétce pani d’Yves
poprosita Selima, zeby co zagrat. Wstal, usiadl przy
fortepianie i poczal gra¢ mazurki Szopena, ja zas
zostalem przez chwilg sam na sam z Hanig na ka-
napce. Zauwazylem, ze patrzy na Selima jak w te-
cze i ze na skrzydlach muzyki ulatuje w Kkraing
‘marzen, wiec postanowitem ja sprowadzi¢ na ziemie.

— Prawda, Haniu — rzeklem — ile to ma ta-
lentéw ten Selim? — gra i $piewa.

— O prawda! — rzekla.

— A przytem co za pigkna twarz, Spojrzyjno
w tej chwili na niego.

Hania poszla za kierunkiem oczu moich. Selim
siedziat w mroku, tylko glowa jego oswiecona byta

) 10*
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ostatniemi promieniami zorzy wieczornej, a w tych
blaskach, ze wzniesionemi oczyma, wygladal jak
natchniony, bo tez i by! natchniony w tej chwili.

— Prawda jaki piekny, Haniu? — powtoérzytem.

— Czy pan go bardzo kocha?

— Na tem mu nic nie zalezy, ale kobiety ko-
chajg go. Ach! jakze go kochala ta pensjonarka Jézia!

Niespokojnosé zarysowala si¢ na gladkiem czole
Hani.

— A on? — spytala.

— Ej! on dzi$§ kocha te, jutro inng! On nigdy
diugo jednej nie moze kochaé. Taka juz natura. Je-
7eli ci powie kiedy, ze ci¢ kocha, nie wierz mu (tu
zaczatem mowi¢ z naciskiem): bedzie mu chodzito
o twoje pocalunki, nie o twoje serce: rozumiesz?

— Panie Henryku!

— Prawda! co tez ja méwie! Przecie ciebie to
nic nie obchodzi. A zreszta, ty taka skromna, czyz-
bys ty data swé6j pocalunek obcemu, Haniu! prze-
praszam cie, bo mi sie¢ zdaje, Zem ci¢ obrazil nawet
przypuszezeniem. Tyby$ nigdy na to nie pozwolila.
Prawda, Haniu, nigdy?

Hania zerwala si¢ i chcialaodejsé, ale schwyeci-
fem ja za reke i zatrzymalem przemocs. Usilowa-
lem byé niby spokojny, a wscieklo§¢ dusita mnie,
niby kleszczami za gardlo. Czulem, Ze trace wladze
nad soba.

— Odpowiedz! — rzeklem stlumionem uniesie-
niem — inaczej ci¢ nie puszcze!

— Panie Henryku! Czego pan chce? Co pan
mowi ?
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— Ja moéwie... ja mowie... — wyszeptalem z za-
ci§nietemi zebami — ja moéwie, ze wstydu nie masz
w oczach! Ha!

Hania siadta bezwladnie napowrét na kanapce;
spojrzalem na nig: blada byla jak plétno. Ale litosé
nad tem biedactwem uleciala ode mnie. Chwycilem
ja za reke i cisngc za drobne paluszki, mowilem
dalej:

— Stuchaj! bylem u nég twoich! kochatem cig
wigcej niz §wiat caty...

— Panie Henrykul...

— Cicho badz: widzialem i styszatem wszystko!
Jestes bezwstydna! Ty i on!

— Mo6j Boze! moj Boze!

— Jeste§ bezwstydna! Jabym nie $mial ucalo-
wa¢ kranca twojej sukienki, a on catowal ci¢ w usta.
Ty sama garneta§ sie do pocalunkow! Haniu! Ja
toba pogardzam! Ja ci¢ nienawidze!

Glos zamarl mi w piersi. Poczalem tylko oddy-
chaé szybko i lowié powietrze, ktérego mi braklo
w piersiach.

— Zgadta§! — moéwitem po chwili — ze ja was
roztacze. Choébym miat Zycie straci¢, rozlacze was:
choébym miat zabié ciebie, jego i siebie. Nieprawda
co ci mowitem przed chwila. On ciebie kocha, onby
cie nie porzucil, ale ja was rozlacze.

— O czem tak zywo rozprawiacie? — spytata
nagle pani d’Yves, siedzaca w drugim koincu sali.

Byla chwila, ze chciatem si¢ zerwac i wypowie-
dzieé w glos wszystko, alem si¢ opamigtat i odrzek-
tem niby spokojnym, troche przerywanym glosem:
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— Sprzeczamy sie, ktéra altana w naszym ogro-
dzie piekniejsza: rézana, czy chmielowa?

Selim przestal nagle graé¢ i spojrzal na nas uwa-
znie, a potem odrzek! z najwiekszym spokojem:

— Jabym tam oddat wszystkie inne za chmielowa.

— Nie zly masz gust — odpowiedzialem — Ha-
nia przeciwnego jest zdania.

— Czy naprawde, panno Hanno? — spytal.

— Tak — rzekla cicho.

Znowuz czulem, ze nie wytrzymam dluzej w tej
rozmowie. Jakie§ czerwone kola zaczely mi migaé
przed oczyma. Zerwalem si¢ i wybieglszy przez kilka
pokoi do sali jadalnej, porwatem za stojgcq na stole
karafke z woda i wylatem ja sobie na glowe. Potem,
nie wiedzgc juz co czynie, grzmotnatem karafka
o ziemie, az rozprysta sie na tysigc kawatkow i wy-
bieglem do sieni.

Kon moj i Selima staly juz osiodlane przed gan-
kiem. -

Na chwile wpadlem jeszcze do mego pokoju,
aby jako tako obetrzeé si¢ z wody i uczyniwszy to
wrocitem do sali.

W sali zastalem ksigdza Ludwika i Selima w naj-
wiekszem przerazeniu.

— Co sie stalo? — spytalem.

— Hania zaslabta, zemdlata.

— Co? jak? — krzyknatem, chwyciwszy ksiedza
za ramie.

— Zaraz po twojem odejSciu wybuchneta glos-
nym placzem, a potem zemdlata. Pani d’Yves za-
brata ja do siebie. =
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Ni¢c nie rzeklszy, polecialem do pokoju pani
d’Yves. Hania istotnie wybuchneta glosnym ptaczem
i zemdlala, ale paroksyzm juzminal. Gdym jq ujrzal,

zapomniatem o wszystkiem i rzuciwszy si¢ na ko-

lana przed jej l6zkiem jak szalony, nie zwazajgc na
obecnosé p. d’Yves, krzyknatem:
— Haniu! moja zlota! moja kochana! Co tobie?
— Nic! juz nic! — odpowiedziala slabym gto-

sem i prébowata si¢ u$miechngé. — Nic juz. Do-

prawdy nic.
Przesiedzialem u niej z kwadrans. Potem poca-

lowatem ja w reke i wrécitem do sali. Nieprawda!

Nie nie nawidzilem jej! Kochalem ja jak nigdy! Ale
za to, gdym ujrzal Selima w sali, mialem ochote go
udusié. O! jego to, jego! nienawidzitem teraz z glebi
duszy. Obaj z ksigdzem podbiegli do mnie natych-
miast.

— No! jakze tam?

— Juz dobrze.

I zwréciwszy sie do Selima, rzeklem mudo ucha.

— Jedz do domu. Jutro zjedziemy sie u kopcow
na skraju lasu. Chee z tobg poméwié. Nie chee, Ze-
bys tu przyjezdzal. Nasze stosunki musza si¢ skoficzyé.

Selimowi krew uderzyla na twarz.

— Co to znaczy?

— Jutro to ci wytlumacze. Dzi§ nie cheg. Ro-
zumiesz? Nie chce. Jutro o széstej rano.

To rzeklszy, wrocilem do pokoju pani d’Yves.

‘Selim pobiegt za mna pare krokéw, ale zatrzymal

sie we drzwiach. W kilka minut pézniej widzialem
go przez okno jak odjezdzal.
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Siedzialem z godzing w pokoju, przyleglym do
pokoiku Hani. Wejs¢ do niej nie moglem, bo osla-
biona placzem usnela. Pani d’Yves wraz z ksiedzem
Ludwikiem, zeszli na jaka$ narade do ojca. Siedzia-
tem sam az do pory herbaty.

Przy herbacie spostrzeglem, ze ojciec, ksigdz
i pani d’Yves mieli jakie§ poél-tajemne, poét-surowe
twarze. Wyznaje, Ze ogarnela mnie pewna niespo-
kojno$é. Czyzby mieli sie domyslaé czego? Bylo to
prawdopodobne; bo badz co badz dzialy sie miedzy
nami miodymi dzisiaj rzeczy do$¢é nienaturalne.

res Mialem dzi$ list od matki — rzekl do mnie
ojciec.

— Jakze zdrowie matki?

— Zupelnie dobrze. Ale jest niespokojna o to,
co sie dzieje w domu. Chce wraca¢ niedlugo, ale nie
pozwole na to: musi jeszcze ze dwa miesigce zabawié.

— O c6z matka jest niespokojna?

— Wiadomo c¢i przecie, Ze we wsi panuje ospa;
bytem tyle nieostrozny, zem jej o tem doni6st.

Coprawda, nic nie wiedzialem, ze we wsi pa-
nuje ospa. Moze wreszcie i styszalem o tem, ale wia-
domo$¢ obila sie zapewne o moje uszy jak o Sciane.

— Czy ojciec nie odwiedzi matki? — spytatem.

— Zobacze. Poméwimy o tem.

— A to juz blisko rok, jak kochana pani bawi
zagranica — rzekt ksigdz Ludwik.

— Zdrowie jej tego wymaga. Przyszla zime be-
dzie juz mogla tu spedzié. Pisze, ze czuje sie daleko
zdrowszg, tylko teskni za nami i jest niespokojna —
odrzekl ojciec.
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A potem, zwréciwszy si¢ do mnie, dodat:

— Po herbacie, przyjdz do mego pokoju. Chce
z toba pomo6wic.

— Dobrze ojcze.

Wstalem i razem ze wszystkimi poszedtem do
Hani. Byla juz zupelnie dobrze; chciala nawet wstad;
ale ojciec na to nie pozwolil. Kolo godziny dziesiatej
wieczor, jaka§ bryczka zadudnita przed gankiem.
Przyjechal doktor Stanistaw, ktéry od potudnia ba-
wil w chatach wloscianskich. Wybadawszy dobrze
Hanie, oswiadczyl, Zze wcale nie jest chora, ale po-
trzebuje rozrywki i odpoczynku. Zabronil jej sie uezy¢,
kazal za$§ sie bawié i by¢é wesolg.

Ojciec radzit si¢ go, czy lepiej wywiezé¢ mate
siostrzyczki na czas, poki epidemja nie przeminie,
czy tez mozna je trzymacé w domu? Doktor uspo-
koitl go, méwige, Ze niema niebezpieczenstwa; sam
umyslnie napisatl do matki, Zeby byla spokojng. Po-
tem zas udal sie na spoczynek, bo upadal ze znu-
zenia. Odprowadzitem goze $wieca w reku do stancji,
gdzie mial ze mng nocowaé i samemu przyszta mi
ochota juz si¢ poloiyé, bo bylem nad wszelki wyraz
zmeczony wrazeniami dnia dzisiejszego, gdy wszedl
Franek i rzeki:

— Starszy pan prosi panicza do siebie.

Poszedtem natychmiast. Ojciec siedzial w swoim
pokoju przy biurku, na ktérem lezat list matki. W po-
koju byli obecni takze ksigdz Ludwik i pani d’Yves.
Serce bilo mi niespokojnie, jak obwinionemu, ktory
ma stanaé przed sadem, bo bylem prawie pewny,
iz zechcg mnie badaé¢ o Hanig. Jakoz ojciec poczat
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méwi¢ ze mng o rzeczach nadzwyczaj powaznych.
Postanowit siostry wraz z paniag d’Yves wystaé do
Kopczan, do stryja, dla spokojnosci matki. Ale w ta-
kim razie Hania musialaby zosta¢é sama miedzy
nami. Otéz ojciec sobie tego nie zyczyl. Przytem
oswiadczyl, iz wie, iz dzieja si¢ miedzy nami mlo-
dymi rzeczy, ktérych bada¢ nie chce, ale ktérych
nie pochwala; spodziewa si¢ jednak, ze wyjazd Hani
polozy im tame.

Tu wszyscy poczeli patrze¢ na mnie badaweczo,
ale niepomatu zdziwili si¢, gdy zamiast rozpaczliwie
opiera¢ sie wyjazdowi Hani, przystalem nan z ra-
doscig. Ja za§ mialem poprostu to wyrachowanie,
ze wyjazd ten réwnal sie zerwaniu wszelkich sto-
sunkéw z Selimem. A przytem jaka§ nadzieja, na-
ksztalt blednego ognika, zamigotala mi w sercu, ze
to ja, a nie kto inny odwioze Hanie do naszej matki.
Wiedzialem, Ze ojciec nie moze wyjechaé, bo zniwa
byly za pasem; wiedzialem, Ze ksigdz Ludwik nigdy
zagranicg nie byl, pozostawalem wigc tylko ja. Ale
to byla staba nadzieja i wkrétce tez jak bledny
ognik zgasta, gdy ojciec o§wiadczyl, Ze pani Ustrzycka
za par¢ dni wyjezdza do kapiel morskich i ze juz
si¢ zgodzita zabra¢ z soba Hanig¢ i dowieié ja do
matki. Pojutrze miala Hania wyjechaé na noc w droge.
Zasmucito mnie to niepomatu, wolalem jednak w kaz-
dym razie, Zeby wyjechala nawet beze mnie, niz
zeby zostala. Przytem wyznajg, ze niepomierna ra-
dosé sprawila mi mysl, co tez uczyni i jak przyjmie
te wiadomo$¢é Selim, gdy mu jg jutro powiem.
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X.

O szostej rano nastepnego dnia bylem u kop-
c6w, gdzie Selim juz czekal na mnie. Jadac tam,

_dalem sobie uroczyste stowo, ze bede spokojny.

— Co mi chciale§ powiedzie¢? — spytat Selim.

— Chciatem ci powiedzieé, ze wiem wszystko.
Kochasz Hanie, a ona ciebie. Mirzo! postgpiles sobie
niegodnie, usidlajgc serce Hani. To ci przedewszyst-
kiem chcialem powiedziec.

Selim pobladt, ale wzburzylo sigwnim.wszystko.
Najechat na mnie tak, Ze konie nasze prawie wsparly
sie o siebie i spytal: :

— Dlaczego? Dlaczego? Rachuj si¢ ze stowami.

— Pierwsze dlatego, Ze ty muzulmanin, a ona
chrzescijanka: nie mozesz si¢ z nig zenié.

— Zmieni¢ religje.

— Ojciec ci nie pozwoli.

— 0! pozwoli, a wreszcie... .

— Wreszcie sa inne przeszkody. Chocbys zmie-
nil religje, ani ja, ani méj ojciec, nie damy ci Hani
nigdy i przenigdy! Rozumiesz ? :

Mirza pochylil sig¢ ku mnie z siodla i odpart,
kladac nacisk na kazda zgloske: .

— Ja sie was nie bede pytal! Rozumiesz ty
zkolei? i

Bylem jeszcze spokojny, bo wiadomo§S¢ o wy-
jezdzie Hani chowalem naostatek. .

— Nietylko, ze ona nie bedzie twojg — odp9-
wiedzialem chlodno i réwnym naciskiem — ale nie
bedziesz jej wigcej widzial. Wiem, ze chciale§ po-
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sylaé listy; o§wiadczam, ze bede pilnowat i za pier-
wszym razem kaz¢ da¢ twemu postanicowi rézgi.
Sam nie bedziesz przyjezdial wiecej do nas. Zabra-
niam ci!

— Zobaczymy! — odparl dyszac z gniewu.
Zkolei pozwo6l mnie méwié. Nie ja, ale ty postepu-
jesz niegodnie. Teraz widze jasno. Jam si¢ pytal,
czy jej nie kochasz? Odpowiedziate§: Nie! Chcialem
si¢ cofngé, poki byl czas, odrzucites ofiare. Kto wi-
nien? Klamales, Ze§ jej nie kochal. Przez mito§é wla-
sng, przez dume egoistyczng wstydzites si¢ wyznad,
ze kochasz. Kochale§ sie pociemku, ja w Swietle.
Kochales jg skrycie, ja otwarcie. Ty trules jej zycie,
jam starat si¢ ja uszczesliwié. Kto winien? Bylbym
sie cofnagl. Bég widzi, bylbym sie¢ cofngl. Ale dzis
juz zap6zno. Dzi§ ona mnie kocha i stuchaj co ci
powiem: mozecie mi zabroni¢ bywaé w waszym
domu, mozecie przejmowaé¢ moje listy, przysiegam
wam jednak, Zze Hani si¢ nie zrzekne, Ze jej nie za-
pomne, Ze wiecznie ja bede kochal, wszedzie odszu-
kam. Ja postepuje poprostu i uczciwie, ale kocham,
kocham nad wszystko w swiecie i caly zyje w tem
i umarlbym bez tego. Ja nie chce wnosié nieszcze-
Scia w wasz dom, ale pamietaj, ze jest we mnie
teraz cos takiego, czego ja sam si¢ lekam. Jam gotéw
na wszystko. O! jesli wy krzywde wyrzadzicie Hani...

Mowit to wszystko poSpiesnie, blady i z zaci$nie-
temi ustami. Milo§¢ potezna owladla tg ognists,
wschodnig naturg i bila od niej jak zar od plomie-
nia; ale ja nie uwazalem na to i odpowiedzialem
z zimng i chlodng stanowczoscig:
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— Nie przyjechatem tu stuchaé twych zwierzen.
7 grozb drwie sobie i powtarzam ci jeszcze raz:
Hania nigdy nie bedzie twoja.

— Stuchaj jeszcze — rzekl Selim — jak i ile
Hanie kocham, nie prébuje méwié, bo ja nie umial-
bym wypowiedzieé, a ty zrozumie¢. Przysiegam f’i
jednak, ze pomimo calej milosci, gdyby ona ciebie
kochala, jeszczebym znalazt w duszy tyle szlachet-
nych uczué, zeby zrzec si¢ jej na zawsze. Henryku,
przeciez nam o nig chodzi¢ winno! Ty§ byl zawsze
szlachetny. Stuchaj wiec, zrzeknij si¢ jej, a potem
7adaj ode mnie cho¢ zycia. Oto moja reka, Henryku!
o Hanie chodzi, o Hani¢: pamietaj! ;

I wychylit si¢ ku mnie z otwartemi ramionami,
ale ja cofnalem konia.

— Troske o nig zostaw muie i ojcu memu. Ju-
zeSmy o niej mys§leli. Mam honor oSwiadezy¢ el i.e
Hania pojutrze wyjezdza zagranice i Ze jej wiecej nie
zobaczysz. A teraz Zegnam.

— Aa! jesli tak, wiec zobaczymy!

— Zobaczymy'!

Zawrécitem konia i pojechalem do domu, nie
ogladajac si¢ poza siebie. :

Ponuro bylo w naszym domu przez te dwa d.m,
pozostajace do wyjazdu Hani. Pani d’Yves Z sio-
strami wyjechala zaraz na drugi dzien, po owej roz-
mowie z ojcem. Zostalem tylko ja, ojciec, ksigdz
Ludwik i Hania. Biedaczka wiedziala juz, Ze ma oq-
jechaé i wiadomo$é o tem przyjeta z rozpacza. VS.h-.
docznie pragneta we mnie szukaé ratunku i ostatniej
deski zbawienia, ale ja domyslajac si¢ tego, stara-
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lem si¢, azeby nie zostaé z nig ani przez chwile

sam na sam. Znalem siebie dostatecznie i wiedzia-'

tem, ze lzami zrobi ze mng wszystko, co zechce i Ze
nie potrafi¢ jej nic odmoéwié. Unikalem nawet jej
wzroku, bo nie moglem zniesé tej jakby prosby o li-
tosé, ktéra malowata si¢ w nim, ilekroé patrzyla na
mnie lub na ojca.
: Z drugiej strony, choébym nawet i chciat wsta-
wié sie za nig do ojca, wiedziatem, Ze na nicby sie
to nie przydalo, bo ojciec nigdy nie zmienial tego,
co raz postanowil. A przytem jeszcze i wstyd jakis

trzymal mnie od Hani zdaleka. Wstydzitem si¢ przed:

nig ostatniej rozmowy z Mirzg i tej surowos$ci nie-
dawnej i catej mojej roli i tego wreszcie, ze nie
zblizajac sie do niej, §ledzilem jg jednak zdaleka.
Ale miatem powody ja $ledzié. Wiedzialem, Ze Mirza
krazy, jak ptak drapieiny, dzien i noc okoto naszego
(.iomu: zaraz na drugi dzien po rozmowie ujrzatem,
ze Hania chowala z pospiechem karteczke zapisa-
nego papieru: niezawodnie list od niego lub do niego.
Domyslatem sie nawet, ze moze i widzieé sie bedg
z soba, ale jakkolwiek czatowalem szarg godzing na
Selima, nie moglem go jednak ztapaé. Tymczasem.
dwa dni przeminely szybko, jak strzala na poWie—
trzu. Przed wieczorem tego dnia, w ktérym Hania
miata odjecha¢ na noc do Ustrzycy, ojciec pojechat
do miasta na jarmark za zakupnem koni i Kazia
vyzia‘l dla prébowania ich ze sobg. Hanie za§ mie-
liSmy odprowadzié obaj z ksiedzem Ludwikiem.

; Zauwazylem, ze w miare, jak si¢ zblizala go-
dzina stanowcza, Hani¢. owladla dziwna jakas nie-

— 159 —

spokojnosé. Mienila si¢ w oczach i drzala na calem
ciele. Chwilami wzdrygala sie, jakby przestraszona.
Wreszcie slonce zaszlo, a zaszlo pochmurno jakos,
za grube i skiebione, Zottawego koloru echmury, ktore
grozily gradem i burza. Kilkakrotnie na zachodniej
stronie nieba dat sie stysze¢ odlegly grzmot, jakby
glosne warczenie zblizajacej si¢ burzy. Powietrze
bylo duszne, parne i przesycone elektrycznoscia.
Ptaki pochowaly si¢ pod dachy, drzewa, i tylko ja-
skotki rzucaly si¢ niespokojnie W powietrzu; licie
przestaly szemraé na drzewach i zwiesily sie jakby
omdlate; z dziedzinca folwarcznego dochodzil zalo-
sny ryk bydla, wracajacego z pola. Jaki§ posepny

" niepokéj opanowal calg nature. Ksigdz Ludwik kazat

zamykaé okna. Chcialem przed wybuchem zdazyé
do Ustrzycy, wiec zerwalem sig, Zeby pojsé do stajni
i kaza¢ zajezdzaé. W chwili, kiedy mialem wyjsé
z pokoju, zerwala si¢ Hania, ale siadta natychmiast.
Spojrzalem na nia. Rumienita sie i bladla naprze-
mian. Duszno mi jakos! duszno! — zawotala i siadl-
szy przy oknie poczela sie wachlowaé chustka. Dzi-
wna niespokojnos¢é jej zwigkszyla sie widocznie.
,Mozemy poczeka¢é — rzekl do mnie ksigdz Lu-
dwik — burza za jakie pét godziny wybuchnie®.
,Za pot godziny — odpowiedzialem — bedziemy juz
pod Ustrzyca, a zreszta kto wie jeszcze, czy to nie
prézne strachy i pobieglem do stajni. Kon byt dla
mnie osiodlany, ale z zaprzeganiem marudzono, jak
zwykle. Uptynelo z p6l godziny czasu, nim stangret
ruszy! przed ganek z powozem, ja za§ za nim na
koniu. Burza zdawala sie tylko wisieé, ale nie chcia-
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«Iem-d.luzej zwlekaé, Wyniesiono natychmiast kufry
Hani i Qrz’ymocowano za powozem. Ksigdz Ludwik
-.czekal juz na ganku, w bialym, pléciennym kitlu
1 z ogromnym réwniez bialym parasolem.

— (G}dz1e Hania! czy gotowa? — spytatem go

— Gotowa. Bedzie juz z pét godziny, jak :
si¢ modli¢ do kaplicy. s,

Poszedlem- do kaplicy, ale Hani tam nie zna-
%azlem Pz kaplicy przeszedlem do sali jadalnej, z sali
jadalnej do bawialnej: Hani nie bylo.

e Haniu! Haniu! — poczatem wolaé.

Nie odpowiedzial nikt.

(.Jokolwi‘ek niespokojny juz, udatem si¢ do jej
po}(OJu; myslatem, czy nie zastabla. W pokoju sie-
dziala poplakujac, stara Wegrowska.

— Czy to juz — spytala — czas si ; 3
z panienkg? g

— Gdz.ie panienka jest — spytalem niecierpliwie.

— Panienka poszla do ogrodu.

Wybieglem i ja do ogrodu.

— Haniu! Haniu! czas siadaé!

Cisza...

— Haniu! Haniu!

. ..Iflk.by w odpowiedzi mi, zaszemraly hiespokoj-
nie liscie pod pierwszem tchnieniem burzy, spadio
kilka grubyc:h kropel dzdzu i zn6w zapanowata cisza.
: »Co to jest!® — spytalem sam siebie i czulem,
ze wilosy powstaja mi na glowie z przerazenia.

— Haniu! Haniu!

: Przez chwilg zdawalo mi si¢, Ze z drugiego
korica ogrodu stysze odpowiedz. Odetchnatem. ,Ach!
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glupiec ze mnie“ — pomyslalem sobie i pobiegtem
w strone, skad glos dochodzil.

Nie znalazlem nic i nikogo.

Z tej strony ogrod koficzy! sie sztachetami, za
ktéremi szta polna droga, ku owczarni stojgcej w polu.
Chwycilem za sztachety i spojrzalem na droge: bylo
na niej pusto, tylko Ignac, chlopak folwarczny, past
gesi w rowie, tuz przy sztachetach.

— Ignac! ;

Ignac zdjal czapke i podbiegl ku sztachetom.

— Nie widziates ty panienki?

— Widziatem. Dopiero co panienka tedy jechali.

— Co? jak? gdzie jechala? :

— A ku lasowi, z paniczem z Chorzel. O! tak
jechali, co ino konie mogly wyskoczy¢!

~— Jezus! Marja! Hania uciekla z Selimem!

W oczach mi pociemnialo, a potem niby blys-
kawica przeleciala przez glowe. Przypomnialem so-
bie niespokojno$é Hani; 6w list, ktory widziatem
w jej reku. Wszystko to wigc bylo umoéwione ? Mirza
pisat do niej i widzial si¢ z nia. Wybrali chwileg
przed samym wyjazdem, bo wiedzieli, Ze wszyscy
wtedy beda w domu zajeci. Jezus! Marja! Oblat mnie
zimny pot, a wlosy zjezyly si¢ na glowie. Nie pa-
mietam, kiedy znalaztem si¢ na ganku.

— Konia! konia! — krzyknalem strasznym glosem.

— Co sie stato? Co sie stato? — krzyczat ksiadz
Ludwik.

Ale odpowiedzial mu tylko huk grzmotu, ktory
rozlegl si¢ w tej chwili. Wiatr zaswiszcezal mi w u-
szach od szalonego pedu konia. Wypadiszy w li-
Nowele II. 11
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powa aleje, skrecitem go w kierunku drogi, ktérg

uciekli; przesadzitem . przez jeden plot, nastepnie

przez drugi i popedzilem dalej. Slady byly widoczne.
Ale tymczasem wybuchnela burza: - §ciemniato; na
czarnych klebach chmur poczely sie rysowaé ja-
skrawe zygzaki blyskawic; czasem cale niebo sta-
walo si¢ jednym ogniem, a potem zapadala jeszcze
grubsza ciemno$¢: deszcz lal jak jeden potok. Drzewa
przydrozne wily si¢ w rézne strony konwulsyjnie.
Kon moj, bity szalonemi razami szpicruty i party

ostrogami, poczal chrapaé i jeczeé, a ja chrapalem

takze ze wsciektosci. Pochylony na szyje konia sle-
dzilem znakéw na drodze, nie wiedzac i nie myslac
o niczem wiecej. W ten sposob wpadlem do lasu.
W tej chwili burza zwiekszyla sie jeszcze. Jakas
wsciekto$¢ ogarnela niebo i ziemie. Las gigl sie jak
lan zboza i wywijal czarnemi galeziami, echo grzmotu
rozlegalo si¢ w ciemnos$ciach od sosny do sosnyj;
huk piorunéw, szum konaréw, trzask lamiacych sie
galezi, wszystko to mieszalo si¢ w piekielng jakas
kapele. Nie moglem juz dojrzeé sladéw, ale lecialem
naprzéd jak wicher. Za lasem dopiero, przy $wietle
blyskawie, rozeznalem je znowu; ale z przerazeniem
spostrzegtem jednoczesnie, ze chrapanie mego konia
zwieksza sie, a bieg wolnieje. Podwoitlem razy szpic-
ruty. Tu za lasem poczynalo si¢ prawdziwe morze
piasku, ktére ja moglem ominaé bokiem, ale przez
ktére musiat przejezdza¢ Selim. Powinno to bylo
opdzni¢ ucieczke.

Podniostem oczy do gory: ,O, Boze! spraw, ze-
bym ich doscignal, a potem zabij mnie, jesli chcesz!“ —
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wolalem z rozpacza. I modlitwa moja zostata wystu-
chana. Nagle czerwona blyskawica rozdarla ciemno-
§ci, a przy krwawem jej Swietle spostrzeglem ucie-
kajaca bryczuszke. Nie rozeznalem twarzy uciekaja-
cych, ale bylem juz pewny, Ze to oni. Byli jeszcze
z pot wiorsty drogi; nie uciekali jednak zbyt szybko,
bo w ciemnos$ciach i wobec powodzi, jaka sprawily
deszcze, Selim musiatl jecha¢ ostroznie. Wydalem
okrzyk wscieklosci i radosci zarazem. Teraz juz ujsé
nie mogli.

Selim obejrzat si¢, krzyknal takze i poczat sma-
gaé batem strwozone konie. Przy $wietle blyskawic
poznala mnie i Hania. Widzialem, ze uchwycita sig
z rozpacza Selima i Ze ten co§ méwit do niej. W kilka
sekund bytem juz tak blisko, ze moglem uslyszec¢
glos Selima: ,Mam bron przy sobie! — wolal w cie-
mnosciach — nie zblizaj sig, bo strzelg!® Ale nie
uwazalem na nic i docieralem coraz blizej i blizej.
,St6j! — wotat Selim — st6j!“ Bylem zaledwie o piet-
nascie krokéw, ale droga poczynala sie teraz lepsza
i Selim puscil na nowo konie galopem. Odleglosé
miedzy nami na chwile zwiegkszyla sig, ale potem
znéw poczatem ich doscigaé. Wowezas Selim odwro-
cit sie i poczal mierzyé z pistoletu. Grozny byl, ale
mierzy! spokojnie. Chwila jeszcze, a bytbym uchwy-
cit za bryczke. Nagle jednak rozlegl sie huk strzatu...
kon méj rzucit sie¢ w bok; skoczy! jeszeze kilka razy,
potem klgknal na przednie nogi; podniostem go,
przysiadt na tylne i chrapnawszy cigzko, zwalil sie
na ziemie¢ wraz ze mna.

Zerwalem ' sie natychmlast i pocquem biec ile

11*
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sil mialem piechotg, ale bylo to préine wysilenie.
Wkrétce bryczka coraz dalej byta ode mnie i dalej;
potem widzialem ja juz tylko, gdy btyskawica roz-
darfa chmury. Znikala w dali i ciemno$ci, jak osta-
tnia nadzieja. Probowalem Kkrzyczeé; nie moglem:
brakio mi tchu. Turkot dochodzil mnie coraz slabiej,
wreszcie potknatem sie o kamien i upadtem.

Po chwili jednak podnioslem sie.

— Odjechali! odjechali! znikneli! — powtarza-
tem glo$no i nie wiem juz co sie¢ tam we mnie
dziato. — Bylem bezsilny, sam jeden wsrod burzy
i nocy. Ten szatan Mirza zwyciezy! mnie. Ach!
gdyby Kazio nie by! pojechal z ojcem, gdybySmy
byli we dwo6ch gonili, a teraz? Co bedzie? Co teraz
bedzie? — krzyknatem glosno, zeby ustyszeé wiasny
glos i nie zwarjowaé. I zdawalo mi sie, ze wicher
nasmiewa si¢ ze mnie i §wiszcze: ,Siedzisz na dro-
dze, bez konia, a on tam z nig“. I tak huczal wiatr
i $mial si¢ i chychotat. Wrécitem zwolna do mego
konia. Z nozdrzy wyplywal mu strumien czarnej
krzepnacej krwi, ale zy! jeszcze, dychat i zwracat
ku mnie gasngce oczy. Siadlszy przy nim, oparlem
glowe na jego boku i takze zdawalo mi sie, ze umie-
ram. A wiatr §wiszczal nade mng tymczasem i $mial
si¢ i wolal: ,On tam z nig!“ Zdawalo mi si¢ chwi-
lami, Ze stysze piekielny turkot tej bryczki, lecacej
w ciemnos$¢ wraz ze szczesciem mojem. A wicher
swiszezal: ,on tam z nig!“ Ogarnelo mnie dziwne
oslupienie. Jak diugo trwalo ono, nie wiem. Gdy sie
ockngtem, burza juz przeszla. Po niebie pedzily jasne
stada lekkich bialawych chmurek, ale w przerwach

e g — - ——
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ich widnial blekit niebieski i ksiezyc $wiecit jasno.
Z pol podnosity sie wilgotne opary. Niezywy kon
moj, ktory juz byt ostygl, przypominal mi wszystko
co zaszlo. Obejrzatem sie wokolo, aby rozpoznad,
gdzie si¢ znajduje. Na prawo spostrzeglem dalekie
Swiatelka w oknach, wiec pospieszylem w tamtg
strone. Pokazalo sig, ze bylem pod sama Ustrzyca.

Postanowitem i§¢ do dworu i zobaczy¢ sie z pa-
nem Ustrzyckim, co mogtem zrobi¢ tem tatwiej, zZe
pan Ustrzycki nie mieszkal w patacu, ale miat swoj
osobny domek, w ktérym zwykle przesiadywal i sy-
pial. Swiatlo blyszczalo jeszcze w jego oknach. Za-
pukatem do drzwi.

Otworzyt mi sam i cofngl si¢ z przestrachem.

— Farsa! — rzekl —jak ty wygladasz, Henryku ?

— Piorun mi zabil konia pod samg Ustrzyca.
Nie mialem innej rady, jak przyjsé tu.

— W imie Ojca i Syna! Ales ty przemokl, zzigbl.
Alez to juz pézno. Farsa! Kazie ci co§ dacé zjesé
i ubranie.

— Nie! nie! ja chce zaraz wracad.

— Ale! Dlaczego to Hania nie przyjechala? Moja
zona jutro o drugiej wyjezdza. MysleliSmy, Ze ja
przyslecie na noc.

Postanowilem nagle powiedzie¢ mu wszystko,
bo potrzebowalem jego pomocy.

— Panie! — rzeklem -— stalo si¢ u nas nie-
szczescie. Licze na to, Ze pan nie wspomnisz nikomu,
ani Zonie swej, ani cérce, ani guwernantkom. Chodzi
tu o honor naszego domu.

Wiedziatem, Ze nikomu nie powie, a zresztg
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malo mialem nadziei, zeby sprawa si¢ ukryla; dla-
tego wolalem go uprzedzié¢, aby w danym wypadku
moégt rzecz tlumaczyé. Opowiedzialem mu wiec wszy-
stko, wyjawszy tego, ze sam kochalem si¢ w Hani.
— A to ty musisz si¢ bi¢ z Selimem? Farsa!
Co? — rzekl wystuchawszy mnie do konca.
— Tak jest. Chce si¢ bi¢ zaraz jutro. Ale dzi$

jeszcze chce scigaé ich dalej i dlatego prosze, by§

mi pan dal natychmiast najlepsze konie.

— Scigaé ich nie masz potrzeby. Nie pojechali

nigdzie daleko. Jezdzili, jezdzili po réznych drogach
i wrécili do Chorzel. Gdziezby uciekli? Farsa! Wro-
cili do Chorzel, padli do nég staremu Mirzie! Nie
mieli innej rady. Stary Mirza zamknagl Selima do
§pichrza, a panneg... panne odwiezie do was. Farsa,
co? Ale Hania!-Hania! no!

— Panie Ustrzycki!

— No, no! moje dziecko, nie gniewaj sie! Ja
jej tego za zle nie biore. Kobiety moje, to co innego.
Ale poco czas traci¢? ;

— O! tak, czasu nie traémy.

Ustrzycki zastanowil sie przez chwile.

— Wiem juz jak zrobi¢. Ja natychmiast pojade
do Chorzel, a ty jedz do domu, a najlepiej czekaj
tu. Jezeli Hania jest w Chorzelach, to ja zabiore
i odwioze do was. Moze mi jej nie oddadza? Farsal
Ale wole by¢ razem ze starym Mirzg, gdy ja odwie-
ziemy, bo twoj ojciec gwalttowny czlowiek. Gotow
wyzwac starego, a stary nic nie winien. Co?

— Ojca niema w domu.

— To lepiej! to lepiej!
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Tu pan Ustrzycki zaklaskal w rece.

— Janek! sam tu!

Wszedt pokojowiec.

— Konie mi z bryczka za dziesie¢ minut. Ro-
zumiesz ?

— A dla mnie konie? — rzeklem.

— Drugie dla pana! Farsa. Panie dobrodzieju!

MilezeliSmy przez czas jakis. Po chwili rzeklem:

— Czy pan pozwoli, zebym napisal do Selima ?
Wole go wyzwacé listownie.

— Dlaczego?

— Obawiam sie, ze stary Mirza nie pozwoli mu
bi¢ sie. Wsadzi go do kozy na czas jaki§ i bedzie
uwazal, ze dosyé. A dla mnie to malo! mato! malo!
Jezeli Selim juz siedzi w kozie, pan go nie zobaczy;
przez starego robi¢ tego nie mozna, list za§ mozna
komus$ zostawié. Ja ojecu takze nic nie powiem, Ze
sie chce bié. Moze sam starego wyzwie, a stary nie
winien. Ale jak my poprzednio wybijemy si¢ z Se-
limem, to juz nie bedzie racji. A wszakie sam pan
powiedzial, ze ja musze si¢ z nim bié.

— Jabym to tak uwazal! Bi¢ sie, bi¢ sig! Dla
szlachcica to tam zawsze najlepszy Srodek, a czy
stary, czy mlody, to wszystko jedno! Komu innemu:
farsa! ale nie szlachcicowi. No! pisz: masz stusznosé!

Siadlem i napisalem co nastepuje:

,Jestes nikczemnik. Listem tym dajg ci w twarz.
Jezeli nie stawisz sie jutro okolo Wachowej. chaty
z pistoletami lub paltaszem, bedziesz ostatnim tcho-
rzem, ktérym prawdopodobnie jestes®.

Zapieczetowatem list i oddalem panu Ustrzye-
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kiemu. Poczem obaj wyszliSmy na podwérze, bryczki
bowiem dla nas juz zajechaly. Przed samem wsia-
daniem przyszia mi jedna przerazajaca mysl do glowy.

— Panie! — rzektem do Ustrzyckiego — a je-
zeli Selim nie do Chorzel zawi6zt Hanie?

— Jezeli nie do Chorzel: tedy zyskat czas; jest
noc, piecdziesigt drog na wszystkie strony i... szukaj
wiatru w polu. Ale gdziezby ja zawi6zt?

— Do miasta N.

— Szesnascie mil jednemi korimi? Tedy badz
spokojny. Farsa, co? Tedy jutro pojade do N., dzi$
nawet jeszcze, ale pierwej do Chorzel; powtarzam
ci, badz spokojny!

W godzine potem bylem juz w domu. Noc byla -

pézna, bardzo pézna nawet, ale w oknach wszedzie
migotaly Swiatla. Snadz ludzie biegali ze $wiattem
po roinych pokojach. Gdy bryezka moja zadudnita
przed gankiem, skrzypnely drzwi i do sieni wyszedt
ksigdz Ludwik ze §wieca w reku.

— Cicho! — szepnat do mnie, kladac palec na
ustach.

— Hania? — spytalem gorgczkowo.

— Cisze] méw. Hania juz jest. Odwiézt ja stary
Mirza. Chodz do mnie, opowiem ci wszystko.

WeszliSmy do pokoju ksiedza.

— Co sie z tobg dzialo?

— Gonitem ich. Mirza zastrzelil mi konia. Czy
ojciec jest?

— Wrécit zaraz po wyjezidzie starego Mirzy.
O, nieszczescie! Nieszczeécie! Teraz jest przy nim
doktor. MysleliSmy, ze dostanie apopleksji. Chciat
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zaraz jecha¢ wyzwac¢ starego Mirze. Nie chodz do
ojca, bo. mogloby mu to zaszkodzié. Jutro zas pros
go, zeby nie wyzywal Mirzy. Grzech to ciezki, a przy-
tem stary .nie winien. Selima wybil i zamknal go,
Hanie za$ odwiézt sam. Ludziom nakazal milczenie.
Szczescie jeszcze, Ze ojca nie zastal.

Pokazalo sie, ze stary Ustrzycki przewidziat
wszystko doskonale.

— Jak sie¢ Hania ma?

— Przemokla do nitki. Ma gorgezke. Ojciec
okropnie ja zlajal. Biedne dziecko!

— Czy doktor Stas widzial ja?

— Widzial i kazat si¢ jej zaraz polozyé. Stara
Wegrowska siedzi przy niej. Zaczekaj tu na mnie.
Péjde do ojca, powiem mu, zZe§ przyjechal. Rozestat
juz za toba konie na wszystkie strony. Kazia takze
niema, bo pojechal cie szukaé. Boze! Boze Wszech-
mogacy, co sie tu dziato!

Tak mowigc, ksigdz wyszedl do ojca, ja za$ nie
moglem wysiedzie¢ w jego pokoju i pobieglem do
Hani. Nie chcialem jej widzieé, o, nie! Kosztowaloby
ja to bowiem zbyt wiele. Chcialem si¢ raczej zape-
wnié, Ze wroécila rzeczywiscie, Zze znowu znajduje sie
bezpieczna, pod naszym dachem, blisko mnie, osfo-
nieta od burzy i strasznych wypadkéw dnia dzisiej-
szego. Dziwne uczucia miotaly mng, kiedym sie¢ zbli-
zyt do jej pokoju. Nie gniew, nie nienawisé, ale zal
ciezki, gleboki czulem w sercu i wielkg, niewypo-
wiedziang litos¢é dla tej biednej i nieszczesliwej ofiary
szalenstwa Selima. Myslalem o niej jak o golabce,
ktorg porwal jastrzab. Ach! ilez biedaczka musiala



i A e

doznaé¢ upokorzen, przez jakiz wstyd przej$¢ w Cho-
rzelach, wobec starego Mirzy! Przysiaglem sobie
natychmiast nie zrobi¢ jej najmniejszego wyrzutu,
ani dzi§ ani nigdy i postgpowaé¢ z nig tak, jakby
nigdy nic nie zaszlo.

W chwili kiedym przyszedl pod drzwi jej po-
koju, drzwi te otworzyly sie i wyszta z nich stara
Wegrowska. Zatrzymalem ja i spytalem:

— Czy panienka §pi?

— Nie $pi, nie $§pi biedactwo — odpowiedziata
babina. — O! méj paniczu zloty, zeby paniczek wie-
dziat co tu bylo! Jak starszy pan ryknat na panienke
(tu stara Wegrowska podniosta fartuch i poczela tzy
ocieracé), to myslatam, Ze nieboraczka zaraz na miej-
scu skona. A przestraszone to bylo, a przemokte,
o Jezu! Jezu!

— No, a teraz jak si¢ ma?

— Obaczy paniczek, ze ona odchoruje to wszystko.
Szczesciem, ze doktor jest pod reka.

Kazalem Wegrowskiej wroci¢ zaraz do Hani i nie

zamykaé drzwi za soba, bo chcialem spojrzeé na nig
cho¢ zdaleka. Jakoz patrzac z ciemnego pokoju przez
odchylone drzwi, ujrzalem ja siedzacg na 16zku,
ubrang w bielizne nocng. Na twarzy miala mocne
rumience, oczy blyszczace; widzialem przytem, ze
oddycha szybko. Widocznie miata goraczke.
: Wahalem sie przez czas jakis, czy wejs¢, czy
nie wejsé, ale wtej chwili ksigdz Ludwik tracit mnie
W ramie.

— Ojciec cie wota — rzekl.

— Ksieze Ludwiku! ona chora!

Gx .
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— Doktor zaraz poéjdzie znéw do niej. Tymcza-
sem rozmowisz sie z ojcem. Idz, idz: juz pézno.

— Ktéra godzina.

— Pierwsza po polnocy.

Uderzytem si¢ reka w czolo. A wszakie too pia-
tej rano miatem si¢ bi¢ z Selimem.

Al

Po rozmowie z ojcem, ktéra trwala z pol go-
dziny, wrécitem do stancji i nie kladlem sie juz
wecale. Wyrachowatem, Zze aby zdazy¢ na piata do
Wachowej chaty, musze przynajmniej o czwartej
wyjéé z domu, mialem wigc tylko niespetna trzy go-
dziny przed soba. Wkrétce zreszty nadszed! i ksiadz
Ludwik zobaczyé czym nie chory po owej szalonej
jezdzie i czym przebral si¢ naleiycie po przemo-
knieciu. Ale dla mnie przemoknaé, bylo to samo co
i nie przemoknaé. Ksiadz nalegal na mnie, bym za-
raz potozyl sie do 16zka, ale tymczasem sam sie
rozgadal i tak przeszla z godzina czasu.

Opowiadal mi jeszcze szczeg6towo o tem, co
mowil stary Mirza. Pokazalo si¢ z tego opowiadania,
7e Selim popelnit poprostu szalenstwo, ale jak mo-
wil ojcu, nie widzial innego sposobu. Sadzil, Ze po
dokonanej ucieczce ojciec jego nie bedzie mial in-
nego sposobu, jak tylko poblogostawi¢, my za$: od-
da¢ mu Hanie. Pokazalo si¢ takie, Ze juz po roz-
mowie ze mna nietylko pisat do Hani, ale widzial
sie z nig ize wlasnie wowczas namowit ja do ucieczki.
Dziewczynka, mimo ie nie zdawala sobie sprawy
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nastepstw tego kroku, opierala mu si¢ instynktowo
ze wszystkich sit; ale Selim opetat ja swemi prosbami
i swoja miloscig. Przedstawil jej przytem ucieczke
jako prosta przejazdike do Chorzel, po ktérej mieli
juz by¢ na wieki polaczeni i szczesliwi. Zapewnit ja,
ze potem sam odwiezie ja do nas napowrét, ale juz
jako swoja narzeczong, Ze ojciec méj zgodzi sie na
wszystko, ja za§ musze si¢ zgodzié, a co wieksza,

pociesze si¢ tatwo przy Loli Ustrzyckiej w Ustrzycy.

Zaklinal wreszcie Hanig i prosil i blagal. Mowil jej,
ze on dla niej poswiecilby wszystko, nawet zycie;
ze nie przezyje rozlaczenia: ze si¢ utopi, zastrzeli
lub otruje. A potem rzucit si¢ jej do nég i tyle
sprawil, ze dziewczynka zgodzila si¢ na wszystko.
Skoro jednak ucieczka nastgpila i skoro ruszyli
z miejsca, Hania przestraszyla sie i ze lzami poczeta
go blagaé, zeby wrécil: ale on nie chcial, bo jak
sam ojcu méwil, zapomnial wtedy juz o catym §wiecie.

Tak opowiadat ksiedzu Ludwikowi stary Mirza,
a opowiadatl moze dlatego, zeby dowies¢, ze jakkol-
wiek Selim wazyl si¢ na krok szalony, wazyl sie
nan jednak w dobrej wierze. Biorgc to wszystko na
uwage, ksigdz Ludwik nie podzielal gniewu ojca,
ktérego oburzyla niewdzigcznosé Hani. Wedhug ksie-
dza, Hania nie byla niewdzigczng, byta tylko zbla-
kang przez grzeszna, bo $wiatowa milosé. Z tego
powodu udzielit i mnie ksigdz kilka budujaeych nauk
o swiatowych uczuciach, ale ja tam wecale nie mia-
tem za zle Hani, Ze jej milo§é byla $wiatows; za-
placitbym tylko zyciem za to, zeby byla inaczej
skierowang. Dla Hani czutem lito$é najwyzsza, a przy-
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tem tak mi juz serce przyrosto do niej, Ze cheac je
oderwaé, trzeba bylo chyba je rozerwac. Prositem je-
szcze ksiedza, zeby wstawil si¢ za nig do ojcai ttu-
maczyt mu jej postepek tak jak mnie go ttumaczyl,
poczem pozegnatem go, bo chcialem sam zostac.

Po odejsciu ksiedza zdjalem ze $ciany owg sla-
wng stara szable, darowana mi przez ojca i pisto-
lety, aby przygotowaé wszystko do jutrzejszego spot-
kania. O tem spotkaniu nie mialem dotad ani czasu,
ani ochoty rozmyslaé. Chcialem si¢ bi¢ na Smieré
i zycie: oto wszystko. O Selimie bytem przekonany,
7e mnie nie zawiedzie. Przetarlem ostroznie szablg
miekka wata; na szerokiej, blekitnej jej klindze,
mimo jakich dwustu lat wieku, nie bylo najmniej-
szej skazy, cho¢ niemalo nacigla si¢ za dni swych
helm6w i naramiennikéw, niemato wypita krwi szwedz-
kiej, tatarskiej i tureckiej. Zloty napis: ,Jezus, Ma-
rja!“ blyszczal wyraznie; sprobowatem ostrza: cien-
kie bylo jak brzezek jedwabnej wstazki; blekitne
turkusy na rekojesci zdawaly si¢ usmiechaé, jakby
proszac sig reki, by je chwycita i rozgrzata.

Skonczywszy z szabla, wziatem si¢ do pistole-
tow, bom nie wiedzial, jaka bron Selim wybierze;
napuscilem oliwa zamki i plécienne platki do kul,
poczem nabitem oba ostroinie. Szarzalo jui. Byla
godzina trzecia. Skonczywszy robote, rzucilem sie
na fotel i poczalem rozmyslaé. Z przebiegu wypadku
i z tego, co mi powiedzial ksiagdz Ludwik, wywijal
sie coraz wyrazniej jeden pewnik: oto, Ze wszyst-
kiemu, co zaszlo, bylem tez i ja niemalo winien.
Pytalem siebie, czym spelnial nalezycie obowiazek
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opieki, jaki na mnie wlozyt stary Mikolaj i odpo-
wiedziatem: nie. Czym myslat tylko o Hani, nie o so-
bie? Odpowiedzialem: nie! O kogo mi chodzilo w tej
calej sprawie? Poprostu o siebie. A przytem Hania,
ta lagodna, bezbronna istota, byla miedzy nami tem
czem golagbka w gniezdzie drapieznych ptakéw. Nie’
mogtem przyttumi¢ w sobie tej niezmiernie przykrej

my§li, Ze obaj z Selimem rozrywaliSmy ja miedzy

soba, jak lup ponetny, a w tej walce, gdzie drapiez-

nikom gléwnie o siebie chodzilo, najwigcej ucier--

piala ta, ktéra najmniej winna. Oto za pare godzin
nfielis'my o nig zwies¢ walke ostatnig. Przykre, cigz-
kie to byly mysli. Okazalo si¢, Ze caly ten nasz
§wiat szlachecki za szorstki byt dla Hani. Matki mo-
iei na nieszczescie oddawna nie bylo w domu, a my,
mezezyzni, mieliSmy za szorstkie rece i zmigliSmy
ten delikatny kwiat, rzucony pomiedzy nas losem.
Wina ciezyla na calym naszym domu i wine te po-
trzeba bylo zmazaé krwia moja albo Selima.

Bylem gotéw na jedno i na drugie.

Tymczasem brzask dzienny coraz silniej i silniej
poczgl zagladaé w moje okna. Za oknem jely swie-
gota¢ na powitanie zorzy porannej jaskolki. Zgasitem
S§wiece, palgce sie na stole: bylo juz prawie widno.
Godzina wpé6t do czwartej uderzyla donosnie w sali
domowej. ,No! czas!® pomyslalem sobie i zarzu-
ciwszy na ramiona plaszcz dla ukrycia broni, na
wypadek gdyby mnie kto spotkal, wyszediem ze
stancji.

Przechodzgc koto domu, spostrzegiem, ze drzwi
gléwne od sieni, ktére na noc zamykano zwykle na
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zelazne dwie paszcze, byly juz otwarte. Widoeznie
kto§ wyszedt z domu, musialem wigc zachowaé
wszelka ostroznosé, aby sie z nim nie spotkaé. Ci-
cho skradajac sig¢ bokiem dziedzinca ku lipowej alei,
rozgladalem si¢ ostroznie na wszystkie strony, ale
zdawalo mi sie, ze wszystko naokot §pi jeszcze spo-

- kojnie. W alei jednak dopiero podniostem $miato
glowe pewny, Ze mnie juz z domu nie zobacza.

Ranek po weczorajszej burzy robil sie¢ przeczysty
i §liczny. Miodowa won lip mokrych uderzyla mnie
w alei poteznie. Skrecitem na lewo ku kuZzni, miy-
nom i grobli, tamtedy bowiem wypadata mi droga
do Wachowej chaty. Sen i zmeczenie, pod wptywem
gwiezosci poranku i pogody, ulecialy ode mnie da-
leko. Bylem pelen jakiejs dobrej otuchy i niby prze-
czucie jakies wewnetrzne mowito mi, ze w tej walce,
ktéra miata za chwile nastapié, ja zwycieze. Selim
strzelal wprawdzie z pistoletow jak mistrz, ale i ja
strzelalem nie gorzej: w robieniu szabla przewyzszal
mnie wprawdzie zrecznoscia, ale za to ja znéow by-
tem daleko silniejszy, do tego.stopnia silniejszy, ze
zaledwie moégt wytrzymaé na szabli moje ciecia.
,A zreszta, niech bedzie co chce, myslatem sobie:
oto jest koniec i jesli nie rozwiazanie, to rozcigcie
tego wezla gordyjskiego, ktory krepowat mnie i dusit
od tak dawna“. A przytem Selim w dobrej czy zlej
wierze wyrzadzil wielka krzywde Hani, musial wige
te krzywde zaplacic. ;

Tak rozmyslajac doszedlem. do brzegu stawu.
Mgty i opary opadaly z powietrza na wode. Swita-
nie umalowalo blekitne szyby stawéw barwami ZOrz.
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Wezesny ranek dopiero sie rozpoczynal naprawde;
powietrze stawalo si¢ coraz przeiroczystsze, a rze-
zwo bylo wszedzie, a pogodnie, a rézano, a cicho;
tylko z szuwaréw dochodzilo uszu moich kwakanie

dzikich kaczek. Bylem juz blisko $luzy i mostu, gdy .

nagle zatrzymalem sie jak w ziemie whbity.

Na moscie stal méj ojciec z rekami wtyl zalo- -

zonemi za siebie i z fajkg wygasla w rekach: stat
oparty o porecz mostu i patrzyl zamyslony na wode
i na zorze poranng. Widocznie tak jak i ja nie mégt
zasnaé i wyszedl, chegc odetchnaé¢ rannem powie-
trzem, a moze spojrzeé tu i 6wdzie na gospodarstwo.

Nie spostrzeglem go zrazu, bom szedl bokiem
drogi, zatem wierzby zaslanialy mi porecz mostu;
bytem jednak nie dalej jak o dziesieé krokéw. Scho-
‘walem sie za wierzbe, sam nie wiedzac, co mam na-
razie robié.

Ale ojciec stat ciagle na miejscu. Spojrzalem
nan: na twarzy jego malowala si¢ troska i bezsen-
nosé. Wodzil oczyma po stawie i mruczal pacierze
poranne. Do uszu moich doszlo wyraznie:

y,Zdrowas§ Marja, laski§ petna, Pan z Tobg!“ Tu
dalszy ciag poczal szepta¢ cicho, a potem znowu
glosno:

»,1 blogostawion owoc zywota Twojego. Amen®.

Zniecierpliwito mnie tak sta¢ za wierzba i po-
stanowilem przemknaé si¢ cicho przez most. Mogiem
to uczynié, albowiem ojciec stal odwrécony ku wo-
dzie, a przytem, jak wspomnialem, byt troche glu-
chy, bo jeszcze za czaséw swych wojskowych oglucht
by!? od zbytniego huku dzial. Stapajac tedy ostroznie,
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;przebieralem sie przez most za dalsze wierzby, na
* nieszczescie jednak zle poobsadzane dyle drgnely,
ojciec obejrzal sig:

— Co ty tu robisz? — spytal.

Zarumienilem si¢ jak burak.

— Przej$é sie ojcze ide, przejsc sig tylko.

Ale ojciec zblizyl sie ku mnie i odchyliwszy

: :_' troche plaszcza, ktérym oslanialem sie starannie,

ukazal na szable i pistolety i rzekl:

~ — A to co?

Nie bylo rady: nalezalo si¢ przyznac.

— Powiem juz ojeu wszystko — rzeklem, — ide

. sie bi¢ z Mirza.

Myslalem, ze ojciec wybuchnie gniewem, ale
nad spodziewanie moje nie wybuchnal, tylko spytal:

— Kto kogo wyzwal?

— Ja jego.

— Bez poradzenia si¢ z ojcem, bez powiedzenia
stowa?
. — Wyzwalem go wczoraj, zaraz po pogoni
w Ustrzycy. Nie moglem ojcze pyta¢ si¢ o nic, a zre-

~ sztg balem sie, Ze ojciec zabroni.

— I zgadle$. Wracaj do domu. Calg tg sprawe

mnie zostaw.
Serce Scisnelo mi si¢ tak bolesnie i rozpaczli-

~ wie, jak nigdy.

— Ojcze — rzeklem, — zaklinam cig¢ na wszystko,
co ci jest §wigte, na pamieé dziada, nie zabraniaj
mi sie bié z Tatarem. Pamigtam, jak nazywate$ mnie

~ demokrata i gniewale§ si¢ o to na mnie. Otoz teraz

przypomnialem sobie, Ze ptynie we mnie krew dziada

Nowele IL 12
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i twoja. Ojcze, on skrzywdzil Hanig! i maz to by¢
darowane ? Niechaj nie mowiag ludzie, ze réd nasz
dal ukrzywdzié sierot¢ i nie pomscil si¢ za nig. Ja
jestem bardzo winien: ja ja kochalem i nie powie-
dzialem ojcu o tem, ale przysiegam, ze gdybym na-
wet nie kochal jej, to dla jej sieroctwa, dla naszego
domu i dla naszego imienia uczynitbym toz samo,
co teraz czynig. Sumienie méwi mi, ze to jest szla-
chetne — i ty, ojcze, mi nie zaprzeczysz; ale, jesli
tak jest, to ja nie wierze, zeby$ ty bronit mi byé
szlachetnym: ja nie wierze! nie wierze, ojcze! Ojcze!
pamietaj, Hania skrzywdzona, a ja wyzwalem, ja
dalem stowo. Wiem, zem jeszcze niedorosly, ale czyz
niedorosty nie ma takiej samej czci i takiego samego
honoru jak dorosty? Jam wyzwal, ja dalem stowo,
a uczyle§ mnie nieraz, ze honor to pierwsze prawo
szlachcica. Ja datem slowo, ojcze. Hania “skrzyw-
dzona, na domu naszym plama i ja dalem slowo.
Ojcze! ojcze!

I zawisngwszy mu ustami na r¢ku, rozplakalem
sie jak bobr: modlitem si¢ prawie do ojca; .ale tez
w miare jak méwitem, surowa twarz jego miekla
i lagodniala coraz bardziej: podniést oczy wgoére
i ciezka gruba lza, prawdziwie ojcowska, splynela
mi na czolo! Toczyl ciezkq walke z soba, bo bylem
zrenicg jego oka i kochal mnie nadwszystko na
Swiecie, wiec drzal o mnie, lecz wreszcie schylit
posiwiatg glowe i rzekt cichym, zaledwie dostyszal-
nym glosem:

— Niech cie prowadz1 Bég ojcow twoich, idz
bi¢ sie z Tatarem.

.l
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PadliSmy sobie w objecia. Ojciec przycisnal mnie
do siebie i dlugo, dlugo trzymal mnie na piersi swo-
jej. Potem jednak otrzasnal si¢ ze wzruszenia i rzek!
do mnie z mocg i weselej:

— A to juz bij chlopcze, az bedzie w niebie
stychaé!

Pocatowalem go w reke, on zas:

— Na szable, czy na pistolety?

— On wybierze.

— A swiadkowie?

— Bez $swiadkow. Ufam ja jemu, a on mnie.
Po co nam swiadkowie, ojcze?

I znowu rzucilem mu si¢ na szyje, bo czas mi
bylto ruszaé. Odszediszy ze staje drogi, obejrzatem
sie: ojciec stal jeszcze na moscie i Zegnal mnie zda-
leka krzyzem $wigtym. Pierwsze promienie wscho-
dzgcego slonca, padiszy na wynioslg jego postac,
otoczyly ja jakby Swietlista aureola. I tak w swietle
z podniesionemi rekoma, wydal mi si¢ ten posi-
wialy weteran, niby starym ortem, blogostawigcym
zdaleka swoje piskle, na takie zycie gromkie i skrzy-
dlate, w jakiem sam kiedy$ si¢ lubowal.

Ach! serce tak mi wezbralo woéwczas, tyle mia-
tem otuchy, wiary i zapatu, ze gdyby nie jeden, ale
dziesieciu Seliméw czekalo na mnie u Wachowej
chaty, wszystkich dziesigciu wyzwalbym natychmiast
o lepsza.

Przyszedlem wreszcie do chaty. Selim czekal
na mnie na skraju lasu. Przyznaje, Ze gdym spoj-
rzal nan, uczulem w sercu co§ takiego, co czuje
wilk, patrzac na lup swéj. SpojrzeliSmy sobie groznie

12*
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i ciekawie w oczy. Selim zmienil si¢ przez te pare

dni; schud! i zbrzydl, a moze mnie si¢ tylko tak

zdawalo, ze zbrzyd!l. Oczy jego $§wiecily goraczkowo,
konce ust drgaty.

PoszliSmy obaj natychmiast w glab lasu, ale
przez calg droge nie mowismy do siebie ani slowa.
Wreszcie znalaziszy mala polanke miedzy sosnami,
zatrzymatem sie i rzeklem:

— Tu. Zgoda?

Kiwngl glowa i poczal rozpinaé surdut, aby
zrzuci¢ go do pojedynku.

— Wybieraj! — rzeklem, ukazujgc mu pistolety
i szable. :

Wskazatl na szable, ktérg mial z sobg: turecka,
" mocno zakrzywiong na koncu damascenke.

Tymeczasem zrzucilem surdut; on poszed! za
moim przykladem, ale poprzednio wydoby! z kie-
szeni list.

— Jezeli zgine, prosze, oddaj to pannie Hannie.

— Nie przyjmuje.

— To nie zwierzenia, to wyjasnienie.

— Zgoda.

Tak rozmawiajac, zawineliSmy rekawy od koszul.
Tex:az dopiero serce poczelo mi bié zywiej. Wreszcie
Selim chyvycil za rekojesé; wyprostowal sie, stanal
w Postacl szermierskiej, wyzywajacej, dumnej i trzy-
majac szable poziomo wyzej glowy, rzekl kroétko:

— Jestem gotow.

Stangtem w takiej samej postawie, wspariszy
szable na jego szabli.

— Czy juz?
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-/— Jui.

— Zaczynajmy.

: Uderzytem odrazu nan tak natarczywie, Ze az

sie musial cofngé kilka krokow, a przytem z tru-

~ dnoscig utrzymywat moje razy na szabli; na kazde
~ cigcie jednak odpowiadal cigciem z taka szybkoscia,

. je uderzenie i odpowiedz rozlegaly sie¢ prawie ro-

~ wnoczesnie.

g Rumieniec oblal mu twarz; nozdrza sie rozdety,
~ oczy wyciagnety nawskos po tatarsku i poczely
~ ciskaé blyskawice. Przez chwile stychaé tylko bylo

~ warczenie kling, suchy dzwigk stali i Swiszczgcy

~ oddech naszych piersi. Selim zrozumial wkrotce, ze
 jesli walka przedluzy sie, on musi ulec, bo nie
~ stanie mu sil, ni pluc. Grube krople potu wystapity
mu juz na czolo, oddech stawat sie coraz chrapliw-
- szy. Ale tez ogarnegta go jakas wscieklosé, jakies
szalenstwo bojowe. Wlosy, rozrzucone ruchem, opadly
mu na czolo, w otwartych ustach polyskiwaty biale,
zacisniete zeby. Rzekibys, natura tatarska rozbudzita
sie w nim i zdziczala, czujac szable w reku i wie-
trzac krew przed sobg. A jednakze mialem nad nim
przewage réwnej furji, a wiekszej sily! Raz juz nie
utrzymat cigcia i krew trysneta z jego lewego ra-
~ mienia; po kilku sekundach sam Kkoniec mej szabli
~ znowu dotkng! mu czola. Straszny byl wéwczas z ta
czerwona wstazka krwi, pomigszang nawpo6!l z potem

i $ciekajaca po twarzy na usta i brode. Zdawalo si¢

to go podniecaé. Przyskakiwal do mnie i odskaki-

~wal, jak ranny tygrys. Koniec jego szabli wil sig
ze straszng szybkoscia ognistego piorunu koto mojej
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glowy, ramion i piersi. Z trudnoscia chwytalem te
§zalone cigeia, tembardziej, zem wigcej myslat o tem
zeby je zadawacé. Chwilami docieraliSmy do siebit;
tak. blisko, Ze pier§ prawie uderzala o piers. Nagle
Selim odskoczyl, szabla zaswiszczata tuz kolo mojej

skroni; ale odbitem jq z taka sila, ze glowa Selima A

pozostala na chwile odkryta; wymierzylem -cios,
qulny rozpl'ataé ja na dwoje i... niby piorun uderzyl
nagle w mojg czaszke; krzyknatem: ,Jezus, Marja!“

Szabla wypadla mi z reki i jakby porazony, upadtem
twarza na ziemie.

XII.

bl Co si¢ dzialo ze mna przez czas dtugi, nie wiem
1 nie pamietam. Gdym sie rozbudzil, lezalem na-
wznak w pokoju i na 16zku ojca, ojciec za$ siedzial
przy mnie w fotelu, z glowa przechylona w tyl,
blady i z przymknigtemi oczyma. Okiennice byly
p(?zarr.lykane, na stole palily si¢ $wiece, a w ciszy
wielkiej, panujgcej w pokoju, slyszalem tylko szept
zegara. Przez jakis czas patrzylem bezmys$lnie w su-
fit i zbieratem leniwe mysli, potem prébowatem sie
p(?ruszyé, ale przeszkodzil mi nieznosny bél w glo-
wie. Ten bol przypomnial mi troche wszystko co
zaszlo, wige ozwatem sig cichym, ostabionym glosem:

— Ojcze!

.Ojciec drgnat i pochylil si¢ nade mng. Rado$é,
pomieszana z czuloScig, odmalowala si¢ na jego twa-
rzy i rzekl:
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— Boze! dzieki Ci! odzyskal przytomnosc. Co

synku? co?

— Ojeze, ja bilem si¢ z Selimem ?

— Tak, kochanie moje! Nie mysl o tem!

Przez chwile panowalo milczenie, a potem spy-
talem:
. — Ojcze! a kto mnie tu przyniost do pokoju
z lasu?

— Ja przyniostem ci¢ na reku; ale nie mow
nic: nie mecz sie.

Nie upltynelo jednak pig¢ minut, jak znoéw za-
czalem pytaé. Mowilem tylko bardzo wolno:

— Ojcze!

‘— Co, dziecko moje?

— A co sie stalo z Selimem?

— Zemdlat takze z utraty krwi. Kazalem go od-
wiezé do Chorzel.

Chciatem jeszcze pytac¢ o Hanie i o matke, ale

~czulem, ze znOw opuszcza mnie przytomnosé. Zda-

wato mi sie, “ze jakie§ psy czarne i zolte zaczely
tancowaé na dwoch lapach koto mojego 16zka i po-
czalem sie im przypatrywaé. To znéw marzylo mi
sie, ze slysze glosy fujarek wiejskich, to chwilami
zamiast zegara, ktory wisial naprzeciw mojego 10zka,
widywatem twarz jakas, wygladajaca ze Sciany i cho-

- wajaca sie W nia naprzemian. Nie byt to stan zu-

pelnej nieprzytomnosci, tylko gorgczki i rozprosze-
nia mysli; musial jednak trwaé dosyé diugo. Chwi-
lami bylo mi troche lepiej, a wtedy rozpoznawatem
nawp6l twarze, otaczajace moje 16zko: to ojca, to
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ksiedza, to Kazia, to doktora Stasia. Pamietam, ze
miedzy twarzami temi braklo mi jednej, ale nie mo-
glem dojsé ktérej; wiem jednak, ze czulem ten brak
i ze szukalem jej instynktowo. Raz w nocy usngwszy
mocno, rozbudzilem sie nad ranem. Swiece palily
sie jeszcze na stole. Bylo mi jako$ bardzo, bardzo
stabo. Nagle spostrzeglem schylong nad 16zkiem
osobe, ktorej nie poznalem odrazu, ale na widok
ktérej zrobilo mi si¢ tak blogo, jakbym juz umart
i byt wziety do nieba. Byla to anielska jakas twarz,
ale tak anielska, taka $wieta z temi Izami, plyngcemi
jej cicho z oczu, ze uczulem jakby i mnie na placz
sie zbieralo. Ale wowczas wrocila mi iskra przy-
tomnosci, rozjasnilo mi sie w oczach i zawolalem
stabo a cicho:

— Mamo!

Anielska twarz pochylita sie¢ ku mojej wychu-
dzonej rece, lezacej bez ruchu na koldrze i przyci-
snefa do niej usta. Usilowatem si¢ podniesé, ale uczu-
tem znowu b6l w skroniach, wiec zawolalem tylko:

— Mamo! boli!

Matka moja, bo ona to byla, poczela zmieniaé
oklady z lodem, lezagce na mej glowie. Zawsze ten
opatrunek przyczynial mi niemalo cierpien, ale teraz
te slodkie, kochane rece z taka troskliwg delikat-
noscig poczely poruszaé sie koto mej biednej, porg-
banej glowy, Ze nie czujgc najmniejszej bolesSci, po-
czalem szeptac:

— Dobrze! o, dobrze!

Odtad bylem juz przytomniejszy, pod wieczor
tylko zapadatem w goraczke. Widywatem wtedy Hanie,
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chociaz gdym byl przytomny, nie widzialem jej przy
sobie nigdy. Ale widywalem jg zawsze w jakiem$
niebezpieczenstwie. To raz wilk z czerwonemi oczyma
rzucal si¢ na nig, to znéw porywat jg kto$ niby Se-
lim, a niby nie Selim, bo z twarza porosnietg czarng
szczecing i z rogami na glowie. Wéwezas czasem
krzyczalem, a czasem prositem wilka lub owego ro-
gacza bardzo grzecznie i pokornie; zeby jej nie po-
rywal. W takich chwilach matka kladla mi reke na
czoto i mary znikaly natychmiast.

Wreszcie gorgczka opuscita mnie stanowczo,
odzyskalem zupelna przytomnosé, ale nie znaczylo
to, ze bylem zdrowszy. Przyplataia sie jakas inna
choroba, jakies$ niestychane ostabienie, pod wplywem
ktérego gastem widocznie. Po calych dniach i no-
cach wpatrywalem sie¢ w jeden punkt na suficie.
Bylem niby przytomny, ale obojetny na wszystko.
Nie obchodzilo mnie ani Zycie, ani §mieré, ani osoby,
czuwajace nad mojem Il6zkiem. Odbieralem wraze-
nia, widziatem wszystko, co sie¢ kolo mnie dzialo;
pamigtalem wszystko, ale nie miatem do$é sit,
zeby zebra¢ mysli i zeby czué. Raz wieczorem po-
czatem widocznie konaé. Postawiono kolo mojego
t6zka wielka z6ltg Swiece, potem ujrzatem ksiedza
Ludwika, ubranego w komze. Dawal mi Sakrament,
nastepnie klad! na mnie Oleje Swiete, a przytem
szlochal tak, ze malo od przytomnosci nie odszedl.
Matke wyniesiono zemdlong z pokoju; Kazio wyl
placzem pod $ciang i targal sie za wlosy; ojciec sie-
dziat z zalamanemi rekoma, zupelnie jakby kamienny.
Widzialem to wszystko doskonale, ale bylem zupel-
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nie obojetny i patrzylem jak zwykle martwem,
szklannem okiem na sufit, na porecz 6zka w no-
gach lub na okno, przez ktére wpadaly mleczne
i srebrne snopy ksiezycowego Swiatla.

Nastepnie do pokoju wszystkiemi drzwiami po-
czela sie cisnaé stuzba; krzyki, tkania i wycie, kto-
remu przywodzil Kazio, napelnialy caty pokdj, tylko
ojciec po dawnemu siedzial kamienny; ale wreszcie,
gdy klekli wszyscy, a ksigdz poczgl moéwié litanie
i ucial, bo nie moégt od ez, ojciec porwal si¢ nagle
i ryknawszy: ,0! Jezu! Jezu!“ rzucil si¢ jak dlugi
na podtoge. W tej chwili uczutem, ze konce palcéow
u rgk i nég poczynaja mi ziebngé, ogarnela mnie
jaka§ dziwna senno§é¢ i ziewanie. ,Ahal to ja umie-
ram!“ pomyslalem sobie i usngtem.

Ale istotnie usnglem, zamiast umrzeé i to usng-
lem tak dobrze, Ze nie obudzilem si¢ jak we dwa-
dziescia cztery godziny poézniej i tak dalece wzmoc-
niony na silach, zem sam nie umial zda¢ sobie
sprawy, co sie ze mna zrobitlo. Obojetno$é moja
znikla, potezny mlody organizm zwyciezyl $mieré
samg i budzitl sig¢ do nowego zycia, z nowemi si-
ftami. Teraz znéw dzialy sie przy 16zku mojem takie
sceny radosci, ze i opisywaé ich nie prébuje. Kazio
fiksowal po prostu ze szcze$cia. Opowiadano mi p6-
Zniej, ze zaraz po pojedynku, kiedy ojciec odniést
mnie rannego do domu, a doktér odrazu nie reczy?
za moje zycie, poczciwego Kazika musieli zamknaé,
bo poprostu polowal na Selima, jak na dzikie zwie-
rze i przysiagl sobie, Zze jesli ja umre, to go zastrzeli,
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gdzie go spotka. Szczesciem i Selim, poraniony -co-
kolwiek, musiatl przez jaki§ czas leze¢ w 16zku.

Ale tymeczasem kazdy dzien przynosit mi coraz
wigksza ulge. Wracala mi ochota do zycia. Ojciec,
matka i Kazio, czuwali dzien i noc nad mojem 16z-
kiem. Jakze ja ich kochalem wtedy, jak teskniltem,
gdy ktére z nich opuscito moj pokédj. Ale razem
z zyciem, poczelo i dawne uczucie dla Hani odzy-
wacé sie¢ na nowo w mem sercu. Kiedy obudzitem sie
z tego snu, ktéry wszyscy za poczatek wiecznego
snu poczytali, natychmiast spytalem o Hanig. Odpo-
wiedzial mi ojciec, Ze zdrowa, ale Ze wyjechala

.z panig d’Yves i siostrzyczkami do stryja, bo ospa

powiekszala si¢ coraz bardziej we wsi. Méwil mi
przytem, ze juz jej przebaczyl, ze zapomnial i kazatl

mi byé spokojnym. Pézniej jednak nieraz rozmawia-

lem o niej z matka, ktéra widzac, ze mnie ten przed-
miot nad wszystkie inne zajmuje, sama zaczynala

rozmowe, a konczyla ja anielskiemi, lubo niewyraz-

nemi slowy, ze gdy wyzdrowieje, wowczas pomoéwi
z ojcem o wielu rzeczach, ktére dla mnie beda bar-
dzo przyjemne, trzeba tylko, zebym byt spokojny
i starat si¢ jak najpredzej przyj$é do siebie.
Méwige to, uSmiechata sie¢ smutno, mnie zas
chcialo si¢ plakaé¢ z radosci. Czasem jednak trafilo
sig co$ takiego w domu, co macilo méj spokdj, a na-
wet przejmowalo mnie strachem. Raz naprzyklad
wieczorem, gdy matka siedziala przy mnie, wszed!
stuzacy Franek i poprosit ja do pokoju Hanny.
Siadlem natychmiast na 16zku.
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— Hania przyjechala? — spytatem.

— Nie! — odrzekla matka. — Nie przyjechala.
On prosi mnie do pokoju Hani, bo tam bielg i daja
nowe obicia.

Czasem zdawalo mi sie, jakby chmura ciezkiego,
a zle ukrywanego smutku lezala na czotach otacza-
jacych mnie os6b. Nie rozumialem nic co sie dzieje,
a pytania moje zbywano byle czem. Badatem Kazia,
odpowiadal tak jak i inni, zZe w domu wszystko do-
brze, ze siostry, pani d’Yves i Hania wkrétce wrécag
i na koniec: zebym byl spokojny.

— A skadze ten smutek? — spytalem.

— Widzisz, ja ci opowiem wszystko. Oto Selim
ze starym Mirza przyjezdzaja tu codziennie. Selim
po calych dniach desperuje, placze, chce cig widzieé
koniecznie: a rodzice nasi bojg si¢, zeby ci ta wi-
zyta nie zaszkodzila.

Us$miechnalem sie.

— Madry Selim! — rzeklem. — Malo mi czaszki
nie rozlupal, a teraz za mng placze. A c6z: o Ham
mysli ciggle?

— Ii... gdzie mu tam Hania w glowie. Nie wiem
zresztg, nie pytatem si¢ o to, ale mysle, ze on sie
juz jej wyrzekl zupelnie.

— To kwestja!

— W kazdym razie kto inny jg dostanie: badz
‘spokojny!

Tu Kazik przekrzywil twarz po studencku i do-
dat z ming franta:

— Wiem nawet kto. Dalby tylko Bog; zeby...

— Zeby co?
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— Zeby wroécita jak najpredzej — dodal po-
Spiesznie.

Stowa te uspokoily mnie zupelnie. W pare dni
potem, wieczorem ojciec siedzial przy mnie wraz
z matka. ZaczeliSmy z ojcem graé¢ w szachy. Po
chwili matka wyszla, zostawiwszy drzwi otwarte,
przez ktéore widaé bylo szereg komnat, na koncu
za§ owego szeregu znajdowal si¢ pokéj Hani. Spoj-
rzalem nan, ale nie moglem nic dojrzeé, wszystkie
pokoje bowiem précz mego, byly nieo§wiecone, drzwi
za$§ od pokoju Hani, o ile moglem dopatrzeé w ciem-
nosciach, zamkniete.

Nagle wszed! tam ktos, jakby doktor Stanislaw
i nie domknat znéw drzwi za soba.

Serce uderzylo mi niespokojnie. W pokoju Hani
bylo swiatlo.

Swiatlo to wpadalo jasna smuga do ciemnej sa-
siedniej sali, a na tle tej jasnej smugi zdawalo mi
sie, zem dojrzal delikatne zwoje dymu, krecace sie
tak, jak kurz kreci sie¢ w $wietle stonecznem.

Zwolna o powonienie moje uderzyl jaki§ niewy-
razny zapach, ktéry jednak z kazda sekunda stawatl
sie coraz mocniejszy i mocniejszy. Nagle wiosy zje-
zyly mi sie na glowie: rozpoznatem zapach jalowcu.

— Ojcze, co to jest? — zawolalem gwattownie,
zrzuciwszy szachy wzaz z szachownica na ziemie.

Ojciec zerwal si¢ zmieszany, poczuwszy rowniez
ten przeklety zapach i zamkngl copredzej drzwi od
pokoju.

— Nie, to nic! — odpowiedzial pospiesznie.

Ale ja bytem juz na nogach, a lubo chwiatem
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sie jeszcze, jednakie posunglem sie¢ szybko ku
drzwiom.

— Dlaczego tam kadzg jalowcem? — krzykna-
lfem — ja tam chce pojsé! ;

Ojciec pochwycil mnie wp6l.

— Nie p6jdziesz tam! nie p6jdziesz: zabraniam ci!

Ogarnela mnie rozpacz, wiee chwyciwszy za ban-
daze, opasujace mi glowe, krzyknatem z uniesieniem:

— A wiec dobrze! Ale przysiegam, ze zerwe te
bandaze i rozdrapi¢ rane wilasnemi rekoma. Hania
umarla! Ja ja chce widzieé!

— Hania nie umarla, daje ci stowo! — wolal
ojciec, uchwyciwszy mnie za rece i pasujgc sig¢ ze
mng. — Zachorowata, ale zdrowsza! Uspokdj sie!

uspokoj! Czy nie dos$é jeszcze nieszczes§é! Opowiem
ci wszystko, ale poloz sie. I§¢ do niej nie mozesz.

Zgubiltbys ja. Uspokoj sie! Pol6z sig. Przysiegam ci,

Ze zdrowsza.

Sily mnie opuscity i upadtem na t6iko, powta-
rzajac tylko:

— Moj Boze! méj Boze!

— Henryku, przyjdz do siebie. Czy$ ty kobieta ?
Badz mezny. Ona juz nie jest w niebezpieczenstwie.
Obiecalem ci opowiedzie¢ wszystko i opowiem, ale:
pod warunkiem, ze zbierzesz sily. Oprzyj glowe na
poduszce! Ot, tak. Okryj sie i lez spokojnie.

Bylem postuszny.

— Juz jestem spokojny, ale predzej ojcze, pre-
dzej. Niech si¢ juz raz dowiem wszystkiego. Cazy
istotnie juz zdrowsza? co jej byto?

— A wigc stuchaj: tej nocy, w ktorej Selim ja
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byla burza. Hania miala na sobie tylko lekka
enke, przemokla do nitki. Przytem krok ten sza- ‘
kosztowat ja niemalo. W Chorzelach, dokad
7i6zk ja Mirza, nie miala si¢ w co przebraé, wiec
tej samej mokrej sukience tu powrécita. Tegoz
mego dnia juz dostala dreszczow i silnej gorgezki.
‘drugi dzien stara Wegrowska nie umiala utrzy-
aé jezyka i powiedziala jej o twoim wypadku. Po-
dziala jej nawet, ze§ zabity. Oczywiscie zaszko-
0 jej to. Wieczorem byta juz bezprzytomna. Doktor
e wiedzial przez diugi czas, co to jest, ai wresz-
e... Wiesz: we wsi calej panowata i panuje dotad
a: Hania dostala ospy.
Przymknatem oczy, bo zdawalo mi sie, ze ija
hodze od przytomnosci, wreszcie rzeklem:
— Niech ojciec méwi dalej, przecie jestem spo-
ny.
g Byly chwile — mowit dalej ojciec — wiel-
jego niebezpieczenstwa. Tego samego dnia, kled'y
jebie mieliSmy juz za straconego i ona byla prawie
onajaca. Ale dla obojga was przyszia jednoczesnie
szezesliwa kryzys. Dzis ona, tak jak ity, jest rekon-
walescentka. Za jaki tydzien bedzie zupelnie zdrowa.
Ale co tu sie dzialo w domu! Co si¢ dzialo!
, Ojciec skonczyl i patrzyl na mnie uwaznie, jakby
. w obawie, by stowa jego zbyt nie wstrzasnety mego
* oslabionego jeszcze umystu; ja zas lezalem nieru-
" chomie. Przez dlugi czas trwalo milczenie. Zbiera-
' ~ lem my$li i rozpatrywalem si¢ w nowem nieszczgt
. $ciu. Ojciec wstal i poczat chodzié szerokiemi krokar'm‘
po pokoju, spogladajgc od czasu do czasu na mnie.:
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— Ojecze? — rzeklem po dlugiem milczeniu.

— Co, chlopcze?

— Czy... czy... bardzo zeszpecona?

Glos méj byl spokojny i cichy, ale serce bilo
mi glosno w oczekiwaniu odpowiedzi.

— Tak! — odpart ojciec. — Jak to po ospie.
Moze by¢, ze nie bedzie zadnych znakéw. Dzis§ je-
szcze sa, ale znikna, znikng pewnie.

Odwrocitem sie do $ciany: czulem, Ze -robi mi
sie gorzej niz zwykle.

W tydzien jednak potem bylem juz na nogach,
a w dwa tygodnie ujrzalem Hani¢. Ach! opisywaé
nawet nie prébuje, co si¢ zrobilo z tej Slicznej, ide-
alnej twarzy. Gdy biedaczka wyszla ze swego po-
koju i gdy ujrzalem ja po raz pierwszy, jakkolwiek
przysigglem sobie poprzednio, Ze nie pokai¢ po so-
bie najmniejszego wzruszenia, nagle zrobilo mi si¢
stabo i zemdlatem, jak niezywy. O! jakze byla ze-
szpecona okropnie! :

Gdy mnie ocucono z omdlenia, Hania plakata
glosno i nad sobg pewnie i nade mng, bo ja bylem
podobniejszy jeszcze do cienia niz do czlowieka.

. — To ja wszystkiego tego przyczyng! — powta-
rzala lkajac — ja przyczyna.

— Haniulku, siostrzyczko moja! nie placz, ja
cie zawsze bede kochal! — zawolalem i uchwycitem
jej rece, chcac podniesé je do ust, jak dawniej.

Nagle drgnatem i cofnglem usta. Te rece, nie-
gdys$ tak biate, delikatne i $liczne, byly teraz okropne.
Czarne plamy pokrywaty je calkowicie, a przytem
staly si¢ chropawe, wstretne prawie.

A e R M it e
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— Ja cie zawsze bede kochal! — powtérzytem
z wysileniem.

Klamatem. Mialem w sercu lito§¢ ogromng, 1zawg
i mito§¢é brata, ale dawne uczucie ulecialo, jak ptak
ulata bez sladu.

Wyszedtem do ogrodu i w tej samej chmielowej
altanie, gdzie nastgpilo pierwsze wyznanie miedzy
Selimem i Hanig, ptakalem tak, jak po zgonie dro-
giej osoby.

Bo tez istotnie dawna Hania dla mnie umarla,
a racze] milo§¢ moja umarla i w sercu pozostala
tylko po niej pustka i bdl, jakby z niezagojonej rany
i wspomnienie, wyciskajace 1zy na oczy.

Siedzialem tak dlugo i dlugo! Cichy wieczor je-
sienny poczynal pali¢ si¢ czerwona zorza na Szczy-
tach drzew. Szukano mnie w domu, wreszcie do al-
tany wszedl ojciec.

Spojrzat na mnie i uszanowal méj zal.

— Biedny chlopcze — rzekl — Bodg do$wiad-
czyl cig cigzko, ale ufaj Mu! On zawsze wie, co
czyni.

Opartem glowe na piersi ojca i przez jakis czas
milczeliSmy obaj.

Po niejakiej chwili ojciec rzekl:

— Byles do niej przywiazany bardzo, wiec po-
wiedz mi: gdybym ci rzekl: daje ci ja, podaj jej reke
na cale zycie, c6zbys mi odpowiedzial?

— Ojcze! — odrzeklem — milo§é mogta ulecied
ode mnie, ale uczciwo$é nigdy: jestem gotow.

Ojciec ucatowal mnie serdecznie.

— Niechze cie Bog blogostawi. Poznaje cie: ale

Nowele II. 13



Aepag o

to nie two; obowmzek nie twoja powmnosc to po-
winnosé Selima.

— Czy on tu przyjedzie?

— Przyjedzie wraz z ojcem sw01m Ojciec ]ego
wie juz o wszystkiem.

Jakoz o zmroku przyjechal Selim. Gdy ujrzat
Hanig, zaczerwienil sig¢ a potem zbladl jak plétno.

Przez chwile zna¢ bylo na jego twarzy ciezka walke -
serca z sumieniem. Znaé i od niego ulatywal 6w

ptak skrzydlaty, ktéremu imig: milo§é. Ale zwyecie-
zyl si¢ ten szlachetny chlopak: powstal, wyciagnat
rece, a potem upad?! przed Hanig na kolana i zawolal:

— Haniu moja! Jam zawsze ten sam: ja nie

opuszcze ci¢ nigdy, nigdy!

Lzy obfite sptynely po twarzy Hani, -odsunela
jednak lekko Selima. 5,

— Nie wierze, nie wierze, Zeby mnie teraz ko-
chaé¢ mozna — rzekla, a potem zakrywszy twarz re-
koma zawolala:

— O! jacy wyscie wszyscy dobrzy i szlachetm'
Jam tylko najmniej szlachetna, najwigcej grzeszna:
ale to si¢ juz skonczylo wszystko: jam juz inna!

I mimo nalegan starego Mirzy, mimo présb Se-
lima, nie chciala odda¢ mu reki. Pierwsza burza zy-
ciowa zlamala ten Sliczny kwiat, zaledwie rozkwitly.
Biedna dz1ewczyna! potrzebowala teraz po burzy
jakiej przystani $wietej a cichej, gdzieby uk01c mo-
gla sumienie i ukolysaé serce. ;

Jakoz znalazla te cmha i $wieta przystan: zo-
stala Siostrg milosierdzia.

Po kilku latach jednak ujrzalem jg niespodzia-
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/

= nie: spokdj i cisza malowaly si¢ w tych anielskich

rysach; slady straszliwej choroby znikly zupelnie;
w czarnej sukience i bialym klasztornym kapeluszu
piekna byla jak nigdy, ale juz ta nieziemska piek-
no$cig: wiecej anielskg niz ludzka.

1876.
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